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(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A TANACS 540/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. jhnius 21.)

a Horvétorszdgbdl, Romdnidbol, Oroszorszdgbdl és Ukrajndbdl szirmazd, egyes varrat nélkiili vas-
és acélcsovek behozataldra vonatkozo végleges dompingellenes vim kivetésérdl sz6l6 954/2006/EK
rendelet médositdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszdgokbdl szarmazé dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz6l6, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi
rendeletre () (a tovdbbiakban: az alaprendelet) és kiilonosen
annak 9. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a tandcsadé bizottsdggal folytatott konzultdciot kove-
téen az Eurdpai Bizottsdg (a tovabbiakban: a Bizottsdg) ltal
benytjtott javaslatra,

mivel:

A. AZ ELJARAS

(1) 2005 mdrciusaban a Bizottsdg vizsgdlatot inditott (%) a
tobbek kozott Ukrajndbdl szarmazd, egyes varrat nélkiili
vas- €s acélcsovek behozataldra vonatkozdan (a tovabbi-
akban: az eredeti vizsgdlat). 2006 juniusiban a
954/2006/EK tandcsi rendelet () végleges dompingellenes
vamot szabott ki. Ezenkiviil a Bizottsdg 2007. november
30-4n az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapjdban értesitést tett
kozzé két ukran exportald gydrtd nevének megviltozasa-
16l (4.

()  2006. szeptember 8-4n az Interpipe Nikopolsky Seamless
Tubes Plant Niko Tube és az Interpipe Nizhnedneprovsky
Tube Rolling Plant (a tovdbbiakban: az Interpipe csoport
vagy a kérelmezdk) kérelmet (°) terjesztett az Eurdpai
Kozosségek  Elséfokt  Birdsiga elé, melyben a
954/2006/EK rendelet az Interpipe csoportra alkalma-
zand6 részének megsemmisitését kérte.

() HL L 343., 2009.12.22., 51. o.
() HL C 77., 2005.3.31., 2. o.
() HL L 175., 2006.6.29., 4. o.
() HL C 288., 2007.11.30., 34. o.
() HL C 261., 2006.10.28., 28. o.

(3)  Emlékeztetni kell arra, hogy 2007 februdrjdban a valla-
latok neve OJSC Nikopolsky Seamless Tubes Plant Niko
Tube-r6l CJSC Interpipe Nikopolsky Seamless Tubes Plant
Niko Tube-ra és OJSC Nizhnedneprovsky Tube Rolling
Plant (NTRP)-r6l OJSC Interpipe Nizhnedneprovsky Tube
Rolling Plantre valtozott (¢). Ezt kovetSen a CJSC Inter-
pipe Nikopolsky Seamless Tubes Plant Niko Tube
megsziint mint jogi személy, és valamennyi vagyoni és
nem vagyoni joga és kotelezettsége a 2007 decembe-
rében alapitott LLC Interpipe Niko Tube vallalatra széllt
at.

(4) Az Elséfokii Birdsdg 2009. madrcius 10-i itéletével ()
megsemmisitette a 954/2006/EK rendelet 1. cikkének
vonatkoz6 részét, mivel a kérelmezd dltal exportdlt
termékek esetében megéllapitott dompingellenes vim
meghaladta azt a vaimot, amely akkor lett volna alkalma-
zandd, ha az exportirat nem igazitottdk volna ki a
jutalékkal azokban az esetekben, amikor az értékesitések
a kapcsolt kereskedd tdrsasdg kozvetitésével torténtek.

(5) Az Eurdpai Uni6 Tandcsa és a Bizottsdg, valamint a kérel-
mez8k is fellebbezést nyujtottak be, amelyben az Els6-
fokd Bir6sdg 2009. madrcius 10-i itéletének hatdlyon kiviil
helyezését kérték. Az EB 2012. februar 16-dn a fellebbe-
zéssel egyiitt a fellebbezési ellenkérelmet is elutasitotta (a
tovabbiakban: az itélet) (%), és ezzel egyben megerGsitette
az Els6fokt Birdsdg (jelenleg: Torvényszék) 2009.
marcius 10-i itéletét.

(6) A 954/2006/EK rendelet 1. cikkét ezért arra a részre
vonatkozéan megsemmisitették, amely az Interpipe
csoport altal exportalt termékek esetében megallapitott
dompingellenes vam tekintetében meghaladta azt a
mértéket, amely akkor lett volna alkalmazandd, ha az
exportdrat nem igazitottdk volna ki a jutalékkal azokban
az esetekben, amikor az értékesitések a kapcsolt keres-
ked6 tarsasag kozvetitésével torténtek.

() HL C 288., 2007.11.30., 34. o.

(') A T-249/06. sz. Interpipe Niko Tube és Interpipe NTRP kontra
Tandcs iigy (EBHT 2009., 1I-383. o.).
(% HL C 98. 2012.3.31,, 2. o.
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)

(10)

(11)

(12)

(13)

A Birésagok () elismerik, hogy olyan esetekben, amikor
egy eljaras tobb intézkedésbdl dll, ezen intézkedések egyi-
kének megsemmisitése nem semmisiti meg a teljes eljd-
rast. A dompingellenes eljards egy ilyen tobblépcsds eljd-
rds. Kovetkezésképpen a végleges dompingellenes vamrol
sz6l6 rendelet egyes részeinek megsemmisitése nem
vonja maga utdn a széban forgd rendelet elfogaddsat
megel6z6en lefolytatott eljdrds egészének a megsemmisi-
tését. Masfelsl az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szer-
z6dés 266. cikke értelmében az Eurdpai Unié intézmé-
nyei kotelesek teljesiteni az Eurdpai Unié Birdsdga dltal
hozott itéletben foglaltakat. Ennek megfelel6en az unids
intézményeknek az itéletnek valé megfelelés mellett lehe-
tségitk van arra, hogy a megtdmadott rendeletet csak
abbdl a szempontbdl helyesbitsék, amely annak megsem-
misitéséhez vezetett, ugyanakkor valtozatlanul hagyhatjdk
azokat a meg nem tdmadott részeket, amelyeket az itélet
nem érint ().

Ez a rendelet a 954/2006/EK rendelet azon szempontja-
inak helyesbitésére irdnyul, amelyekrdl megallapitottdk,
hogy nincsenek 0Osszhangban az alaprendelettel, és
amelyek az emlitett rendelet egyes részeinek megsemmi-
sitéséhez vezettek. A 954/2006/EK tandcsi rendeletben
szerepl$ tobbi megallapitds érvényben marad.

Ezért az Eurbpai Unié mikodésérdl szolo szerz8dés
266. cikke értelmében az Interpipe csoportra vonatkozd
dompingellenes vamtételt az itélet alapjan djra kiszdmi-
tottak.

B. A MEGALLAPITASOK UJRAERTEKELESE A BIROSAG
ITELETE ALAPJAN

E rendelet az itéletnek a dompingkiilonbozet kiszdmitd-
saval kapcsolatos szempontjaira, vagyis az exportarnak az
alaprendelet 2. cikke (10) bekezdésének i) pontja szerint
a jutalék tekintetében valé kiigazitdsinak kiszdmitdsdra
irdnyul.

A 954/2006/EK rendelet (131) és (134) preambulumbe-
kezdése kiemeli, hogy az alaprendelet 2. cikke (10)
bekezdése i) pontjanak megfelelden a jutalék tekintetében
kiigazitottak az exportarat azokban az esetekben, amikor
az értékesités kapcsolt kereskedd térsasdgokon keresztiil
tortént.

Az Els6fokt Birdsdg itéletében megéllapitotta, majd az
Eurépai Birdsdg is megerGsitette, hogy ebben az adott
esetben az unids intézményeknek a rendes érték és az
exportdr osszehasonlitdsakor nem kellett volna a jutalék
tekintetében kiigazitdst végezniiik.

Tehdt a dompingkilonbozetet Gjraszdmoltdk az expor-
tarnak a jutalék tekintetében vald kiigazitdsa nélkiil.

(") A T-2/95. sz. Industrie des poudres sphériques (IPS) kontra Tanacs
figy (EBHT 1998., 11-3939. 0)).
() A C-458/98 P sz. IPS kontra Tandcs iigy (EBHT 2000., I-8147. o.).

(14)

(15)

(16)

Az egyes termékfajtdk igy kiszamitott rendes értéke
stlyozott atlaganak, valamint az eredeti vizsgélat sordn
megdllapitott gydrtelepi paritdson vett exportdr stlyozott
atlaganak osszehasonlitdsa kimutatta a domping meglétét.
A megillapitott dompingkiilonbozet a vdm megfizetése
elétti CIF unids hatdrparitdsos importdr szdzalékdban
kifejezve 17,7 %.

C. NYILVANOSSAGRA HOZATAL

Az itélet végrehajtdsa altal érintett valamennyi felet tdjé-
koztattdk a javaslatrdl, amely az Interpipe csoportra alkal-
mazand6 dompingellenes vam mértékének feliilvizsgdla-
tira irdnyult. A felek szdmdra hatdrid6t jeloltek ki,
amelyen belil — az alaprendelet rendelkezéseivel ossz-
hangban - a nyilvdnossagra hozatalt kovetGen benydjt-
hattdk el6terjesztéseiket.

D. KOVETKEZTETES

A fentick alapjdn az Interpipe csoportra vonatkozd
vamtételt ennek megfeleléen mddositani kell. A médosi-
tott vamtétel visszahaté hatdllyal, 2006. janius 30-t6l (a
954/2006/EK rendelet hatdlybalépésének idGpontjdtol)
alkalmazandd: a visszafizetést vagy az elengedést a
nemzeti vamhatésagoktdl kell kérelmezni az alkalma-
zandé vamjogszabdlyoknak megfelel6en. Példdul ha a
visszafizetést vagy elengedést a Kozosségi Vamkddex
létrehozdsdrdl szo6lo, 1992. oktdber 12-i 2913/92/EGK
tandcsi rendelet (}) 236. cikkének (2) bekezdése alapjn
kérelmezik, az elviekben csak akkor itélhet6 meg, ha a
szoban forgd vamosszegnek az addssal valé kozlésétsl
szamitott 3 éven belil a megfelel§ vamhivatalhoz
kérelmet nydjtottak be. (Ha példaul a vam beszedése
roviddel a 954/2006/EK rendelet hatdlybalépését kove-
ten tortént, és a vamosszegnek az adéssal vald kozlé-
sétdl szamitott 3 éven beliil benyujtottdk a visszafizetés
iranti kérelmet, — amennyiben valamennyi egyéb kovetel-
mény is teljesiil — a kérelemnek helyt adnak),

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 954/2006[EK rendelet 1. cikkében a CJSC Interpipe Niko-
polsky Seamless Tubes Plant Niko Tube és az OJSC Interpipe
Nizhnedneprovsky Tube Rolling Plant villalatra vonatkozo
bejegyzés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

. Dompingellenes TARIC-
Vallalat vim kiegészits kod
LLC Interpipe Niko Tube és OJSC 17,7 % A743”

Interpipe Nizhnedneprovsky Tube
Rolling Plant (Interpipe NTRP)

() HL L 302., 1992.10.19., 1. o.
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2. cikk

Az 1. cikkben emlitett vallalatok altal gyartott termékek tekintetében a 954/2006/EK rendelet legels§
valtozata 1. cikke alapjin megfizetett vagy felszdmitott vamot vissza kell fizetni vagy el kell engedni. A
visszafizetést és az elengedést az alkalmazandd vdmjogszabdlyoknak megfelel6en a nemzeti vdmhat6sé-
gokndl kell kérelmezni.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon lép hatilyba.
Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Luxembourgban, 2012. janius 21-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
M. FREDERIKSEN
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A TANACS 541/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE

(2012. janius 21.)

a Kinai Népkoztirsasigb6l szirmazé furfuraldehid behozatalira vonatkozé dompingellenes
intézkedések idGkozi feliilvizsgilatinak megsziintetésérGl és ezen intézkedések hatdlyon kiviil
helyezésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl szolo szerzSdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszdgokbol érkez8 dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrél sz6l6, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tanacsi
rendeletre (') (a tovdbbiakban: az alaprendelet) és kiilonosen
annak 9. cikkére, valamint 11. cikkének (3), (5) és (6) bekezdé-

sére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg (a tovabbiakban: a Bizottsdg)
javaslatdra, amelyet a tandcsadd bizottsdggal folytatott konzul-
taciot kovetGen terjesztett eld,

mivel:

A. AZ ELJARAS
1. Hatilyos intézkedések

1995-ben, 95/95/EK rendeletével (* a Tandcs végleges
dompingellenes vamot vetett ki mértékvam formdjaban
a Kinai Népkoztdrsasigbol (a tovdbbiakban: Kina vagy az
érintett orszdg) szarmazé furfuraldehid behozataldra (a
tovabbiakban: az eredeti dompingellenes intézkedések).
A mértékvamtétel mértékét tonndnként 352 EUR
osszegben allapitottdk meg.

Egy 1997 majusaban, egy kinai exportdr kérésére inditott
idékozi felulvizsgalatot kovetSen az intézkedéseket a
2722/1999[EK tandcsi rendelet (}) tovdbbi négyéves
id@szakra fenntartotta.

Egy hatdlyvesztési feliilvizsgdlatot kovetSen, 2005 dprili-
sdban a Tandcs a 639/2005/EK rendelettel (¥) tovabbi
otéves idGszakra kiterjesztette az intézkedéseket.

Egy tjabb hatdlyvesztési feliilvizsgalatot kovetSen, 2011
mdjusdban a Tandcs a 453/2011/EU végrehajtdsi rende-
lettel (°) tovdbbi Otéves idGszakra kiterjesztette az intéz-
kedéseket. A mértékvaimtétel mértékét az eredeti
dompingellenes  intézkedésekben megadott  szintnek
megfelels, azaz tonndnként 352 EUR osszegben alla-
pitottdk meg.

2. 1d6kozi feliilvizsgdlat meginditdsa

A 453[2011/EU végrehajtasi rendelet (84) preambulum-
bekezdése kijelenti, hogy a Tandcs helyénvalénak tartja
megvizsgdlni, hogy a vdm mértéke még mindig ésszerti-e,
figyelembe véve, hogy a mértékvamot az 1995-ben
lefolytatott eredeti vizsgélat megdllapitdsa alapjin vetették
ki, és soha nem vizsgaltdk feliil. Ezért a Bizottsdg figye-
lembe veszi annak lehetSségét, hogy az alaprendelet
11. cikkének (3) bekezdése szerint hivatalbol id6kozi
feliilvizsgalatot indit.

343, 2009.12.22, 51. o.
15, 1995.1.21, 11. o.

107., 2005.4.28., 1. o.
123., 2011.5.12,, 1. o.

() HL L
() HL L
() HL L 328., 1999.12.22., 1. o.
() HL L
() HL L

(6)

(10)

(1m)

Minthogy megéllapitdst nyert, hogy a Bizottsignak
elegend§ prima facie bizonyiték dllt rendelkezésére ahhoz,
hogy hivatalb6l id6kozi feluilvizsgdlatot inditson, a
Bizottsdg a tandcsadd bizottsdggal folytatott konzultdciét
kovet6en 2011. jalius 5-én az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban kozzétett értesitéssel (°) (a tovabbiakban: az
eljards meginditdsarol szol6 értesités) bejelentette az alap-
rendelet 11. cikkének (3) bekezdése szerinti id6kozi feliil-
vizsgalat meginditdsat.

3. Vizsgilat
3.1. Vizsgdlati id6szak

A dompingre vonatkozé vizsgalat a 2010. jalius 1. és
2011. janius 30. kozotti idszakra (a tovdbbiakban: a
feliilvizsgalati id&szak) vonatkozott. A kar felmérése
szempontjabdl lényeges tendencidk vizsgilata a 2008.
janudr 1-jét6l a felulvizsgdlati idGszak végéig tartd
id@szakra terjedt ki (a tovdbbiakban: a figyelembe vett
id6észak).

3.2. A vizsgdlatban érintett felek

Az 1d6kozi felulvizsgdlat meginditdsardl a Bizottsdg hiva-
talosan tdjékoztatta az unibs gazdasigi dgazatot, az érin-
tett orszdg exportdlé gydrtéit, az importéroket, azokat a
felhaszndlokat, akikrdl ismert, hogy érintettek, valamint
az érintett orszdg hatosdgait.

Az érdekelt felek lehetdséget kaptak arra, hogy az eljards
meginditdsarol szol6 értesitésben megéllapitott hatdridén
belul irdsban ismertessék dlldspontjukat, vagy szobeli
meghallgatdst kérjenek.

3.3. Mintavétel a Kinai Népkoztdrsasdg exportdrei/gydrtci
esetében

Tekintettel a kinai exportdlé gyarték lathatélag nagy
szdmdra, a Bizottsdg célszertinek {télte megvizsgdlni
annak lehetdségét, hogy az alaprendelet 17. cikke szerint
mintavételt alkalmazzon. A Bizottsdg — annak érdekében,
hogy eldonthesse, szitkséges-e a mintavétel, és ha igen,
kivélaszthassa a mintdt — felkérte a kinai exportdlé gyar-
tokat, hogy a felilvizsgdlat meginditdsit kovet§ 15
napon belil jelentkezzenek, és bocsdssik rendelkezésére
az eljards meginditdsarol sz6l6 értesitésben kért informa-
ciokat. Tekintettel arra, hogy egyetlen exportalé gyartd
sem jelentkezett, hogy egytittmiikdjon, mintavételre
nem volt sziikség.

3.4. Kitoltott kérdoivek és ellendrzés

A Bizottsdg kérdGiveket kiildott az osszes ismert érintett
félnek. Az eljrds meginditdsdrol szol6 értesitésben
meghatdrozott hataridén beliil tovabbi fél nem jelentke-
zett.

() HL C 196., 2011.7.5., 9. o.
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(12)  Sem a két unids gyartotdl, sem a kinai exportald gydr- (19) Az eredeti vizsgdlathoz hasonléan, az eljards meginditd-
toktol, sem barmely mds import8rtdl vagy felhaszndl6tdl sar6l sz0l6 értesitésben is Argentina szerepelt a rendes
nem érkezett vélasz a kérd6ivekre. Az analég orszdgbdl, érték megéllapitdsa céljabol javasolt analdg orszdgként, az
Argentindbdl, egy gyarté toltotte ki a kérdsivet. alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontjinak
megfelelden. Az eljards meginditdsir6l szolo értesités
(13) Figyelembe véve a felek részérl az egyiittmtikodés kozzétételét kovetden nem érkeztek be megjegyzések a
hidnyit, ellen6rz8 ldtogatdsra nem keriilt sor. javasolt analég orszdggal kapcsolatban.
B. ERINTETT TERMEK ES HASONLO TERMEK
, . (20)  Egy argentin furfuraldehid-gyarté a kérdSiv kitoltésével
1. Erintett termék egylittm(tkodott a vizsgalatban. A vizsgdlat kideritette,
o . ) ) hogy Argentindban a furfuraldehid piaca versenypiac,
(14) Az ebbeq a.felu’lwzsgalatban c.ermtett"terrnek”megegyem}( amelyen a kereslet mintegy 90 %-dt helyi termelésbél, a
az eredgg lesgalatban, valfamlnt a kovefkezo, fent <?m11- tobbit pedig harmadik orszdgokbél toérténd behozatallal
tettfeliilvizsgilatokban érintett ,termekkel,, vagyls a elégitik ki. Az argentin termelési volumen az érintett
]elen1eg a 29321200 KN-kod éfla gorolt, Klnabo} szar- termékbdl aktiv feldolgozdsra az Unidba irdnyuld kinai
mazo furfuraldehiddel (@ tovabblakban: az  crintett kivitel volumenéhez viszonyitva annak t6bb mint 70 %-
tefmek?. A furfuraldehid  2-furaldehid = vagy furfurol 4t teszi ki. Az argentin piac igy kell6en reprezentativnak
neven 1s ismert. mindsiil a Kindra vonatkoz6 rendes érték megallapitdsd-
hoz.
(15) A furfuraldehid vildgossdrga szindi, jellegzetes, dthatd
szaggal rendelkezé folyadék, amelyet kiilonféle tipusi
?efzogéllédﬁ.s;g khull(lf‘dekf(,’,k ffelll(liolgo%la,se}val q}iernek. A (21)  Ezért — mint a kordbbi vizsgdlatokban — a kovetkeztetés
urturaldehidne ¢t 1o felhasznalasi = terulete —van: most is az, hogy Argentina az alaprendelet 2. cikke (7)
sze.lektw 9140§zerkent a .koolaj-fmomnas?an, a kenp- bekezdésének a) pontja szerint megfelel§ analdg orszag.
olajok gyartdsahoz, valamint nyersanyagként a furfuril-
alkohol elédllitasdhoz, amelyet az ontodei formdkhoz
valé migyanta gydrtdséhoz haszndlnak. 3. Démpingelt behozatal a feliilvizsgalati idGszakban
2. Hasonlé termék 3.1. Rendes érték
(16)  Mint az elc’SZ(’i/Vizsgé,latok sorén is, ugy ft,élték meg, hogy (22) A rendes érték meghatdrozdsa az analdg orszdgban 1évg
a Kmab}an gyartott €5 az Un}o?a expo;talt ﬁfrfuralde.}.nd', egyiittmiikodd  gyartotdl kapott informéciok alapjn
az analog qrsza}gban, Argentma%ban, gyartott ¢s a belfqlfil tortént, vagyis az argentin belfoldi piacon fuggetlen
piacon e/rtekes1t/ett fur}fur,al(%ehu/i s az Un1obgn unios vevek dltal fizetett vagy fizetend§ drak alapjin, mivel
gydrtok alta'l gyartott ¢s (?rFekesnett”furfuraldehld ugyan- ezekrl az eladdsokr6l megdllapitdst nyert, hogy a
azokkal a fizikai és kémiai jellemzGkkel rendelkezik, és szokésos kereskedelmi feltételek kozott valdsulnak meg.
ugyanazok az alapvet§ felhaszndldsi teriiletei. Ezért a
Bizottsdg ezeket az alaprendelet 1. cikkének (4) bekez-
dése értelmében hasonl6 termékeknek tekinti. (23) Ennek eredményeként a rendes érték meghatdrozdsa az
. egyiittm(ikod6  gydrtd dltal Argentindban, fliggetlen
C. DOMPING vevSknek felszamitott belféldi rak sdlyozott 4tlagaként
(114 . . keriilt sor.
1. Altalinos megjegyzések cruit sor
(17)  Egyetlen kinai exportdlé gyarté sem mikodott egyiitt a o o o
vizsgélatban, és nem bocsdtottak a Bizottsdg rendelkezé- (24)  El6szor azt,elle{lorlzte,k, hogy az alaerndelet 2. c1kkenel}<
sére informéciot. Ezért a démpingre vonatkozo, aldbbi- (2) bekezdése ertelme”ben reprezentatly volt-¢ a hasonld
akban ismertetett megéllapitdsokat a rendelkezésre allo t(?rmek fuggeflen Vevoknel.(, torteno be,lfOI‘,il. osszertekes,l-
tényekre — kiilondsen az Eurostat adataira, a hivatalos tése, azaz elérte-e az Uni6ba exportdlt crintett termék
kinai exportstatisztikdra és az analdg orszdgban, Argen- értckesitett uossz,r’nc.e.nrlylseger}ek 1?g‘"{‘1§bb, > %-at. Az
tindban mikods vallalat dltal benyujtott informdacidkra — argentin egyiittm(kods gydrto belfoldi értékesitései kells-
kellett alapozni. képpen reprezentativnak mindsiiltek a felulvizsgélati
idGszak alatt.
2. Analdg orszig
(18) Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdése a) pontjanak értel- (25) A Bizottsdg ezt kovetSen megvizsgalta, hogy a hasonlé

mében a rendes értéket egy piacgazdasdgi berendezke-
désti, megfeleld harmadik orszdg (a tovabbiakban: analdg
orszdg) drai vagy szdmtanilag képzett rendes értéke, vagy
pedig az analdg orszdg 4ltal mds orszdgok (beleértve az
Uniét is) esetében alkalmazott ar alapjan allapitottdk
meg, illetve, ha ez nem lehetséges, barmilyen maés elfo-
gadhat6 alapon megallapithat6, beleértve a hasonld
termékért az Unidban ténylegesen fizetett vagy fizetendd
drat, és azt sziikség esetén megfeleléen moddositani kell
gy, hogy magdban foglaljon egy ésszerii haszonkulcsot.

termék belfoldi értékesitései az alaprendelet 2. cikkének
(4) bekezdése szerint a rendes kereskedelmi forgalomban
megvalosult értékesitésnek tekinthetSk-e. Ezt dgy dlla-
pitotta meg, hogy az argentin piacon értékesitett hasonl6
termék esetében meghatdrozta a felilvizsgélati idészak
sordn fiiggetlen vevéknek értékesitett nyereséges belfoldi
eladdsok aranyat. Mivel a feluilvizsgélati id8szak sordn a
hasonlé termék osszértékesitése nyereséges volt, a rendes
érték megdllapitdsa a belfoldi osszértékesités stlyozott
atlaga alapjan tortént.
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3.2. Exportdr (32) Novekedett tovabbd a kinai furfuraldehid-gyartok dltal
_ B o ' haszndlt f6 nyersanyag, a kukoricacsutka irdnti belfoldi
(26) Ml:’e_l_ az Uniéba exportf:llo kinai gyartok, egyike sem kereslet. A vildg népességének novekedésével, kiilondsen
rr}u,kodott egyutt a /VlZnglla,tbaPr az expo?’farak__ m/egalla- a Kinai Népkoztdrsasagban és Indidban, valamint a gabo-
pitdsa a rendelkezésre dll6 tények alapjdn tortent. A naalapt étrendrdl a proteinalapt étrendre valé dttéréssel
legalkalmasabb alapnak chhez az Eurostatnak az érintett a kukorica irdnti globdlis kereslet varhat6an egyre inkdbb
termék Unibba torténs behozataldra vonatkozé adatai néni fog. A Kinai Népkoztarsasig a vilig masodik legna-
biz?nyultak. Ar}nak .el,lenén?, hogy, e behqzatal tﬁj,bbségeire gyobb kukoricafogyasztdja. A kukorica ipari céli felhasz-
aktiv feld,olg.ozasra 1rar1yglo me}gall.apodas alaPJan ker?lt naldsanak novekedésén kiviil Kindban évente 3-6 %-kal
sor (a kinai fu/rfuraldeh1d tovabb1. feldolgozasra kertilt né a takarmdnyként és az allattenyésztésben felhasznalt
furfunl-alkohol.la, exportra), semmi nem indokolta azt, kukorica irdnti kereslet. Mig a Kinai Népkoztdrsasdg
hogy ne Eel,ﬂntsek ésszeri alapnak az exportdrak kukoricafogyasztdsa az elmdlt néhdny év alatt gyorsan
meghatdrozdsdhoz. nétt, a kukoricatermelése nem érte utol a keresletet. A
2011-t6l 2015-ig terjed idGszakban vérhatéan otszoro-
) » sére n§ az Egyesilt Allamokbdl a Kinai Népkoztdrsasagba
3.3. Osszehasonlitds irdnyul6 kukoricaexport. Meg kell jegyezni tovabb4, hogy
o o a kinai furfuralgyartéknak egyre nagyobb versennyel kell
27) A re'ndes éreek és az exportar kozrotu, az alaprepdelet szembenézniiitk a xiloz- és xilitgydrtok irdnydbol, akikkel
2; Clklfe (10) bek}e?de,senek, ertelrp.ebe{l,vegzett, tisztes- ugyanazon az alapanyagon (kukoricacsutka) kell osztoz-
séges Osszehasonlitds érdekében kiigazitdsok formdjiban kodniuk.
kell6en figyelembe vették a szdllitdssal, hitelkoltségekkel
és a biztositassal kapcsolatos — az drakat és az drak
osszehasonlithatdsdgit befolydsol6 — bizonyos kiilonb-
ségeket. (33) A feliilvizsgdlati idGszak alatt az EU-ba irdnyulé kinai
exportot illetGen meg kell jegyezni, hogy az érintett
orszagbdl gyakorlatilag az osszes furfuraldehidet kizd-
3.4. Dompingkiilonbozet r(’)lag, az al}<t1’v feldolgozasra irdnyuld megéllap”odvés
alapjan hoztdk be. Ez a gyakorlat 2000-ben kezdédott
(28) Az alaprendelet 2. cikke (11) bekezdésének megfelelsen a azzal, hogy a kinai éves furfuraldehid-mennyiség koriil-
dompingkiilonbozet megéllapitdsa a stlyozott 4tlaggal beliil 75 %-at dompingellenes vamok kivetése nélkiil tgy
szémitott rendes érték és ugyanazon kereskedelmi szint hoztdk be az Unidba, azzal a céllal, hogy furfuril-alko-
salyozott 4tlaggal szdmitott exportdrai kozotti osszeha- holld val6 feldolgozasat kovetGen harmadik orszagokba
sonlitds alapjdn tortént. Az Osszehasonlitds 5,6 %-os exportdljak. 2001 6ta az érintett orszdgb6l szdrmazd
dompingkiilonbozetet mutatott ki. szabadpiaci behozatalok szinte teljesen megsziintek.
4. A megvdltozott koriilmények tartds jellege (34 Ugy tiinik, hogy Kindban a furfurol irdnti belfoldi kereslet
o . . hossza tava valtozdsai, a kinai kukoricapiac kereslet-kina-
(29)  Annak vizsgdlata mellett, hogy keriilt-e sor dompingre a : PRI : o
LA p . o Fle lati helyzetének érzékeny volta, valamint az el6z8 pream-
feliilvizsgalati idszak sordn, azt is megvizsgaltdk, hogy . p PRI
R R . - p y bulumbekezdésben vdzolt, az EU-ba irdnyul6 kinai
az intézkedések esetleges hatdlyon kiviil helyezése esetén . S PR/
; P . Iy . importok struktdrdja véltozdst idézett el§ a kinai expor-
mennyire valészini a domping folytatéddsa. Minthogy b a1 % . o
len kinai 16 ovarts ikods . tdlo gyartok dltal gyakorolt domping szintjében. Az EU-
cgyetien Kinal exportalo gyarto sem mukodott egyutt a ba irdnyuld kinai exportaraknak az érintett termék rendes
vizsgélatban, az aldbbi kovetkeztetések az alaprendelet gl . PRI T )
1% « o A értékével val6, megfelel§ kiigazitdst kovetSen végzett
18. cikkének megfeleléen a rendelkezésre dllo tényekre 5sszehasonlita o h kordbbi hatdl
tdmaszkodnak Osszehasonlitdsa azt mutatja, hogy a kordbbi hatdlyvesz-
‘ tési feliilvizsgdlathoz képest a feliilvizsgdlati id6szak alatt
a dompingkiilonbozet csokkent.
(30) E tekintetben a kovetkezd elemeket vizsgdltdk: Kinai
bels§ kereslet és fogyasztds, valamint az EU-ba irdnyuld ) . . ) ‘
kinai export alakuldsa az aktiv feldolgozdsra irdnyuld (35)  Kovetkezésképpen a fenti elemzés azt mutatja, hogy
megéllapodds alapjan. Kindban a kukoricacsutka és a furfuraldehid irdnti belfoldi
kereslet és fogyasztds valtozdsa és kovetkezésképpen az
drak véltozdsa tartds jellegli. Ezért az a kovetkeztetés
(31) A rendelkezésre dll6 informdcidk alapjan 2007 6ta a V(}nhaté le, ’hogy afnf:nnyibeg a d(’)mpir)lgelle,nes inté;}(e—
Kinai Népkoztarsasigban a furfuraldehid belféldi felhasz- fie:seket,ha’tal).lon kiviil h?lyeZIEr nem Var}’lato az Unidba
naldsa gyorsabb ttemben nétt (a 2007-2012 kozotti irdnyul6 kinai exportok jelentds novekedése.
id@szakra dtlagosan kortilbeliil 9 %-os éves novekedéssel
szdmolnak), mint a termék termelési kapacitdsa Kindban
(koriilbeliil +6 %). Kindban a furfural belfoldi fogyaszta- D. UNIOS GAZDASAGI AGAZAT
sdnak novekedése 1ényegében azzal magyardzhat6, hogy
egyre n8 a furfuraldehid termelési-értékesitési lancban (36) Az uniés gazdasagi dgazatot két vdllalat alkotja: a

lejiebb 1év8 (downstream) terméke, a furfuril-alkohol
irdnti kereslet. A furfuril-alkohol kinai gyartdsa 1999
6ta rohamosan novekszik, és ez jol tikrozi a nagyobb
értékd furfurol-termékek gydrtasanak fontossdgat és az
ontSiparban a furdngyanta irdnti novekvg keresletet.

Lenzing AG (Ausztria) és a Tanin Sevnica kemicna
industrija d.d (Szlovénia), amelyek a feluilvizsgdlati
idgszak alatt egyiitt a hasonlé termék unids termelésének
100 %-at adtak. Ezek alapjin az alaprendelet 4. cikkének
(1) bekezdése és 5. cikkének (4) bekezdése értelmében e
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két uniés gyarté alkotja az uniés gazdasdgi dgazatot. 1. tdbldzat Uni6s felhasznilds
Egyik véllalat sem valaszolt a kérdGivekre, és nem maiko-
dott egyiitt teljes mértékben a vizsgélatban. Felilvizs-
Pénziigyi év 2008 2009 2010 gdlati
idészak
Tonnédban 45738 | 38175 | 38000 38 000
(37)  Mivel az unids gazdasdgi dgazat nem mdkodott egyiitt, -
az uni6és piac helyzetének elemzéséhez és a Kinai Index (2008 = 100) 100 8 8 8
Népkoztarsasigbdl érkezd dompingelt behozatal éltal az Tendencia, év/év -17 0 0
uIlHIOS , gaZdasagl aga.zatnak , okozott kdr v1zsgalata},10% Forrds: Az unibs gazdasagi dgazat és az IFC dltal a kérdSivre adott, ellen-
sziikséges adatok kinyeréséhez a rendelkezésre 4llo Srzitt vlaszok €s Eurostat-statisztikdk.
tényekre tdmaszkodtak, beleértve a kozelmaltban végzett
hatalyvesztési feliilvizsgdlat sordn — mely a 2007. janudr
1. és a 2010. madrcius 31. kozotti idGszakra terjedt ki — T ,
gytjtott informdciokbol extrapoldlt adatokat. Ezélrt, eltérs 2. A Kindbél szdrmazé behozatal
rendelkezés’hi.élnyéban, az alébbi.téblézatokban szerepl§ 2.1. Mennyiség, piaci részesedés és drak
adatok forrdsai a 2007-2009-es id@szakra vonatkoznak.
A Nutrafur nevd spanyol gyartd, amely az eredeti panaszt (41) A kinai exportstatisztikdk szerint a felilvizsgélati id6szak
Furfural Espafiol S.A. néven, 1994-ben benydjtotta, 2008 alatt kinai behozatalra aktiv feldolgozdsi megéllapodis
oktoberében besziintette a termelést. A Nutrafur 2008-as keretében kertilt sor. Az aktiv feldolgozési megéllapodés
termelési adatait beleszamitottdk az unids piac felhaszna- keretében Kindb6l behozott mennyiség a 2008. évi
lisdba. Titoktartdsi okokbél az uni6s gazdasigi dgazat 10 002 tonndrdl a feliilvizsgilati idGszak alatt 13 975
teljesitményére vonatkoz6 adatok csak index forméjaban tonndra, azaz 40 %-kal nétt. A figyelembe vett
szerepelnek. id@szakban az aktiv feldolgozdsi megallapodas keretében
torténd kinai behozatal piaci részardnya 22 %-r6l 37 %-
ra, azaz 15 szdzalékponttal novekedett.
E. AZ UNIOS PIAC HELYZETE (42) Az aktiv feldolgozdsi megallapodds keretében Kina 4ltal
s cr . alkalmazott dr a 2008. évi 1 014 EUR[tonnardl a feliil-
1. Felhasznilds az uniés piacon vizsgdlati id6szak alatt 1 488 EUR|tonndra, azaz 47 %-
(38) A 2008-2009-es id8szakra vonatkozé unids furfuralde- kal nétt. Meg kell jegyezni, hogy a felﬁlvi”zsgé}ati iflc’iszak
hid-felhasznaldst az uniés gazdasdgi dgazat dltal az unids alatt a kinai behozat,alok dra gyorsan nét, és elérte az
piacon igazoltan értékesitett mennyiségek (a Nutrafur 1700 EUR/tonna csiicsdrat.
2008. oktdberig terjed6 forgalmdt is beleértve, amig o o
elgallitott furfuraldehidet), az aktiv feldolgozasi megalla- 2. tablézat Behozatal Kindbl
podis keretében Kindbdl behozott mennyiségek, valamint —
az egyéb harmadik orszdgokbdl szabad forgalomba Pénpiiavi ¢ 5008 5009 5010 Felu,]lv‘t_zs'
hozatal céljab6l behozott mennyiségek alapjan a e e S
legutobbi hatédlyvesztési feliilvizsgdlat sordn allapitottak
meg az importdr International Furan Chemicals BV (a Tonnédban 10002 | 5159 ) 8375] 13975
tovdbbiakban: IFC) és az Eurostat ellendrzott adatai alap- Index (2008 = 100) 100 52 84 140
jan. Mivel az Eurostat titoktartdsi okokbdl nem teszi Tendencia. évlé
kozzé a teljes informdci6t, az Eurostat adatait csak — endencia, éviév — 48 32 >
) )
Kina és a Dominikai Koztdrsasdg kivételével — az egyéb Piaci részesedés 22% 14 % 22% 37 %
harmadik orszdgokbdl behozott mennyiségek esetében Ar, EUR|tonna 1014 690 1362 1488
hasznéltak fel, n'nvel' az. emhte:tt forrilsok esetében az Index (2008 = 100) 100 58 134 147
IFC a furfuraldehid kizdrélagos importére.
Forrds: Az IFC kérdGivre adott, ellendrzott vélaszai és kinai exportstatisz-
tika.
(39) A rendelkezésre dll6 tényeket 2010-re és a feliilvizsgalati
id6szakra vonatkozdan haszndltdk, mivel sem az unids 3. Egyéb harmadik orszigok importmennyiségei és
gazdasdgi dgazat, sem a kizarélagos importdr nem miko- importarai
dott egyiitt, és az Eurostatbdl rendszerint rendelkezésre
4ll6 adatok nagy hdnyada (ez esetben) titkosnak mind- (43)  Meg kell jegyezni, hogy — csakiigy, mint az eredeti vizs-
siilt. Mivel semmi sem utalt ennek ellenkezgjére, nem gélatban — a Dominikai Koztdrsasigbol érkez8 behozatalt
volt ok azt feltételezni, hogy az unids felhasznaldsban teljes mértékben egy anyavillalat dltal eurépai lednyvalla-
2009 ota jelentds valtozds tortént, és agy itélték meg, lata szdmdra furfuril-alkohol gyartdsa céljdbdl torténd
hogy 2010-ben és a feliilvizsgélati id6szak alatt is ugyan- széllitdsai jelentették. Ily modon az ezekben az iigyle-
azon a szinten maradt. tekben haszndlt drak transzferdrak, kapcsolt vallalatok
kozott, és esetleg nem titkrozik a valdés piaci drakat.
Mivel az érintett import6r nem miikodott egyiitt, és az
Eurostat adatai bizalmasak, feltételezések szerint 2010-
(40) Ennek alapjan a figyelembe vett id6szakban az unids ben és a feliilvizsgalati idGszak alatt a Dominikai Koztdr-

felhasznalds a 2008. évi 45 738 tonndrdl a feliilvizsgalati
id@szak alatt 38 000 tonndra, azaz 17 %-kal csokkent.

sasagbol szdrmaz6 behozatal és annak dra véltozatlan
maradt.
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3. tdbldzat Az Uniéba a Dominikai Koztirsasigbdl érkezd

behozatal
Feliilvizs-
Pénziigyi év 2008 2009 2010 gélati

idGszak
Tonndban 27 662 | 24996 | 25000 25000
Index (2008 = 100) 100 90 90 90
Tendencia, év/év -10 0 0
Piaci részesedés 60 % 65 % 66 % 66 %
Ar, EUR/tonna 982 582 582 582
Index (2008 = 100) 100 59 59 59

Az Eurostat szerint az Unidba Kindn kiviil egyéb
harmadik orszdgokbdl behozott furfuraldehid volumenei
— atlagdraikkal egyiitt — a kovetkez6képpen alakultak:

4. tdbldzat Az Unidba egyéb harmadik orszdgokbdl érkezé

behozatal
Feliilvizs-
Pénziigyi év 2008 2009 2010 gdlati

id8szak
Tonndban 1583 1226 138 162
Index (2008 = 100) 100 77 9 10
Tendencia, év/év -23 - 68 1
Piaci részesedés 3% 3% 1% 1%
Ar, EUR/tonna 997 632 1473 1685
Index (2008 = 100) 100 63 148 169

4. Az Uniobdl egyéb harmadik orszdgba irinyuld
kivitel volumenei és drai

A figyelembe vett idGszakban csak a 2008-as és 2009-es
évre &llt rendelkezésre adat. Nem dllt rendelkezésre
megbizhaté statisztikai adat a 2010-es évre és a feliilvizs-
gélati id@szakra vonatkozé adatkészlet alakuldsdnak
felmérésére. Az unibs gazdasdgi dgazat egyiittmtikodé-
sének hidnydban a rendelkezésre all6 tényeket hasznaltdk
fel, és azt feltételezték, hogy az Uniébdl szdrmazé export
a 2009-es volumenszinteken marad, az unids piacon
észlelt drnovekedéssel megegyezd szinten.

5. tdbldzat Az uniés gazdasigi dgazat iltal egyéb harmadik
orszagba exportilt kivitel volumenei és drai

Feliilvizs-
Pénziigyi év 2008 2009 2010 gdlati
idészak

Mennyiségek - 100 155 155 155
Index (2008 = 100)

Tendencia, év/év 55 0 0
Arak - Index 100 77 134 147
(2008 = 100)

Tendencia, év[év -23 57 13

(46)

(47)

(48)

(49)

5. Az uniés gazdasigi dgazat gazdasigi helyzete

Az uniés gazdasagi dgazat, azaz a két vallalat — a Lenzing
és a Tanin — gazdasdgi helyzetének elemzése az aldbbi-
akban olvashat6, a hatdlyvesztés feliilvizsgdlata alatt
oOsszegytjtott adatok, valamint a jelenlegi feliilvizsgélati
idgszak alatt hozzaférhet§ adatok felhaszndldsdval.

5.1. Gyjrtds

2009-ig az unidés gazdasdgi dgazatnak a hasonld
termékbdl elért ossztermelése 5 %-kal nétt. Egyéb adatok
hidnyaban feltételezhetS volt, hogy a termelés 2010-ben
és a felulvizsgalati idGszak alatt stabil maradt.

6. tabldzat Unids termelés

Feliilvizs-
Pénziigyi év 2008 2009 2010 gilati
idészak
Index (2008 = 100) 100 105 105 105
Tendencia, év/év 5 0 0

Forrds: A kérd6ivre az uni6s gydrtok altal adott, ellendrzott vélaszok.

5.2. Gydrtdsi kapacitds és kapacitdskihaszndltsdg

2008-ban és 2009-ben az unids gazdasdgi dgazat gydr-
tokapacitdsa nem véltozott. Figyelembe véve, hogy az
unids gazdasdgi dgazat nem miikodott egyiitt, feltételez-
het8 volt, hogy a kapacitds és a kihaszndltsdg 2010-ben
és a feliilvizsgdlati idGszak alatt valtozatlan maradt.

7. tdbldzat Az Unié kapacitisa

Feliilvizs-
Pénziigyi év 2008 2009 2010 gélati
id6szak
Index (2008 = 100) 100 100 100 100
Kapacitdskihasznd- 92 % 96 % 96 % 96 %
las

Forrds: A kérd6ivre az unids gydrtok dltal adott, ellendrzott vélaszok.

5.3. Készletszint

Figyelembe véve, hogy az unids gazdasdgi dgazat nem
miikodott egyutt, feltételezhet volt, hogy a készletek
szintje a 2009. év végéhez képest vdltozatlan maradt.

8. tabldzat Készletek

Feliilvizs-
Pénziigyi év 2008 2009 2010 gdlati
id8szak
Index (2008 = 100) 100 56 56 56
Tendencia, év/év — 44 0 0

Forrds: A kérd6ivre az unids gyartok dltal adott, ellendrzott vélaszok.

5.4. Az értékesitések volumene és a piaci részesedés

2008 és 2009 kozott 12 %-kal nétt az unids gazdasdgi
dgazat unids piacon fiiggetlen vevSknek torténd értékesi-
tése. Az unids gazdasdgi dgazatt6l szdrmazd adatok
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hidnydban feltételezhet6 volt, hogy az értékesitési
volumen 2010-ben és a felilvizsgalati idGszak alatt
nem ndtt.

9. tabldzat Ertékesitési volumen és unids piaci részesedés

Feliilvizs-
Pénziigyi év 2008 2009 2010 gélati
idGszak
Index (2008 = 100) 100 112 112 112
Piaci részesedés | 10-20 % | 14-24 %| 14-24 % | 14-24 %
intervallumokban
megadva

Forrds: A kérd6ivre az unibs gyartok altal adott, ellenérzott vdlaszok.

5.5. Atlagos eladdsi drak

A figyelembe vett idGszakban az unids piacon az unids
gazdasdgi 4gazat altal felszdmitott dtlagos eladdsi drak
36 %-kal, jelentGsen emelkedtek. Ennek oka egy, a
2010-es év ¢és a felulvizsgdlati id6szak sordn tortént,
nagymértékd drnovekedés volt.

10. téblizat Atlagos eladdsi drak az EU-ban

Feliilvizs-
Pénziigyi év 2008 2009 2010 gélati
idészak
Index (2008 = 100) 100 89 108 136
Tendencia, év/év -11 19 28

Forrds: A kérdSivre az unids gyartok dltal adott, ellendrzott vélaszok,
valamint a Bizottsdg rendelkezésére bocsdtott tények.

5.6. Atlagos termelési koltség

Mivel a termelési koltségekkel kapcsolatos adatokat az
unids gazdasdgi dgazat nem bocsitotta rendelkezésre a
2010-es évre és a feliilvizsgalati idGszakra vonatkozdan,
a kordbbi hatalyvesztési feliilvizsgalat adatait 6 %-kal
megemelték, figyelembe véve az ezen idGszak alatti
infldcié mértékét.

11. tdblizat Atlagos termelési koltség

Feliilvizs-
Pénziigyi év 2008 2009 2010 gdlati
id6szak
Index (2008 = 100) 100 100 102 106
Tendencia, év/év 0 2 4

Forrds: A kérd6ivre az uni6s gyartok altal adott, ellenérzott valaszok.

5.7. Jovedelmez@ség és pénzforgalom

Az unids gazdasdgi dgazat nyereségeinek a fenti dr- és
koltségadatokon alapulé kalkuldcidja az érintett idGszak
alatt jelentds novekedést mutatott, mely az unids piacon
észlelt drnovekedésnek volt tulajdonithat6, valamint
annak, hogy az inflacié mértékén tal a gyartdsi koltségek
sem novekedtek. Egyéb adat hidnyaban feltételezhetd,
hogy a pénzforgalom is a jovedelmezdséghez hasonld
trendet kovetett.

(54)

12. tdblizat JovedelmezGség és pénzforgalom

Feliilvizs-
Pénziigyi év 2008 2009 2010 gdlati
idészak

Nyereségesség - 100 96 153 297
Index (2008 = 100)

Tendencia, év/év -4 57 144
Pénzforgalom - 100 34 69 69
Index (2008 = 100)

Tendencia, év[év - 66 35 0

Forrds: A kérdGivre az unibs gyartok dltal adott, ellendrzott vélaszok.

5.8. Beruhdzdsok, a beruhdzdsok megtériilése és tékebevondsi
képesség

Az uniés gazdasdgi dgazatt6l szarmazé adatok hidnyd-
ban, figyelembe véve a 2010-es év és a felilvizsgdlati
idgszak alatti dremelkedéseket, feltételezhetd, hogy a
beruhdzdsok szintje a 2007-ben tapasztalt szinthez volt
hasonld. Feltételezhetd, hogy a beruhdzdsok megtériilése
ugyanazt a trendet koveti mint a 12. tdbldzatban
szerepl$ jovedelmezdség.

13. tdblizat Beruhdzdsok és a beruhdzisok megtériilése

Feliilvizs-
Pénziigyi év 2008 2009 2010 gélati
id6szak
Beruhdzdsi  index 100 3 163 163
(2008 = 100)
Tendencia, év/év -97 160 0
Beruhdzdsok 100 -4 100 200
megtériilése  index
(2008 = 100)
Tendencia, év[év -104 104 100

Forrds: A kérdGivre az unibs gyartok dltal adott, ellendrzott vélaszok.

5.9. Foglalkoztatds és termelékenység

Figyelembe véve az unids gazdasdgi dgazatra vonatkozd
informdcié hidnydt a 2010-es évre és a feliilvizsgdlati
id@szakra vonatkozodan, feltételezhet§ volt, hogy a foglal-
koztatds és a termelékenység szintje az érintett idészak
alatt dllandé maradt.

14. tdbldzat Foglalkoztatis és termelékenység

Feliilvizs-
Pénziigyi év 2008 2009 2010 gdlati
idészak
Foglalkoztatds - 100 100 100 100
Index
Termelékenység 100 100 100 100
(tonna/alkalmazott)
— Index
Munkaerdkoltség - 100 100 100 100
Index

Forrds: A kérdGivre az unids gyartok dltal adott, ellendrzott valaszok.
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5.10. A dompingkiilonbizet nagysiga

Annak ellenére, hogy a kinai exportdlo gyartok nem
miikodtek egyiitt, az Eurostat adatai alapjan elemezték
a behozatal mértékét és értékét, valamint megbecsiilték
a piaci részesedést. A 2010-ben és 2011-ben bekovetke-
zett jelentSs drnovekedés miatt a hatdlyvesztési feliilvizs-
gélat id@szaka 6ta dramaian csokkent a Kinai Népkoztdr-
sasdg dompingkiilonbozete.

5.11. A domping hatdsaib6l vald felépiilés

A fent emlitett mutatdk tobbségének pozitiv alakuldsa
arra utal, hogy a figyelembe vett id6szakban az unids
gazdasdgi dgazat pénziigyileg teljesen felépilt az el6z8
vizsgélatokban azonositott, Kindbdl szdrmazé, jelentGsen
dompingelt behozatal kdros hatdsaibol.

6. Az uniés gazdasigi dgazat gazdasigi helyzetére
vonatkozé kovetkeztetés

A Kina elleni intézkedések kedvezd hatdst gyakoroltak az
uniés gazdasdgi dgazat gazdasdgi helyzetére, mivel a
kédrmutatdok tobbsége pozitiv véltozdst jelzett: 2008 és a
felilvizsgalati idészak kozott a termelés, az értékesitési
volumen és az értékesités Osszértéke egyarant nétt.
Azonban az unibs piaci drak jelentds novekedése miatt
az unids gazdasagi dgazat most mdr a kitizott nyereség-
nél, amelyet az eredeti vizsgélat idején az dgazat fejlGdése
érdekében 5 %-ban dllapitottak meg, joval nagyobb
nyereséget ér el.

Figyelembe véve az unids piaci drak jelentds novekedését
a feliilvizsgélati id6szak alatt, és mivel a koltségek parhu-
zamos novekedésérdl nincs bizonyiték, az a kovetkeztetés
vonhaté le, hogy az unidés gazdasdgi dgazatot nem érte
jelentds kar a 3. cikk (5) bekezdése szerint.

7. A megviltozott koriilmények tartés jellegére
vonatkoz6 kovetkeztetés

Megvizsgaltak, hogy az unids piaci drak novekedése vajon
a legutobbi hatdlyvesztési feliilvizsgdlat eredményeihez
képest a korilmények tartdés vdltozdsat jelenti-e. A
rendelkezésre dll6 adatok alapjin elmondhatd, hogy az
unids piac drai nagymértékdi emelkedést értek el, elérték a
2008-as szintet, majd tillépték ezeket az osszegeket, mig
a hatalyvesztési feliilvizsgalat alatt az drak estek. Tovabb4,
ellentétben a hatdlyvesztési feliilvizsgalat sordn taldltakkal,
az aldkindldsra nem taldltak bizonyitékot. A hatalyvesz-
tési feliilvizsgdlat szerint a jovedelmez§ség csokkend
tendencidt mutatott, a feliilvizsgdlatot kovetSen viszont
az adatok azt mutattdk, hogy erésen javult a jovedelme-
z8ség, elérve, majd meghaladva a 2008-as szintet.

Azt is elemezték, hogy a hatélyvesztési feliilvizsgilat
id@szakanak vége oOta tortént drvéltozds vajon egy, a
Kinai Népkoztarsasigban tortént kilondsen gyenge
termést évnek volt-e tulajdonithatd, mivel a furfuralde-
hidet ott mezdégazdasagi hulladékbdl éllitjak els. Mivel

(62)

(63)

(65)

azonban a 2010-es betakaritdsi id6szak 6ta nem csok-
kent jelentGsen az dr, ezt a lehetdséget elvetették. Ugy
tinik, a Kinai Népkoztdrsasdgbdl szdrmazé behozatalok
dra azért emelkedett, mert a furfuraldehid irdnti belfoldi
kereslet hossz tavon novekedett, valamint az érintett
orszdgban egyre néttek a nyersanyagdrak is. Mivel a
kinai exportdl6 gyartok nem mikodtek egyiitt, ezt nem
lehetett ellendrizni, azonban a Bizottsdghoz nem érkezett
bizonyiték arra vonatkozdan, hogy nem ez volt a helyzet.

Figyelembe véve a Bizottsdg rendelkezésére 4llo, fent
emlitett bizonyitékot és az arra vonatkozé informécié
hidnyét, hogy az emlitett drnovekedések dtmenetiek lettek
volna, az a kovetkeztetés vonhaté le, hogy ez a valtozds
tartds jellegt.

F. A DOMPINGELLENES ELJARAS MEGSZUNTETESE ES
A HATALYBAN LEVO DOMPINGELLENES INTEZKE-
DESEK HATALYON KIVUL HELYEZESE

A fentieck fényében megéllapithat, hogy a jelenlegi
dompingellenes feliilvizsgdlatot meg kell sziintetni, és a
hatilyban 1év6 dompingellenes intézkedéseket hatilyon

kiviil kell helyezni.

Minden fél tdjékoztatdst kapott azokrdl az alapvet§
tényekrdl és szempontokrol, amelyek alapjin a Bizottsdg
a hatalyos intézkedések megsziintetését javasolja. A felek
lehetSséget kaptak tovdbbd arra, hogy e tdjékoztatdst
kovetSen adott hatdridén beliil ismertethessék észrevéte-
leiket. Nem érkeztek be megjegyzések.

A fentiekbdl az kovetkezik, hogy a jelenlegi domping-
ellenes felilvizsglatot ~meg  kell  sziintetni, a
453/2011/EU végrehajtdsi rendelettel a Kindbdl szdrmazé
furfuraldehid behozataldra elrendelt dompingellenes
intézkedéseket meg kell sziintetni, valamint a meglévg
vamot hatalyon kiviil kell helyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A Kinai Népkoztarsasigbol szdrmazd, a jelenleg a 2932 12 00

KN-kéd ald besorolt 2-furaldehid (mds néven furfuraldehid vagy

furfurol) behozataldra alkalmazandé dompingellenes vdmok

id6kozi feliilvizsgalata megsziinik.

2. cikk

A 453[2011/EU végrehajtasi rendelet hatdlydt veszti.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését

kovetd napon lép hatalyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Luxembourgban, 2012. jinius 21-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
M. FREDERIKSEN
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A TANACS 542/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. janius 25.)

a terrorizmus elleni kiizdelem érdekében egyes személyekkel és szervezetekkel szemben hozott
kiilonleges korlitoz6 intézkedésekrGl sz6lo 2580/2001/EK rendelet 2. cikke (3) bekezdésének
végrehajtdsardl, valamint az 1375/2011/EU végrehajtisi rendelet hatilyon kiviil helyezésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a 2580/2001/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 2. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A Tandes 2011. december 22-én elfogadta a
2580/2001/EK rendelet 2. cikke (3) bekezdésének végre-
hajtdsrol sz616 1375/2011/EU végrehajtasi rendeletet (),
amely megallapitja azon személyek, csoportok és szerve-
zetek naprakész listdjat, akikre vagy amelyekre a
2580/2001/EK rendeletet alkalmazni kell.

(2) A Tandcs valamennyi szoban forgd személy, csoport és
szervezet szdmdra — amennyiben ez gyakorlatilag lehet-
séges volt — indokoldst adott arrél, hogy miért keriiltek
fel az 1375/2011/EU végrehajtasi rendeletben szerepld
listdra.

(3) Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett értesités
utjan a Tandcs tdjékoztatta az 1375/2011/EU végrehajtdsi
rendeletben felsorolt személyeket, csoportokat és szerve-
zeteket azon dontésérdl, hogy tovdbbra is szerepelteti
Gket a listdn. A Tandcs arrdl is tdjékoztatta az érintett
személyeket, csoportokat és szervezeteket, hogy kérhetik
a Tandcs indokoldsat a listira val6 felvételitkkel kapcso-
latban, amennyiben arrél még nem kaptak tdjékoztatdst.
Egyes személyek és csoportok esetében médositott indo-
koldst bocsétottak rendelkezésre.

(4) A Tandcs — a 2580/2001/EK rendelet 2. cikke (3) bekez-
dése értelmében - teljes kortien feliilvizsgalta az emlitett

rendelet hatdlya ald tartozé személyek, csoportok és szer-
vezetek listdjat. A Tandcs ennek sordn figyelembe vette az
érintettek dltal hozzd benytjtott észrevételeket.

(5) A Tandcs arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az e rendelet
mellékletében felsorolt személyek, csoportok és szerve-
zetek a terrorizmus elleni kiizdelemre vonatkozé kiilonos
intézkedések alkalmazdsardl szo6l6, 2001. december 27-i
2001/931/KKBP tandcsi kozos édllaspont (%) 1. cikke (2) és
(3) bekezdése értelmében terrorcselekményekben vettek
részt, az emlitett kozos allaspont 1. cikke (4) bekezdése
értelmében illetékes hatdsdg velik szemben hatdrozatot
hozott, és hogy ezen személyeknek, csoportoknak és
szervezeteknek a tovdbbiakban is a 2580/2001/EK rende-
letben el6irt kilonleges korldtozd intézkedések hatdlya
ald kell tartozniuk.

(6) Ennek megfeleléen naprakésszé kell tenni azon
személyek, csoportok és szervezetek listdjat, akikre vagy
amelyekre a 2580/2001/EK rendeletet alkalmazni kell, és
az 1375/2011/EU végrehajtasi rendeletet hatdlyon kiviil
kell helyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

A 2580/2001/EK rendelet 2. cikke (3) bekezdésében meghata-
rozott lista helyébe az e rendelet mellékletében foglalt lista 1ép.

2. cikk
Az 1375[2011/EU végrehajtdsi rendelet hatalyat veszti.
3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Luxembourgban, 2012. junius 25-én.

() HL L 344., 2001.12.28., 70. o.
() HL L 343., 2011.12.23., 10. o.

a Tandcs részérdl
az elnok
C. ASHTON

() HL L 344., 2001.12.28., 93. o.
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MELLEKLET

Az 1. cikkben emlitett személyek, csoportok és szervezetek listdja

1. Személyek

1

2.

10.

11.

12.

. ABDOLLAHI Hamed (mds néven Mustafa Abdullahi), sziiletett: 1960.8.11., Irdn Utlevélszdm: D9004878.
AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, sziiletett: Al Thsa (Szaid-Ardbia), szaidi dllampolgar
. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, sziiletett: 1966.10.16., Tarut (Szatid-Ardbia), szatdi dllampolgar

. ARBABSIAR Manssor (mds néven Mansour Arbabsiar), sziiletett: 1955.3.6. vagy 1955.3.15,, Irdn. Irdni és amerikai
dllampolgar. Utlevélszam: C2002515 (Irdn); Utlevélszdm: 477845448 (USA). Nemzeti személyazonositd igazol-
vany szdma: 07442833, lejarati ideje: 2016.3.15. (amerikai vezet6i engedély)

. BOUYERI, Mohammed (mds néven Abu Zubair, mds néven Sobiar, mds néven Abu Zoubair), sziiletett: 1978.3.8.,
Amszterdam (Hollandia) — A ,Hofstadgroep” nevii csoport tagja

. FAHAS, Sofiane Yacine, sziiletett: 1971.9.10., Algir (Algéria) — Az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja

. 1ZZ-AL-DIN, Hasan (mds néven GARBAYA, AHMED, mds néven SA-ID, mds néven SALWWAN, Samir), Libanon,
szitletett: 1963., Libanon, libanoni allampolgar

. MOHAMMED, Khalid Shaikh (mds néven ALI, Salem, mds néven BIN KHALID, Fahd Bin Adballah; mds néven
HENIN, Ashraf Refaat Nabith, mds néven WADOOD, Khalid Adbul), sziiletett: 1965.4.14. vagy 1964.3.1,
Pakisztan, atlevélszdm: 488555

. SHAHLAI Abdul Reza (mas néven Abdol Reza Shalai, mds néven Abd-al Reza Shalai, mds néven Abdorreza
Shahlai, mds néven Abdolreza Shahla’i, mds néven Abdul-Reza Shahlaee, mas néven Hajj Yusef, mds néven Haji
Yusif, mds néven Hajji Yasir, mds néven Hajji Yusif, mds néven Yusuf Abu-al-Karkh), sziiletett: 1957 koriil, Irdn.
Cimek: (1) Kermanshah, Irdn, (2) mehrdni katonai bézis, llim tartomdny, Irdn

SHAKURI Ali Gholam, sziiletett: 1965 koriil, Teherdn (Irdn)

SOLEIMANI Qasem (mds néven Ghasem Soleymani, mds néven Qasmi Sulayman, mds néven Qasem Soleymani,
més néven Qasem Solaimani, mds néven Qasem Salimani, mds néven Qasem Solemani, mds néven Qasem
Sulaimani, mds néven Qasem Sulemani), sziiletett: 1957.3.11., Irdn. Irdni dllampolgar. Utlevélszdm: 008827 (irdni
diplomata-ttlevél), kibocsitds datuma: 1999. Rendfokozat: vezérérnagy

WALTERS, Jason Theodore James (mds néven Abdullah; mds néven David), sziiletett: Amersfoort (Hollandia),
1985.3.6., utlevélszam: NE8146378 (Hollandia) — A ,Hofstadgroep” nevii csoport tagja

2. Csoportok és szervezetek

1.

10.

11.

12.

13

14

15

,Abu Nidal Szervezet” — ,ANO”, (mds néven ,Fatah-Forradalmi Tandcs”, mds néven ,Arab Forradalmi Brigddok”,
mds néven ,Fekete Szeptember”, mds néven ,Szocialista Muzulmanok Forradalmi Szervezete”)

. »Al-Agsa Mdrtirjainak Brigddja”

. "Al-Agsa e.V."

. ,Al-Takfir” és ,al-Hidzsra”

. ,Babbar Khalsa”

. Az ,Uj Néphadsereget” (,NPA”) is magdban foglalé ,Fiilop-szigeteki Kommunista Part”, Fiilop-szigetek
. ,Gama'a al-Islamiyya” (mds néven ,Al-Gamaa al-Islamiyya”) (,Iszlim Csoport”)

. Jislami Biiyitk Dogu Akincilar Cephesi’— ,IBDA-C” (,Nagy Iszldm Keleti Harci Front”)
. ,Hamdsz", ide tartozik a ,Hamas-Izz al-Din al-Qassem”

,Hezb-i-Mudzsahedin” — ,HM”

,Hofstadgroep”

»Alapitvany a Szent Fold Felszabaditdsaért és Fejlesztéséért”

. JIfji Szikek Nemzetkozi Szovetsége” — ISYF”

. ,Khalisztdn Zindabad Er6” — ,KZF’

. ,Kurd Munkéspart” — ,PKK”, (mds néven ,KADEK”, mds néven ,KONGRA GEL")
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16. ,A Tamil Eelam Felszabadité Tigrisei” — ,LTTE”

17. ,Ejército de Liberacién Nacional” (,Nemzeti Felszabaditdsi Hadsereg”)
18. ,Palesztin Iszldm Dzsihdd” — ,PIJ”

19. ,Népi Front Palesztina Felszabaditdsért” — ,PFLP”

20. ,Népi Front Palesztina Felszabaditdsért Féparancsnoksdg” (mds néven ,PFLP -FGparancsnoksdg”)

21. ,Fuerzas armadas revolucionarias de Columbia” — ,FARC” (,Kolumbiai Forradalmi Fegyveres Erék”)
22. ,Devrimci Halk Kurtulus Partisi-Cephesi” — ,DHKP/C” (mds néven ,Devrimci Sol” [,Forradalmi Baloldal”], mds

néven ,Dev Sol”) (,Forradalmi Népi Felszabaditdsi Hadsereg/Front/Part”)
23. ,Sendero Luminoso” — ,SL” (,Fényes Osvény”)
24. ,Stichting Al Aqsa” (mds néven ,Stichting Al Agsa Nederland”, mds néven ,Al Aqsa Nederland”)

25. ,Teyrbazen Azadiya Kurdistan” — ,TAK” (mds néven ,Kurdisztdni Szabadsdg S6lymai’, mds néven ,Kurdisztdni
Szabadsdg Héjai")
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A TANACS 543/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. janius 25.)

az afganisztdni helyzet tekintetében bizonyos személyek, csoportok, villalkozdsok és szervezetek
elleni korlitozé intézkedések meghozatalir6l sz6l6 753/2011/EU rendelet 11. cikke (1)
bekezdésének végrehajtasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerzGdésre,

tekintettel az afganisztdni helyzet tekintetében bizonyos
személyek, csoportok, vallalkozdsok és szervezetek elleni korla-
tozé intézkedések meghozatalardl sz6l6, 2011. augusztus 1-jei
753/2011/EU tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 11. cikke
(1) bekezdésére,

mivel:

(), A Tandcs 2011. augusztus 1-jén elfogadta a
753/2011/EU rendeletet.

() Az 1988 (2011) ENSZ BT-hatdrozat 30. bekezdése
alapjan létrehozott bizottsdg 2012. mdjus 18-dan mddo-

sitotta a korldtozé intézkedések hatdlya ald tartozd
személyek, csoportok, viallalkozdsok és szervezetek jegy-
zékét.

) A 753/2011/EU rendelet 1. mellékletét ezért ennek
megfeleléen moédositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 753/2011/EU rendelet I. melléklete az e rendelet mellékle-
tében meghatdrozottak szerint médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Luxembourgban, 2012. jinius 25-én.

() HL L 199., 2011.8.2., 1. o.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
C. ASHTON
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MELLEKLET

A 753/2011/EU rendelet I. mellékletében az aldbbi személyekkel kapcsolatban szerepld bejegyzések helyébe az aldbbi
bejegyzésck 1épnek.

A. A Talibdnnal Gsszekittetésben dllo személyek

1. Shams Ur-Rahman Abdul Zahir (mds néven: a) Shamsurrahman b) Shams-u-Rahman ¢) Shamsurrahman

Abdurahman, d) Shams ur-Rahman Sher Alam).

Titulusa: a) molla, b) maulavi. A jegyzékbe vétel oka: mezGgazdasdgi miniszterhelyettes a tilib rezsim alatt.
Sziiletési ideje: 1969. Sziiletési helye: Waka Uzbin falu, Sarobi kérzet, Kabul tartomany, Afganisztin. Allam-
polgérsaga: afgan Nemzeti személyazonosité szdm: a) 2132370 (afgdn nemzeti személyazonositd igazolviny
(tazkira)). b) 812673 (afgdn nemzeti személyazonosité igazolvany (tazkira)). Egyéb informdcié: a) feltételezett
tartozkoddsi helye az afganisztdni-pakisztdni hatdrvidék, b) kabitoszer-kereskedelemmel foglalkozik, c) a ghilzai
torzs tagja. Az ENSZ dltali jegyzékbe vétel idGpontja: 2001.2.23

A szankci6bizottsdg dltal a jegyzékbe vétellel kapcsolatban nydjtott indokolds szdveges dsszefoglalisibol
szdrmazo6 tovibbi informdcio:

2007 jtniusdban Shams ur-Rahman Sher Alam volt a tilib mozgalomnak a Kabul tartomanyért felels tagja. O
irdnyitotta a tdlib katonai mveleteket Kabulban és kornyékén, és sok tdmaddsban volt szerepe.

. Ubaidullah Akhund (més néven: a) Obaidullah Akhund, b) Obaid Ullah Akhund)

Titulusa: a) molla, b) hddzsi, ¢) maulavi. A jegyzékbe vétel oka: a tilib rezsim védelmi minisztere. Sziiletési
ideje: a) 1968 koriil, b) 1969. Sziiletési helye: a) Sangisar falu, Panjwai korzet, Kandahdr tartomany, Afganisz-
tén, b) Arghandib erZet, Kandahdr tartomdny, Afganisztdn, c) Nalghdm térség, Zheray korzet, Kandahér tarto-
mény, Afganisztin. Allampolgdrsdga: afgin. Egyéb informdci6: a) Mohammed Omar molla egyik helyettese
volt, b) a legfels6bb tdlib tandcs katonai miveletekért felelSs tagja, ¢) 2007-ben letartoztattdk, Pakisztdnban van
Grizetben, d) értesiilések szerint 2010 madrciusdban elhunyt, e) hdzassig révén rokoni kapcsolatban dllt Saleh
Mohammad Kakar Akhtar Muhammaddal, e) az alokozai torzs tagja volt. Az ENSZ dltali jegyzékbe vétel
idépontja: 2001.1.25.

A szankci6bizottsdg dltal a jegyzékbe vétellel kapcsolatban nydjtott indokolds szveges osszefoglalisibol
szdrmazé tovdbbi informdcié:

Ubaidullah Akhund Mohammed Omar egyik helyettese, emellett a tdlib vezetés hadmiveletekért felelGs tagja.

. Mohammad Jawad Waziri

A jegyzékbe vétel oka: a tilib rezsim kiiliigyminisztériumdnak ENSZ-osztilya. Sziiletési ideje: 1960 koriil.
Sziiletési helye: a) Jaghatu korzet, Maidan Wardak tartomdny, Afganisztdn, b) Sharana korzet, Paktia tartomdany,
Afganisztin. Allampolgdrsdga: afgin. Egyéb informdcid: a) feltételezett tartozkoddsi helye az afganisztdni—pa-
kisztdni hatdrvidék; b) a vazir torzs tagja. Az ENSZ dltali jegyzékbe vétel idGpontja: 2001.2.23.

. Nazir Mohammad Abdul Basir (méds néven: Nazar Mohammad)

Titulusa: a) maulavi, b) Sar Muallim. A jegyzékbe vétel oka: a) Kunduz viros polgdrmestere, b) Kunduz
tartomdny (Afganisztdn) megbizott kormdnyzdja a tilib rezsim alatt. Sziiletési ideje: 1954. Sziiletési helye:
Malaghi falu, Kunduz kérzet, Kunduz tartomény, Afganisztén. Allampolgdrsiga: afgin. Egyéb informdcié:
értesiilések szerint 2008. november 9-én elhunyt. Az ENSZ éltali jegyzékbe vétel idGpontja: 2001.2.23.

. Abdulhai Salek

Titulusa: maulavi. A jegyzékbe vétel oka: Uruzgdn tartomdny kormdnyzéja a tdlib rezsim alatt. Sziiletési ideje:
1965 korill. Sziiletési helye: Awlyatak falu, Gardan Masjid térség, Chaki Wardak korzet, Maidan Wardak
tartomdny, Afganisztan. Allampolgdrsdga: afgan. Egyéb informécié: a) értesiilések szerint 1999-ben Eszak-
Afganiszténban elhunyt, b) a vardak torzs tagja volt. Az ENSZ iltali jegyzékbe vétel idGpontja: 2001.2.23.

. Abdul Latif Mansur (més néven: a) Abdul Latif Mansoor b) Wali Mohammad)

Titulusa: maulavi. A jegyzékbe vétel oka: a tilib rezsim mez§gazdasdgi minisztere. Sziiletési ideje: 1968 koriil.
Sziiletési helye: a) Zurmat korzet, Paktia tartomdny, Afganisztin, b) Garda Saray korzet, Paktia tartomdny,
Afganisztdn. Allampolgirsiga: afgin. Egyéb informdcié: a) 2007 mdjusdtdl a mirdmsahi télib stra tagja, b) a
2009-es helyzet szerint a legfels6bb talib tandcs tagja és a tandcs politikai bizottsdganak vezetdje, ¢) 2010-t61 talib
parancsnok Kelet-Afganisztinban, d) 2009 végétdl a talibdn mozgalomnak az afganisztdni Nangarhar tartoma-
nyért felel@s tagja, e) feltételezett tartdzkoddsi helye az afganisztdni/pakisztdni hatdrvidék, f) a sahak torzs
(Ghilzai) tagja. Az ENSZ dltali jegyzékbe vétel id6pontja: 2001.1.31.

A szankcidbizottsdg dltal a jegyzékbe vétellel kapcsolatban nydjtott indokolds szoveges dsszefoglaldsiabol
szdrmazé tovabbi informdcio:
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Abdul Latif Mansur 2007 méjusdban a tdlib ,mirimsahi tandcs” tagja volt. 2009-ben az afganisztdni Nangarhdr
tartomdny talib drnyékkormdnyzoja, 2009 kozepén pedig a talib politikai bizottsdg vezetGje. 2010 mdjusaban
magas rangu télib parancsnok Kelet-Afganisztdnban.

7. Allah Dad Tayeb Wali Muhammad (mds néven: a) Allah Dad Tayyab, b) Allah Dad Tabeeb)

Titulusa: a) molla, b) hddzsi. A jegyzékbe vétel oka: hirkozlési miniszterhelyettes a talib rezsim alatt. Sziiletési
ideje: 1963 koriil. Sziiletési helye: a) Ghorak korzet, Kandahdr tartomany, Afganisztén, b) Nesh korzet, Uruzgdn
tartomany, Afganisztan. Allampolgdrsdga: afgin. Egyéb informdcié: a popalzai torzs tagja. Az ENSZ dltali
jegyzékbe vétel idGpontja: 2001.1.25.

8. Zabihullah Hamidi (mds néven Taj Mir)

A jegyzékbe vétel oka: a tilib rezsim felsGoktatdsi miniszterhelyettese. Sziiletési ideje: 1958-1959. Sziiletési
helye: Payeen Bagh falu, Kahmard korzet, Bamyan tartomdny, Afganisztan. Cime: Dashti Shor térség, Mazari
Sharif, Balkh tartomdny, Afganisztin. Allampolgdrsiga: afgin. Az ENSZ déltali jegyzékbe vétel idGpontja:
2001.2.23.

9. Mohammad Yaqoub

Titulusa: maulavi. A jegyzékbe vétel oka: a Bakhtar hirligynokség (BIA) vezetje a talib rezsim alatt. Sziiletési
ideje: 1966 koriil. Sziiletési helye: a) Shahjoi korzet, Zdbul tartomédny, Afganisztdn, b) Janda korzet, Ghazni
tartomany, Afganisztan. Allampolgdrsdga: afgén. Egyéb informdcié: a) a Talib Kulturdlis Bizottsdg tagja, b)
feltételezett tartézkoddsi helye az afganisztdni-pakisztdni hatdrvidék, c) a kharoti torzs tagja. Az ENSZ dltali
jegyzékbe vétel idGpontja: 2001.2.23.

A szankciébizottsdg dltal a jegyzékbe vétellel kapcsolatban nydjtott indokolds szoveges dsszefoglaldsabol
szdrmazé tovabbi informécié:

Mohammad Yaqoub 2009-t8l a tdlib mozgalom vezetd tagja a Paktika tartomdnybeli Yousef Khel korzetben.
10. Mohammad Shafiq Ahmadi

Titulusa: molla. A jegyzékbe vétel oka: a tilib rezsim idején Helmand tartomany kormdanyzéja. Sziiletési ideje:
1956-1957. Sziiletési helye: Tirin Kot korzet, Uruzgdn tartomdny, Afganisztdn. Allampolgdrsdga: afgin. Az
ENSZ iltali jegyzékbe vétel idGpontja: 2001.2.23.

11. Ahmad Jan Akhundzada Shukoor Akhundzada (més néven: a) Ahmad Jan Akhunzada b) Ahmad Jan Akhund
Zada)

Titulusa: a) maulavi, b) molla. A jegyzékbe vétel oka: a tdlib rezsim idején Zabol és Uruzgdn tartomdny
kormanyzo;a Sziiletési ideje: 1966-1967. Sziiletési helye: a) Lablan falu, Dehrawood korzet, Uruzgin tarto-
many, Afganisztén, b) Zurmat korzet, Paktia tartomdny, Afganisztin. Allampolgdrsiga: afgin. Egyéb informa-
cié: a) a 2007-es helyzet szerint a tdlib mozgalom Uruzgdn tartomdnyért (Afganisztdn) felel6s tagja, b)
Mohammed Omar molla sdgora, ¢) feltételezett tartézkoddsi helye az afganisztdni—pakisztini hatdrvidék. Az
ENSZ iltali jegyzékbe vétel idGpontja: 2001.1.25.

A szankciébizottsdg dltal a jegyzékbe vétellel kapcsolatban nydjtott indokolds szoveges osszefoglaldsabol
szdrmazé tovabbi informécié:

Ahmad Jan Akhunzada Shukoor Akhunzada 2007 elején a tdlib mozgalom Uruzgin tartomdnyért (Afganisztdn)
felelds tagja volt.

12. Khalil Ahmed Haqqani (mds néven: a) Khalil Al-Rahman Haqgani, b) Khalil ur Rahman Haqgani, c¢) Khaleel
Haqqani)

Titulusa: hddzsi. Cime: a) Pesavdr, Pakisztdn; b) Dergey Manday Madrasza kornyékén Dergey Manday faluban,
Mirdmséh kornyékén, Eszak-Vazirisztdn, Szovetségi Iranyftdst Torzsi Teriiletek, Pakisztdn, c) Kayla falu Mirdmsdh
kornyékén, Eszak-Vazirisztdn, Szovetségi Irdnyitast Torzsi Teriiletek, Pakisztan; d) Sarana Zadran falu, Paktia
tartomdny, Afganisztin. Sziiletési ideje: a) 1966.1.1., b) 1958 és 1964 kozott. Sziiletési helye: Sarana falu,
Garda Saray térség, Waza Zadran kérzet, Paktia tartomdny, Afganisztin. Allampolgdrsiga: afgin. Egyéb infor-
mdcid: a) magas beosztdsti tagja a Haqqani-hdlézatnak, amely a Pakisztdn Szovetségi Irdnyitdsd Torzsi Teriiletein
taldlhat6 Eszak-Wazirisztdnban miikodik, b) kordbban adomdanygyfijtési céllal Dubajban (Egyesiilt Arab Emirségek)
jért, ) Jalaluddin Haqqani testvére és Sirajuddin Jallaloudine Haqqani nagybétyja. Az ENSZ dltali jegyzékbe
vétel id6pontja: 2011.2.9.

A szankciébizottsdg dltal a jegyzékbe vétellel kapcsolatban nydjtott indokolds szoveges dsszefoglaldsabol
szdrmazé tovabbi informécié:

Khalil Ahmed Haqqani a Haqqani-hdl6zat magas rangi tagja. Ez a hélézat a télibokhoz kot6d6 militdns csoport,
amelynek kozpontja a pakisztdni Szovetségi Irdnyitdsa Torzsi Terilletek észak-vazirisztdni korzetében van. Az
afganisztdni felkelés arcvonaldban tevékenykedd halézatot Khalil Haqqani testvére, Jalaluddin Hagqani (TI.H.40.01)
alapitotta, aki a 90-es évek kozepén csatlakozott Mohammed Omar molla talib rezsimjéhez.
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Khalil Haqqani adoménygyfjt§ tevékenységet végez a tdlibok és a Haqqani-hélozat részére, ezért gyakran utazik
kilfoldre, hogy tdmogatokkal taldlkozzon. 2009 szeptembere Ota tobbszor jart a Perzsa-6bol dllamaiban, és
ottani, valamint dél- és kelet-dzsiai forrdsokbdl gytijtott adomanyokat.

Khalil Haggani a taliboknak és az Afganisztinban mtikod6 Haqqani-hdlézatnak is témogatdst nydjt. 2010 elejétd]
pénzeli az afganisztani Logar tartomdny tdlib sejtjeit. 2009-ben mintegy 160 harcost irdnyitott, valamint ldtott el
felszereléssel az afganisztdni Logar tartomdnyban. Emellett 6 volt az egyike azoknak, akik a Talibdn és a Haqqani-
hélézat éltal elfogott ellenséges foglyokat fogva tartottdk. A tdlib miiveletekkel kapcsolatban az unokadccse,
Sirajuddin Haqgani parancsait koveti.

Khalil Haqqani az al-Kaida nevében is tevékenykedik, és kapcsolatba hozhaté annak katonai mveleteivel. 2002-
ben embereket kiildott az afganisztani Paktia tartomdnyban mk6d6 al-Kaida-er6k timogatdsdra.

13. Badruddin Haqqani (mds néven Atiqullah)

Cime: Mirdmséh, Pakisztdn. Sziiletési ideje: 1975-1979 koriil. Sziiletési helye: Miramshah, fszak-Wazirisztan,
Pakisztdn; Egyéb informdcié: a) a Haqqgani-hdlézat mdveleti parancsnoka és a mirdmsahi tdlib stra tagja, b)
segitette a délkelet-afganisztdni célpontok elleni tdmaddsokat, c) Jalaluddin Haqqani fia, Sirajuddin Jallaloudine
Haqqani és Nasiruddin Haqgani testvére, Khalil Ahmed Haqgani unokadccse. Az ENSZ dltali jegyzékbe vétel
idépontja: 2011.5.11.

A szankci6bizottsdg dltal a jegyzékbe vétellel kapcsolatban nydjtott indokolds szveges dsszefoglalisibol
szarmazé tovibbi informdicio:

Badruddin Haqgani a tdlibokhoz k6t6d6 militdns csoport, a Haqqani-hdlézat miveleti parancsnoka, amelynek
kozpontja a pakisztdni Szovetségi Irdnyitdst Torzsi Teriiletek észak-vazirisztdni korzetében van. Az afganisztdni
felkelés arcvonaldban tevékenykedS Haqqani-hdlozat szdmos, nagy figyelmet kelt tdmaddst hajtott végre. A
hdlézat vezetGsége az alapitd, Jalaluddin Haqqani — 6 az 1990-es évek kozepén csatlakozott Mohammed
Omar molla tdlib rezsimjéhez — hdrom legidésebb fidbdl all. Badruddin Haqgani tehét Jalaluddin fia, egytittal
Nasiruddin Haqqani és Sirajuddin Haqggani testvére, tovabbd Khalil Ahmed Hagqani unokadccse.

Badruddin a tdlib kot6désii felkeldk, illetve kiilfoldi harcosok délkelet-afganisztdni célpontok elleni tdmaddsait
segiti. A mirdmsdhi tdlib sdra tagja, amely ald a Haqqani-hdl6zat tevékenységei tartoznak.

Vélhet6en Badruddin irdnyitotta a Haqqani-hdlézat szamldjara frhaté emberrabldsokat is. Szdmos afgdn és kiilfoldi
dllampolgér elrabldsdnak volt a részese az afganisztani—pakisztdni hatdrvidéken.

14. Malik Noorzai (mds néven: a) Hajji Malik Noorzai, b) Hajji Malak Noorzai, c) Haji Malek Noorzai, d) Haji Maluk,
e) Haji Aminullah)

Titulusa: hidzsi. Cime: a) Boghra dt, Miralzei falu, Chaman korzet, Beludzsisztin tartomany, Pakisztin; b) Kalay
Rangin, Spin Boldak korzet, Kandahdr tartomany, Afganisztdn. Sziiletési ideje: a) 1957, b) 1960. Sziiletési
helye: Chaman hatdrmenti viros, Pakisztin. Allampolgdrsdga: afgdn. Egyéb informdcié: a) Talib iizletember, b)
véllalkozdsai vannak Japdnban, és gyakran utazik Dubajba (Egyesiilt Arab Emirségek), illetve Japdnba, c) 2009-t5l
segiti a Talibdn tevékenységeit, tobbek kozott toborzdssal és logisztikai témogatds nytjtdsdval, d) feltételezett
tartozkodasi helye az afganisztdni—pakisztdni hatdrvidék, e) a nurzai torzs tagja, f) Faizullah Khan Noorzai fivére.
Az ENSZ dltali jegyzékbe vétel idGpontja: 2011.10.4.

A szankci6bizottsig dltal a jegyzékbe vétellel kapcsolatban nydjtott indokolds széveges osszefoglalisibol
szdrmazo6 tovabbi informdcio:

Malik Noorzai Pakisztdnban él§ iizletember, aki pénziigyileg témogatja a Talibdnt. Malik és fivére, Faizullah
Noorzai Akhtar Mohammed Mira Khan tobb millié dollart fektetett a Talibdn részérdl kiilonbozd tizleti vallal-
kozdsokba. A Taliban képvisel6i 2008 végén léptek tizleti kapcsolatba Malikkal, hogy rajta keresztiil fektessenek
be tdlib pénzeket. Legaldbb 2005 6ta Malik maga is tobb tizezer dolldrral jarult hozzd a Talibdn tigyéhez, emellett
tobb szdzezer dollart folydsitott a szervezet szdmdra, amely részben Perzsa-obolbeli és pakisztani adomédnyozoktol
szdrmazott, részben Malik sajdt pénze volt. Malik egy pakisztdni hawala-szamlat is kezelt, amelyre néhany havonta
tobb tizezer dolldr folyt be a Perzsa-6bol térségébdl a Talibdn tevékenységeinek tdmogatdsira. Malik a Talibdn
tevékenységeiben is segédkezett. 2009-ben mdr 16 éve dolgozott f6gondnokként egy olyan, az Afganisztin és
Pakisztdn kozotti hatdrvidéken taldlhaté madraszéban (valldsi iskoldban), amelyet a Talibdn az Gjoncok ideoldgiai
nevelésére és kiképzésére haszndlt. Malik biztositotta tobbek kozott a madrasza mikodéséhez szikséges forrdso-
kat. Malik fivérével egyiitt szerepet jitszott a tdlib ongyilkos merényletekben vald felhasznéldsra szdnt jarmdavek
taroldsdban is, tovabbd segitséget nyujtott a tdlib harcosok Helmand tartomanyon (Afganisztdn) beliili széllitdsd-
hoz. Malik Japdnban is tobb villalkozds tulajdonosa, és iizleti tigyben gyakran litogat Dubaiba, illetve Japdnba.
Mdr 2005 6ta &l a tulajdondban egy olyan, jarmGimporttal foglalkozé afganisztdni véllalkozdsnak, amely
Dubaibdl és Japanbdl importdl jarmtveket. Ennek égisze alatt autdkat, autdalkatrészeket és ruhdzati cikkeket
importdl Dubaibdl és Japanbol azon villalatai szdmdra, amelyekbe két tdlib parancsnok is befektetett. 2010
derekdn Malik és fivére elérték egy tobb szdz teherkonténerbdl 4ll6, a jelentések szerint tobb millié dollért érg
széllitmany felszabaditdsdt, amelyet a pakisztdni hat6sdgok az év elején foglaltak le, mivel azt gyanitottdk, a
cimzetteknek koze lehet a terrorizmushoz.
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15. Faizullah Khan Noorzai (mds néven: a) Hajji Faizullah Khan Noorzai, b) Haji Faizuulah Khan Norezai, c) Haji
Faizullah Khan, d) Haji Fiazullah, e) Haji Faizullah Noori, f) Haji Faizullah Noor, g) Faizullah Noorzai Akhtar
Mohammed Mira Khan h) Haji Pazullah Noorzai, i) Haji Mullah Faizullah).

Titulusa: hidzsi. Cime: a) Boghra dt, Miralzei falu, Chaman korzet, Beludzsisztdn tartomdny, Pakisztdn; b) Kalay
Rangin, Spin Boldak korzet, Kandahdr tartomdny, Afganisztdn. Sziiletési ideje: a) 1962, b) 1961, c) 1968 és
1970 kozott, d) 1962. Sziiletési helye: a) Lowy Kariz, Spin Boldak korzet, Kandahdr tartomény, Afganisztdn; b)
Kadanay, Spin Boldak korzet, Kandahar tartomdny, Afganisztan; ¢) Chaman korzet, Beludzsisztdn tartomdny,
Pakisztdn. Allampolgdrsdga: afgdn. Egyéb informdcio: a) Fontos tdlib iizletember. b) 2009 kozepétdl fegyvere-
ket, 18szert, robbandanyagokat és orvosi berendezéseket szdllitott a talib harcosok szdmdra; adomdnyokat gydijtott
és kiképzést biztositott a talibok szdmdra az Afganisztdn és Pakisztdn kozotti hatdrvidéken. c) Kordbban tdlib
miveleteket szervezett és finanszirozott Afganisztdn Kandahdr tartomdnydban; d) 2010-t6l tobbszér jart
Dubaiban (Egyesiilt Arab Emirségek), valamint Japanban, ahol véllalkozdsai is voltak. e) A nurzai torzs miralzai
altorzsének tagja. f) Malik Noorzai fivére. g) Apja neve: Akhtar Mohammed (mds néven: Hadzsi Mira Khan). Az
ENSZ iltali jegyzékbe vétel idGpontja: 2011.10.4.

A szankciébizottsdg dltal a jegyzékbe vétellel kapcsolatban nydjtott indokolds szoveges dsszefoglaldsabol
szdrmaz6 toviabbi informdcié:

Faizullah Noorzai Akhtar Mohammed Mira Khan prominens szerepet tolt be mint talib tizletember, akin keresztiil
magas rangu talib vezetSk intézik a befektetéseiket. Tobb mint 100 000 USD osszegben gytjtott pénzosszegeket a
tdlibok szdmdra kiilonbozé adomdnyozoktdl a Perzsa-6bol térségében, és 2009-ben sajat pénzével is hozzdjarult a
forrdsokhoz. Egy Kandahdr tartomdnybeli tdlib parancsnokot is tdmogatott pénziigyileg, emellett forrdsokat
biztositott olyan tilib, illetve az Al-Kaiddhoz tartozé harcosok kiképzéséhez, akik koaliciés és afgdn katonai
erdk elleni tdmaddsokat késziiltek végrehajtani. 2005 kozepén tdlib mveletek szervezésével és finanszirozdsdval
foglalkozott Kandahdr tartomdnyban (Afganisztdn). A pénziigyi tdmogatdson kivill mds mddokon is segitette a
talibok kiképzését és miiveleteit. 2009 kozepén fegyvereket, 16szert, robbandanyagokat és orvosi berendezéseket
szallitott dél-afganisztdni tdlib harcosoknak. 2008 kozepén széllast biztositott talib 6ngyilkos merénylk szamara,
és gondoskodott Pakisztdnbdl Afganisztinba torténd szdllitdsukrol. Ezen felill 1égvédelmi rakétdkkal is elltta a
talibokat, segitett a tdlib harcosok szllitisdban az afganisztani Helmand tartomdnyon beliil, elGsegitette kiilon-
bo6z6 tdlib 6ngyilkos merényletek végrehajtdsat; valamint radiokat, illetve jarmdveket adomanyozott a Taliban
pakisztdni tagjainak.

2009 kozepétdl Faizullah egy madraszdt (valldsi iskoldt) is mukodtetett az Afganisztin és Pakisztdn kozotti
hatérvidéken, ahol tobb tizezer dolldrt gydjtott dssze adomdnyok formdjéban a Talibdn szdmdra. Ebben a madra-
szdban zajlott a tlib harcosok kiképzése a rogtonzott robbandszerkezetek (IED) készitésére és haszndlatara. 2007
végétSl a madraszdt az olyan, az al-Kaiddhoz tartozé harcosok kiképzésére hasznéltdk, akiket késGbb az afga-
nisztdni Kandahdr tartomdnyba kiildtek.

2010-ben Faizullah iroddkat tartott fenn az egyesiilt arab emirségekbeli Dubaiban, és vélhetSleg mds ingatlanok —
tobbek kozott szdlloddk — is a tulajdondban voltak. Faizullah rendszeresen utazott Dubaiba és Japdnba testvérével,
Malik Noorzaival azzal a céllal, hogy onnan autdkat, autdalkatrészeket és ruhdzati cikkeket hozzon be. Faizullah-
nak 2006 eleje 6ta vannak vallalkozdsai Dubaiban és Japanban.
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A TANACS 2012/544/KKBP VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. janius 25.)

a sziriai helyzetre tekintettel korlitozé intézkedések meghozatalirél sz6l6 36/2012/EU rendelet
32. cikke (1) bekezdésének végrehajtisirdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a sziriai helyzetre tekintettel korldtozé intézkedések
meghozataldrdl sz6l6, 2012. janudr 18-i 36/2012/EU tandcsi
rendeletre (1), és kiilonosen annak 32. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A Tandcs 2012. janudr 18-dn elfogadta a 36/2012/EU
rendeletet.

(2)  Figyelembe véve a sziriai helyzet silyossdgit, és Ossz-
hangban a Tandcsnak a Sziridval szembeni korldtozd
intézkedésekrdl sz6l6 2011/782/KKBP hatdrozat modosi-
tasardl szo6lo, 2012. junius 25-i 2012/335/KKBP hatd-

rozatdval (?), egy tovabbi személyt és tovabbi szerveze-
teket kell felvenni a 36/2012/EU rendelet II. mellékle-
tében szerepld, korlatozo intézkedések hatdlya ala tartozo
természetes és jogi személyek, szervezetek és szervek
jegyzékébe.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az e rendelet mellékletében felsorolt személyt és szervezeteket
fel kell venni a 36/2012/EU rendelet II. mellékletében foglalt
jegyzékbe.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirde-
tésének napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Luxembourgban, 2012. jinius 25-én.

() HL L 16., 2012.1.19,, 1. o.

a Tandcs részérdl
az elnok
C. ASHTON

() A Hivatalos lap 80-ik oldaldn taldlhaté.
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Személyek

MELLEKLET

AZ 1. CIKKBEN EMLITETT SZEMELY ES SZERVEZETEK

Azonosit adatok

A jegyzékbe vétel okai

A jegyzékbe
vétel idGpontja

1. | Bouthaina Shaaban
(mds néven: Buthaina

Sziiletési id6 és hely:
1953, Homsz, Sziria.

2008 jaliusa 6ta az elndk politikai és média-
tigyi tandcsaddja, és ebben a mindségében

2012.6.26.

Shaaban) részt vett a lakossdg elleni erészakos csele-
kedetekben.
Szervezetek
Név Azonosité adatok A jegyzékbe vétel okai A jegyzékbe

vétel idGpontja

1. | Védelmi Miniszté- Cim: Umayyad Square, Az elnyomdsban kozvetleniil részt vevs szir | 2012.6.26.
rium Damascus korményzati szerv.
Tel: (963) 11 777 07 00
2. | Beliigyminisztérium | Cim: Merjeh Square, Az elnyomdsban kozvetleniil részt vevd szir | 2012.6.26.
Damascus korményzati szerv.
Tel: (963) 11 21 94 00,
(963) 11 221 94 01,
(963) 11222 02 20,
(963) 11221 04 04
3. | Sziriai Nemzetbizton- Szir kormdnyzati szerv, amely egyben a | 2012.6.26.
sdgi Hivatal sziriai Baath pdrt része is. Az elnyomdsban
kozvetleniil részt vevs szervezet. A tiintetSk
elleni szélsGséges erGszak alkalmazdsdra
utasitotta a szir biztonsdgi erdket.
4. | Syrian International | Cim: Syria International | A SIIB a Commercial Bank of Syria fedészer- | 2012.6.26.

Islamic Bank; (SIIB),
Sziriai Nemzetkozi
Iszldm Bank(SIIB)

mds néven Syrian
International Islamic
Bank; mds néven:
SIIB)

Islamic Bank Building, (a
Sziriai Nemzetkozi Iszldm
Bank épiilete) Main
Highway Road, Al Mazzeh
Area, P.O. Box 35494,
Damascus, Syria

Maés cim: P.O. Box 35494,
Mezza’h Vellat Sharqia’h,

Szatd-Ardbia Nagykovet-

sége mellett, Damaszkusz,
Sziria

veként muikodott, lehet6vé téve ezzel, hogy
az utébbi megkeriilje az EU dltal rd kiszabott
szankciokat. 2011-ben és 2012-ben a SIIB
titokban csaknem 150 milli6 USD értékd, a
Commercial Bank of Syria nevében végrehaj-
tott finanszirozds célba juttatdsat tette lehe-
t6vé. Egyes, a SIB Banknak tulajdonitott
pénziigyi  intézkedéseket  valjdban  a
Commercial Bank of Syria hajtott végre.

A SIB - azon tdl, hogy a szankciok
megkeriilése érdekében egytttmikodott a
Commercial Bank of Syridval — 2012-ben
tobb jelentds Osszegl kifizetést segitett el§
a Syrian Lebanese Commercial Bank részére
is, amely szintén az EU dltal jegyzékbe vett
bank.

E tevékenységeivel a SIIB hozzdjirul a sziriai
rezsim pénziigyi tdmogatdsahoz.




L 165/22

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2012.6.26.

Név

Azonosit6 adatok

A jegyzékbe vétel okai

A jegyzékbe
vétel idGpontja

General Organisation
of Radio and TV

(Altaldnos Radios és
Televizids Szervezet)

(mds néven Syrian
Directorate General
of Radio & Television
Est; mas néven
General Radio and
Television Corpora-
tion; mds néven:
General Radio and
Television Corpora-
tion; mas néven:
GORT)

Cim: Al Oumaween
Square, P.O. Box 250,
Damascus, Syria.

Tel: (963 11) 223 49 30

Allami irdnyftist szervezet, amely a szir
Hirkozlési Minisztérium ald tartozik, és
tdmogatja annak informdcids politikdjat.
Sziria allami televizids csatorndinak — két
foldi és egy mtholdas csatorndnak —, vala-
mint az dllami rddidaddknak az tizemelteté-
séért felelés. A GORT - dezinformdciok
terjesztésével és mint az Assad-rezsim
propagandaeszkoze — részt vesz a szir
polgédri lakossdg elleni erészak gerjesztésé-
ben.

2012.6.26.

Syrian Company for
Oil Transport (Sziriai
Olajszéllité Villalat)

(mds néven: Syrian
Crude Oil Transport-
ation Company; mds
néven: ,SCOT”; mas
néven: ,SCOTRA-
Cco”)

Banias Industrial Area,
Latakia Entrance Way,
P.O. Box 13, Banias, Syria;
Honlap: www.scot-syria.
com; E-mail: scot50@scn-
net.org

Sziriai dllami tulajdonban 1évé cég. Pénziigyi
timogatdst nydjt a rendszernek.

2012.6.26.
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A TANACS 545/2012/EU RENDELETE

(2012. janius 25.)

a sziriai helyzetre tekintettel korlitozé intézkedések meghozatalirdl sz6lé 36/2012/EU rendelet
médositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre és
killonosen annak 215. cikkére,

tekintettel a Sziridval szembeni korldtozé intézkedésekrdl sz6ld
2011/782/KKBP hatarozatra (1),

tekintettel az Unié kiiliigyi és biztonsigpolitikai f6képviselGje és
az Eurdpai Bizottsdg dltal elGterjesztett kozos javaslatra,

mivel:

(1) A 2011/782/KKBP hatdrozatban el6irt legtobb intézkedés
hatalyba Iéptetése érdekében a Tandcs 2012. janudr 18-
an elfogadta a sziriai helyzetre tekintettel korlatozé intéz-
kedések meghozataldrdl sz6l6 36/2012/EU rendeletet (2).
Az emlitett rendelet megtiltja, tobbek kozott, az export-
tilalom ald esé drukhoz kapcsolddé egyes finanszirozdsok
és pénziigyi tamogatdsok nyujtasat.

() A 2012/322/KKBP tandcsi hatdrozat (}) tovdbb bdviti a
fegyverembargd keretében a pénziigyi tdmogatishoz
kapcsolddd korldtozé intézkedések alkalmazdsi korét.

(3)  Ezek az intézkedések a Szerz6dés hatilya ald tartoznak,
ezért végrehajtdsukhoz unids szintd jogszabdly szitkséges,
killonosen a tagdllamokban tevékenykedS gazdasagi
szereplSk dltal torténd egységes alkalmazdsuk biztositdsa
céljabol.

(4) A 36/2012/EU rendeletet ezért ennek megfelelSen médo-
sitani kell.

(5) Az e rendeletben el6irt intézkedés hatékonysdgdnak
biztositdsa érdekében e rendeletnek haladéktalanul
hatalyba kell 1épnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 36/2012/EU rendelet a kovetkez8képpen modosul:

1. A 3. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezd széveg 1ép:
»(1)  Tilos:

a) az Eurdpai Uni6 kozos katonai listdjan (¥) (a tovabbaik-

ban: a kozos katonai lista) felsorolt drukkal és technolo-

gidval, a felsorolt druk rendelkezésre bocsétdsdval, elGalli-

() HL L 319., 2011.12.2,, 56. o.
() HL L 16., 2012.1.19., 1. o.
(}) Lasd e Hivatalos Lap 45. oldalat.

tasdval, karbantartdsival és haszndlatival kapcsolatos
kozvetlen vagy kozvetett technikai segitségnydjtds barmi-
lyen sziriai személy, szervezet vagy szerv részére, vagy
Sziridban torténd felhasznalasra;

az L. vagy az IA. mellékletben felsorolt, belsé elnyomds
céljabol felhasznalhato felszereléssel, drukkal vagy techno-
logidval kapcsolatos vagy a bels§ elnyomds céljdra
felhaszndlhaté termékek gydrtdsira vagy karbantartdsira
szolgdlé kozvetlen vagy kozvetett technikai segitség-
nydjtds vagy kozvetitSi tevékenység barmilyen sziriai
személy, szervezet vagy szerv részére, vagy Sziridban
torténd felhaszndldsra;

a kozos katonai listin vagy az I és IA. mellékletben
felsorolt drukkal és technoldgidval kapcsolatos kozvetlen
vagy kozvetett finanszirozds vagy pénziigyi tdmogatds
nytjtasa — beleértve kiilonosen az emlitett termékek érté-
kesitésével, szallitdsaval, 4taddsaval vagy kivitelével
kapcsolatos, vagy az ahhoz kapcsol6dé technikai segitség-
nydjtdsra irdnyul6 tdmogatdsokat, kélcsonoket és export-
hitel-biztositdst, valamint biztositast és viszontbiztositdst
— barmely sziriai személy, szervezet vagy szerv részére,
vagy Sziridban torténd felhaszndldsra;

az olyan tevékenységekben folytatott tudatos és szan-
dékos részvétel, amelyeknek célja vagy eredménye az
a)—c) pontban emlitett tilalmak megkeriilése.

(*) HL C 86., 2011.3.18., 1. 0.”

. A 3. cikk (4) bekezdésének helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(4) Az érintett tagdllamnak a III. mellékletben felsorolt
weboldalakon megjelolt, illetékes hatdsdgdnak elzetes enge-
délye kell az aldbbiak nydjtdsidhoz:

a)

a IX. mellékletben felsorolt felszerelésekkel, arukkal vagy
technoldgidval, valamint ilyen felszerelések, druk vagy
technoldgia rendelkezésre bocsdtdsdval, el@allitdsdval,
karbantartdsdval és hasznalatdval kapcsolatos kozvetlen
vagy kozvetett technikai segitségnyujtds vagy kozvetitsi
szolgdltatds barmilyen sziriai személy, szervezet vagy
szerv 1észére, vagy Sziridban torténd felhaszndldsra;

a IX. mellékletben emlitett drukkal és technoldgidval
kapcsolatos  finanszirozds vagy pénziigyi tdmogatds —
beleértve kiilondsen az ilyen druk vagy technoldgia elada-
saval, szallitdsaval, dtadasdval vagy kivitelével kapcsolatos,
vagy az ahhoz kapcsol6dd technikai segitségnytijtdsra
iranyulé tdmogatdsokat, kolcsonoket és exporthitel-bizto-
sitdsokat, valamint biztositdst és viszontbiztositdst —
barmilyen sziriai személy, szervezet vagy szerv részére,
vagy Sziridban torténd felhasznaldsra.
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Az illetékes hatésagok nem engedélyezhetik az els§ albekezdésben emlitett iigyleteket, ha megalapozott
indokok alapjan megéllapithatd, hogy azok belsé elnyomds el6segitésére, illetve belsd elnyomds céljdbol
felhasznalhaté termékek gydrtdsdra és karbantartdsdra irdnyulnak vagy irdnyulhatnak.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban val6 kihirdetésének napjan 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. janius 25-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
C. ASHTON
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A BIZOTTSAG 546/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. janius 25.)

az egyes dllatoknak és a friss hdsnak az Eurdpai Uniéba valé behozatalira engedéllyel rendelkezd

harmadik orszdgok, e harmadik orszdgok teriiletei vagy teriileteinek részei jegyzékeinek, valamint

az dllat-egészségiigyi bizonyitvianyra vonatkozé kovetelmények megdllapitsirdl sz616 206/2010/EK
rendelet médositdsirol)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerzGdésre,

tekintettel az emberi fogyasztasra szant dllati eredetti termékek
termelésére, feldolgozdsira, forgalmazdsira és behozataldra
irdnyadé dllat-egészségiigyi szabalyok megdllapitdsardl szolo,
2002. december 16-i 2002/99/EK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
nosen annak 8. cikke bevezet§ mondatdra, 8. cikke (1) bekez-
désének elsd albekezdésére és 8. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel az egyes él6 patds allatok Kozosségbe torténd beho-
zataldra, valamint a Kozosségen torténd atszéllitdsara vonatkozo
allat-egészségiigyi szabdlyok megdllapitdsardl, a 90/426/EGK és
92/65/EGK irdnyelv modositdsdr6l, valamint a 72/462[EGK
irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6l6, 2004. dprilis 26-i
2004/68[EK tandcsi irdnyelvre (3) és kiilonosen annak 3. cikke
(1) bekezdésére és 7. cikke €) pontjéra,

mivel:

(1) A 206/2010/EU bizottsdgi rendelet (%) bizonyos, él6 éllat-
okat vagy friss hust tartalmazé széllitmanyok Uni6ba
valé behozatala tekintetében az dllat-egészségiigyi bizo-
nyitvannyal kapcsolatban kévetelményeket dllapit meg. A
rendelet megallapitja tovabbd azon harmadik orszdgok-
nak, illetve azok teriileteinek és részeinek jegyzékeit,
ahonnan ezek a széllitmdnyok az Unié teriiletére behoz-

hatdk.

(2) A 206/2010/EU rendelet el8irdsa szerint a patas allatok
széllitmanyainak az Unidba valé behozatala csak abban
az esetben engedélyezett, ha az emlitett rendelet L
mellékletének 1. részében felsorolt harmadik orszdgok-
bél, e harmadik orszdgok teriiletérsl vagy részérél érkez-
nek, és erre vonatkozdan a melléklet emlitett része tartal-
mazza az adott szallitmdnyoknak megfelel§ dllat-egész-
ségligyi bizonyitvanymintdt. Ezeket a szallitmanyokat
tovabbd megfelel6 dllat-egészségiigyi bizonyitvanynak
kell kisérnitik, amelyet a 206/2010/EU rendelet I. mellék-
letének 2. részében meghatdrozott relevins minta szerint
kell 6sszedllitani, figyelembe véve az emlitett melléklet 1.
részében szereplS tabldzat 6. oszlopaban feltiintetett
egyedi feltételeket.

(3)  Kanada egész teriilete, kivéve Brit Kolumbia Okanagan
Valley régiojat, jelenleg a 206/2010/EU rendelet I
mellékletének 1. részében szerepel, mint olyan teriilet,
ahonnan engedélyezett tobbek kozott a behozatal utdn
tenyésztésre és[vagy termelésre szant, haziasitott juhfélék
(Ovis aries) és a hdaziasitott kecskefélék (Capra hircus)
Unidba valo kivitele az OVI-X minta szerinti dllat-egész-
ségligyi bizonyitvany kiséretében. Kanada azonban nem
szerepel az emlitett melléklet 1. részében szerepl§

HL L 18., 2003.1.23., 11. o.
() HL L 139., 2004.4.30., 321. o.
HL L 73. 2010.3.20., 1. o.

tdblazat 6. oszlopdban olyan orszdgként, amelyet az
emlitett bizonyitvanymintdnak megfelel6en igazolt él6
dllatoknak az Uni6ba torténd kivitele céljdbol hivatalosan
brucellézismentes statusiként ismertek el.

) A juh- és kecskefélék Kozosségen beliili kereskedelmére
irdinyad6 allat-egészségiigyi feltételekrsl sz6l6, 1991.
janudr 28-i 91/68/EGK tandcsi irdnyelv (%) elirja tobbek
kozott azokat a feltételeket, amelyek teljesiilése esetén a
tagdllamok vagy ezek régi6i hivatalosan brucell6zismen-
tesnek ismerhetSk el.

(5)  Ezenkiviil a 2004/68/EK irdnyelv elSitja, hogy ameny-
nyiben a harmadik orszdg dltal nyujtott hatosdgi egész-
ségiigyi biztositékok egyenértékiisége az Unid éltal elfo-
gadhat6, az adott harmadik orszdgbdl szdrmazé patds
allatok behozataldra vonatkozé kilonleges allat-egészség-
tigyi feltételek e biztositékokon alapulhatnak.

(6)  Kanada a 91/68/EGK irdnyelvben el6irt feltételeknek valo
megfelelést igazolé dokumentdciét nydjtott be a Bizott-
sagnak annak elismerése céljabdl, hogy — a 206/2010/EU
rendelet I. mellékletének 2. részében meghatdrozott OVI-
X minta szerinti allat-egészségiigyi bizonyitvany kisére-
tében — a behozatal utdn tenyésztésre és[vagy termelésre
szant, héziasitott juhfélék (Ovis aries) és a haziasitott kecs-
kefélék (Capra hircus) Unidba vald kivitele céljabol az
emlitett harmadik orszdg egész teriilete brucelldzist6l
(B. melitensis) mentes.

(7) A Kanada altal benytjtott dokumentacié értékelését kove-
téen ezt a harmadik orszdgot hivatalosan brucell6zistdl
(B. melitensis) mentesnek kell elismerni. A 206/2010/EU
rendelet I. mellékletének 1. része 6. oszlopdban az adott
harmadik orszdg bejegyzésébe ezért be kell illeszteni a
megfelel§ hivatkozdst.

(8) A 206/2010/EU rendelet el8irdsa szerint tovdbbd az
emberi fogyasztdsra szant friss his szdllitmanyainak az
Unibba valé behozatala csak abban az esetben engedé-
lyezett, ha az emlitett rendelet II. mellékletének 1.
részében felsorolt harmadik orszdgokbdl, e harmadik
orszagok terilletérdl vagy részérdl érkeznek, és velitk
kapcsolatban a melléklet emlitett része tartalmazza az
adott szallitmanyoknak megfelel§ allat-egészségiigyi bizo-
nyitvanymintat.

(9 Botswana teriiletének négy része szerepel a 206/2010/EU
rendelet 1. mellékletének 1. részében taldlhat6 jegy-
zékben mint olyan régi6, ahonnan patds allatok friss,
csontozott és érlelt hiisinak az Unidba torténd behoza-
tala engedélyezett. Ezek a régiok szdmos dllat-egészség-
tigyi ellendrzé korzetbdl dllnak.

() HL L 46., 1991.2.19,, 19. o.
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(100 Miutdn Botswana BW-1 régiéjaban szdj- és koromfdjds errdl a teriiletr6l nem engedélyezett. Ezt a teriiletet ezért

(11)

(12)

betegség tort ki, a 801/2011/EU bizottsdgi végrehajtasi
rendelettel (1) mddositott 206/2010/EU rendelet el8irja,
hogy ebbdl a régiobdl patds allatok friss, csontozott és
érlelt hasdnak az Unidba irdnyuld kivitele tekintetében
Botswana engedélyét 2011. mdjus 11-t6l fel kell fiiggesz-
teni. Botswana BW-1 régidja a 3c., 4b., 5., 6., 8., 9. és
18. sz. édllat-egészségiigyi ellendrzd korzetbdl 4ll.

Botswana 2011. december 2-dn értesitette a Bizottsdgot,
hogy a 3c., 4b., 5., 6., 8., 9. és 18. sz. dllat-egészségiigyi
ellenérzé korzetet az Allat-egészségiigyi Vilagszervezet
szdj- és koromfdjastol mentesnek ismerte el. Ebbdl a
régiobol ezért a patds dllatok friss, csontozott és érlelt
hisdnak az Unibba torténd kivitelére irdnyulé engedély
felfiggesztése a tovdbbiakban nem sziikséges.

Botswana azonban a 6. sz. dllat-egészségiigyi ellendrzd
korzeten beliill a zimbabwei hatdrhoz kozeli egyik terii-
letet intenziv megfigyelési korzetnek nyilvanitotta, és tdjé-
koztatta a Bizottsdgot, hogy ebben a korzetben minden
haziasitott szarvasmarhafélét leoltek. A patds dllatok friss,
csontozott és érlelt hisinak az Unidba torténd kivitele

(13)

(14)

el kell hagyni a 206/2010/EU rendelet II. mellékletének
1. részében felsorolt BW-1 régi6bol.

A 206/2010/EU rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

Az e rendeletben el6irt intézkedések dsszhangban vannak
az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsag
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 206/2010/EU rendelet a kovetkezéképpen médosul:

1. Az L. melléklet 1. részében a Kanaddra vonatkoz bejegyzés
helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

CA-0 | Az orszdg egész teriilete POR-X
Az orszag egész teriilete, kivéve Brit Kolumbia
Okanagan Valley régi6jat, a kovetkezSk
szerint:
— a Kanadaf/USA hatdr f. hosszisig =
_ 120°15" és f. szélesség = 49° pontjatdl »
,CA — Kanada ) o o BOV-X, OVLX, IVb IX V
CA-1 | — északra a f. hosszisdg = 119°35" és f. A

szélesség = 50°30" pontig

— északkeletre a f. hosszisdg = 119° és f.
szélesség = 50°45' pontig

— délre a Kanada/USA hatér f. hossziisdg =
118°15" és f. szélesség = 49° pontjdig

OVI-Y RUM (¥

2. A 1L melléklet 1. részében a Botswandra vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

BW-0 Az orszdg egész teriilete EQU,
EQW
A 3c, 4b., 5., 6., 8., 9. és 18.
sz. dllat-egészségiigyi ellenérzé BOV,
korzet, kivéve a 6. korzetbena | QVI 2011. 2012. janius
BW-1 . . . . ) F 1 ;
zimbabwei hatdrhoz kozeli | RUF, mdjus 11. 26.
intenziv megfigyelési korzetet | RUW
és az Al autdpdlyat
,BW — Botswana
A 10, 11, 13. és 14. sz. dllat- | BOV,
Bw.y | egészségiigyi ellendrzé korzet | Qv F , ’2002,
RUF, marcius 7.
RUW
A 12. sz. dllat-egészségiigyi | BOV,
.3 | cllendrzd korzet oVl, . 1 2008. 2009. janudr
RUF, oktéber 20. 20.
RUW

() HL L 205., 2011.8.10., 27. o.
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BW-4

A 4a. sz. éllat-egészségiigyi
ellen6rzé korzet, a 10 km
hosszii  kiemelt megfigyelési
pufferzéna kivételével, amely
a szdj- és koromfdjds elleni
vakcindzdsi  korzet és a
vadgazdalkoddsi teriiletek
hatdrdn helyezkedik el

2011.

BOV F 1 februar 18.”

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovet8 huszadik napon lép hatalyba.

2. cikk

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. janius 25-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 547/2012/EU RENDELETE

(2012. janius 25.)

a 2009/125[EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek a vizszivattydk kornyezetbarat
tervezésére vonatkozé kévetelmények tekintetében torténd végrehajtisirol

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel az energidval kapcsolatos termékek kornyezetbarat
tervezésére vonatkozd kovetelmények megdllapitdsi kereteinek
létrehozdsarol sz6lo, 2009. oktdber 21-i 2009/125/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvre (1) és kiilonosen annak 15. cikke
(1) bekezdésére,

a kornyezetbarat tervezéssel foglalkozé konzulticids férummal
folytatott konzulticiot kovetSen,

mivel:

(1) A 2009/125[EK irdnyelv értelmében a Bizottsdg koteles
megdéllapitani azon energidval kapcsolatos termékek
kornyezetbardt tervezésének kovetelményeit, amelyek az
eladdsok szdma és a kereskedelem volumene szempont-
jabol jelentdsek, amelyek nagy hatdst gyakorolnak a
kornyezetre, és amelyek kornyezetre gyakorolt hatdsa
talzott koltségek nélkiil nagymértékben javithato.

(2) A 2009/125[EK irdnyelv 16. cikkének (2) bekezdése
értelmében a Bizottsdg — a 19. cikk (3) bekezdésében
el6irt eljardssal, a 15. cikk (2) bekezdésében meghatd-
rozott  kritériumoknak megfeleléen, a konzultici6s
forummal folytatott konzultdciét kovetSen, az indo-
koltnak itélt korben — koteles végrehajtasi intézkedéseket
elfogadni az elektromos motorrendszerekben alkalmazott
termékekre, koztitk a vizszivattyikra vonatkozdan.

(3) Az elektromos motorrendszerekbe illeszkedd vizszivaty-
tyak szdmos szivattyzdsi miiveletben jdtszanak alapvetd
szerepet. E szivattytrendszerek energiafelhasznaldsinak
hatdsfoka koltséghatékony moédon Osszesen mintegy
20-30 %-kal lenne javithatd. Bar a legtobb energiameg-
takaritds a motorokndl érhetd el, a hatdsfok javitdsit az
energiahatékony szivattyik alkalmazdsa is segiti. A vizszi-
vattyik ezért olyan kiemelt termékkort képviselnek,
amelyre helyénvalé kornyezetbardt tervezési kovetelmé-
nyeket megallapitani.

(4) Az elektromos motorrendszerek kozé kiilonboz8 energi-
dval kapcsolatos termékek, igy példdul a motorok, a
hajtasok, a szivattyik és a ventildtorok tartoznak. Tehdt
a vizszivattydk is itt szerepelnek. A motorokra vonat-
kozé minimumkévetelményeket kiilon jogi aktus, a
640/2009/EK bizottsdgi rendelet (*) hatdrozza meg.
Ezért a jelen rendelet csak a motor nélkiil tekintett vizszi-
vattydk hidraulikai jellemzgire vonatkozdan allapit meg
minimumkovetelményeket.

() HL L 285., 2009.10.31., 10. o.
() HL L 191., 2009.7.23., 26. o.

)

(10)

(1)

(12)

Szamos szivattya kiilon nem, csupdn mds termékekbe
beépitve keriil piaci forgalomba. Annak érdekében,
hogy az energiamegtakaritdsban rejlg lehet@ségek koltség-
hatékony médon maradéktalanul kihasznalhat6k legye-
nek, indokolt, hogy e rendelet rendelkezései a mds termé-
kekbe beépitett szivattytikra is alkalmazanddk legyenek.

A Bizottsig el6készits vizsgalatok keretében elemezte a
vizszivattytk mdszaki, kornyezetvédelmi és gazdasdgos-
sagi jellemzGit. A Bizottsdg e vizsgdlatok sordn egyiitt-
miikodott az érdekeltekkel és mds — unids és harmadik
orszagbeli — érdekldddkkel, a vizsgalatok végeztével pedig
kozzétette annak eredményeit.

Az el6készité vizsgalatok ramutattak arra, hogy a vizszi-
vattydk az Eurépai Unidban nagy mennyiségben
keriilnek piaci forgalomba. Teljes termékciklusukat
tekintve az tizemeltetésiik sordn elfogyasztott energia
mennyisége  képezi legfontosabb  kornyezetvédelmi
jellemzéjitket, és  éves  villamosenergia-fogyasztasuk
2005-ben 109 TWh volt, ami 50 Mt szén-dioxid kibo-
csatdsanak felel meg. Az el6rejelzések szerint korldtozd
intézkedések nélkiil ez az energiafogyasztas 2020-ig
136 TWh-ra fog néni. Megdllapitist nyert, hogy az
tizemeltetésik sordn elfogyasztott villamos energia
mennyisége jelentGs mértékben csokkenthetd.

Az el6készitd vizsgdlatok arra is ramutattak, hogy a
2009/125[EK irdnyelv I. melléklete 1. részének alkalma-
zdsdban a kornyezetbardt terméktervezés szempontjabdl
egyediil az tzem kozbeni villamosenergia-fogyasztas
lényeges paraméter.

A vizszivattytk tizem kozbeni villamosenergia-fogyasz-
tast olyan meglévd, koltséghatékony, nem sajat fejlesz-
tésti miszaki megoldasok utjan célszerd javitani, amelyek
csokkentik e szivattytk beszerzési és tizemeltetési kolt-
ségének Osszegét.

A kornyezetbardt tervezésre vonatkozé kévetelmé-
nyeknek indokolt az Eurdpai Unid teljes egészében
harmonizélniuk a vizszivattyik energiafelhaszndldsdra
vonatkozé kovetelményeket, ezen keresztiil pedig hozza-
jarulniuk a belsé piac mtikodéséhez és a szdban forgd
termékek kornyezetvédelmi jellemzdinek javitdsahoz.

A gyértoknak kells id6t indokolt kapniuk termékeik
atalakitdsdhoz. Ezt az id6t gy helyénvalé6 megallapitani,
hogy elkeriilhetSk legyenek a vizszivattytk mikodésére
gyakorolt kedvezétlen hatdsok; indokolt tovabba tekin-
tettel lenni a gyartokndl — kilondsen a kis- és kozépval-
lalkozdsoknal — felmeriil§ koltségekre, valamint arra a
kivanalomra, hogy e rendelet célkittizései miel6bb telje-
stiljenek.

Az energiafogyasztds meghatdrozdsara olyan megbizhato,
pontos és megismételhetd mérési modszereket indokolt
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alkalmazni, amelyek figyelembe veszik a technoldgia dlta-
lanosan elismert fejlettségi szintjét, ezen beliil kiilonosen
— ha rendelkezésre dllnak — a mfszaki szabvinyok és
szabalyok terén torténd informdcidszolgaltatdsi eljards
és az informdcids tdrsadalom szolgdltatdsaira vonatkoz
szabalyok megdllapitdsarél sz6l6, 1998. junius 22-i
98/34[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') L
mellékletében felsorolt eurdpai szabvédnyositd testiiletek
altal elfogadott harmonizdlt szabvanyokat.

(13)  Ez a rendelet vdrhatéan novelni fogja a vizszivattyik
teljes termékciklusra vonatkozé koérnyezeti hatdsanak
javulasat eredményez$ miiszaki megolddsok piaci része-
sedését, aminek eredményeképpen 2020-ig — az intéz-
kedés hidnydban tapasztalhaté fogyasztishoz képest —
3,3 TWh energiamegtakaritssal lehet szdmolni.

(14 A 2009/125[EK irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdése értel-
mében ebben a rendeletben meg kell hatdrozni az alkal-
mazandé megfelel@ségértékelési eljdrdsokat.

(150 A megfelelgség ellendrzésének megkonnyitése érdekében
indokolt gy rendelkezni, hogy a gyartok a 2009/125/EK
irdnyelv IV. és V. melléklete szerinti miszaki dokumen-
taciéban bizonyos informaciékat megadjanak.

(16) A vizszivattytk kornyezeti hatdsainak tovabbi mérséklése
érdekében indokolt, hogy a gyartok megfelel§ adatokat
szolgéltassanak az életciklus végén végzendd szétszerelés-
hez, tjrafeldolgozdshoz, illetve drtalmatlanitdshoz.

(17)  Ebben a rendeletben indokolt referenciaértékeket meglla-
pitani azokra a jelenleg rendelkezésre allo technolégidkra
vonatkozdan, amelyek az energiafelhaszndlds hatdsfoka
szempontjabdl kedvezdek. Ezdltal biztosithat6, hogy -
killonosen a kis- és kozépvillalkozdsok szdmara — a rele-
véans informdciok széles korben rendelkezésre dlljanak és
konnyen hozzaférhetSk legyenek, ami az érintett termék-
korben el8 fogja segiteni az energiafogyasztast mérsékls
legjobb, rendelkezésre dll6 miszaki megolddsok alkalma-
z4sat.

(18) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a 2009/125[EK irdnyelv 19. cikkének (1) bekezdésével
létrehozott bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Targy és hatily

(1)  Ez a rendelet kornyezetbardt tervezési kovetelményeket
allapit meg a tiszta viz szivattylzasdra szolgdlé Orvényszivaty-
tydk forgalomba hozataldra vonatkozdan, beleértve azt az esetet
is, amikor az emlitett vizszivattyGk mds termékbe vannak
beépitve.

(2)  Ez a rendelet nem alkalmazando:

a) a kifejezetten tiszta viz — 10 °C-ndl alacsonyabb vagy 120 °C-
nal magasabb hémérsékleten torténd szivattyizdsara terve-
zett vizszivattytkra, kivéve a II. melléklet 2. szakaszdnak
11-13. pontja vonatkozdsaban;

b) a kizdrélag tiizoltdsi céli alkalmazdsokban val6 felhaszna-
lasra tervezett vizszivattytikra;

() HL L 204, 1998.7.21,, 37. o.

¢) a térfogat-kiszoritdsos vizszivattytkra;
d) az onfelszivd vizszivattytkra.

2. cikk
Fogalommeghatirozisok

A 2009/125[EK irdnyelv fogalommeghatdrozdsain tdlmenden e
rendelet alkalmazdsaban:

1. vizszivattyi”: késziilék olyan hidraulikus része, amely fizikai
vagy mechanikai behatds atjan tiszta vizet mozgat, és a
kovetkezd tipusok valamelyikébe tartozik:

— sajdt csapdgyazdsu csigahdzas (ESOB),

— kozvetlen hajtdst csigahdzas (ESCC),

— kozvetlen hajtdst axidlis 4tomlésti csigahdzas (ESCCi),
— fuiggdleges tengely(i tobbfokozatd (MS-V),

— meriilldmotoros tobbfokozatd (MSS);

2. ,csigahdzas vizszivattyd”: viz szivattytzdsdra szolgdld, legfel-
jebb 16 bar nyomdsra tervezett, 6 rpm és 80 rpm kozotti
ng jellemz8 fordulatszdmd, legaldbb 6 m>/h (1,667x107
m?[s) mért térfogatiramd, legfeljebb 150 kW tengelytelje-
sitményd, 1 450 rpm névleges fordulatszam mellett legfel-
jebb 90 m és 2900 rpm névleges fordulatszim mellett
legfeljebb 140 m széllitbmagassdgli egyfokozati tomsze-
lencés csigahdzas orvényszivattyd;

3. ,mért térfogatdram”: a gyarté éltal rendes tizemi koriilmények
kozott garantélt szdllitdmagassag és térfogatdram;

4. tomszelencés™: a szivattyttestben 1évg jardkerék és a motor
kozott hézagmentes tengelykapcsolattal rendelkezs. A
motor meghajtdst végzG alkatrésze mindvégig szdraz
marad;

5. ,Sajdt csapdgyazdsii csigahdzas vizszivattyi’” (ESOB): sajdt csapé-
gyazdssal rendelkez§ csigahdzas vizszivattyu;

6. ,kozvetlen hajtdsii csigahdzas vizszivattyi” (ESCC): olyan csiga-
hézas vizszivattyd, amelyben a szivattyl tengelye a motor-
tengely merev meghosszabbitdsa;

7. kozvetlen hajtdsi axidlis dtomlésii csigahdzas vizszivattyi’” (ESC-
Ci): olyan vizszivattyl, amelynek szivo- és nyomodesonkja
egyetlen tengely mentén helyezkedik el;

8. fiiggdleges tengelyl tobbfokozatii vizszivattyi” (MS-V): olyan,
viz szivattylzdsdra szolgald, legfeljebb 25 bar nyomdsra
tervezett, 2 900 rpm névleges fordulatszdimd, legfeljebb
100 m*/h (27,78x107> m?[s) térfogatiramd, tobbfokozatd
(i > 1) tomszelencés orvényszivattyti, amelynek jarokerekei
fiigg6leges forgd tengelyre vannak felszerelve;

9. ,meriildmotoros tobbfokozatil vizszivattyd” (MSS): viz szivaty-
tydzdsdra szolgdls, 4" (10,16 cm) vagy 6" (15,24 cm)
névleges kiilsé atmérgjd, furt lyukban, 2 900 rpm névleges
fordulatszdmon valé iizemre tervezett, 0°C és 90 °C
kozotti tizemi hémérsékletd, tobbfokozatd (i > 1) orvény-
szivatty(;
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10. ,viz szivattyiizdsdra szolgdlo orvényszivattyd” tiszta vizet hidro-
dinamikai elven mozgaté vizszivattyd;

11. ,térfogat-kiszoritdsos vizszivattyl”: tiszta vizet a viztest egy
részének a tobbitdl vald elkiilonitésével és a szivattyd
nyomocsonkja felé vald terelésével mozgatd vizszivatty(;

12. ,onfelszivé vizszivattyd”: tiszta vizet mozgatd olyan vizszi-
vattyd, amely agy is indithaté ésfvagy iizemeltethetd,
hogy kozben csak részben van telve vizzel;

13. ,tiszta viz”: olyan viz, amely legfeljebb 0,25 kg/m? szabad
llapoti nem abszorbens szilird anyagot és legfeljebb
50 kg/m® oldott szilird anyagot tartalmaz, és amelynek
teljes gdztartalma nem haladja meg a telitési értéket.
Figyelmen kivil kell hagyni azokat az adalékszereket,
amelyek ahhoz sziikségesek, hogy —10°C hémérsékletig
megakadalyozzdk a viz fagydsat.

A TI-V. mellékletben alkalmazand6 fogalommeghatarozasokat
az 1. melléklet tartalmazza.

3. cikk
A kornyezetbarit tervezés kovetelményei

A viz szivattylzdsira szolgilé orvényszivattytkra alkalmazandé
minimdlis  hatdsfok-kovetelményeket és  termékinformdcids
kovetelményeket a II. melléklet tartalmazza.

A kornyezetbardt tervezésre vonatkozd kovetelményeket a
kovetkezd idGiitemezésnek megfelelGen kell alkalmazni:

1. 2013. janudr 1-jétSl a vizszivattytk hatdsfokdnak teljesitenie
kell a II. melléklet 1. szakaszdnak a) pontjaban foglalt mini-
mumkévetelményeket.

2. 2015. janudr 1-jét8l a vizszivattytk hatdsfokanak teljesitenie
kell a II. melléklet 1. szakaszdnak b) pontjdban foglalt mini-
mumkévetelményeket.

3. 2013. janudr 1-jét6l a vizszivattyakrdl nydjtott tdjékozta-
tasnak teljesitenie kell a II. melléklet 2. szakaszaban foglalt
kovetelményeket.

A kornyezetbardt tervezésre vonatkozé kovetelmények teljesii-
lését a III. mellékletben megallapitott kovetelményeknek
megfelels mérések és szamitdsok alapjan kell ellenGrizni.

A 2009/125/[EK iranyelv 1. mellékletének 1. részében a kornye-
zetbarét tervezésre vonatkozdan el8irt tovabbi kovetelményeket
nem sziikséges figyelembe venni.

4. cikk
A megfelelGség értékelése

A 2009/125[EK irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdése alkalmaza-
saban megfelelGségértékelési eljarasként az emlitett irdnyelv IV.
mellékletében meghatdrozott belsd tervezés-ellendrzési rendszert
vagy az emlitett irdnyelv V. mellékletében meghatdrozott
megfelelgségértékelési irdnyitdsi rendszert kell alkalmazni.

5. cikk
Piacfeliigyeleti céla vizsgélatok

A 2009/125[EK irdnyelv 3. cikkének (2) bekezdése szerinti, az e
rendelet II. mellékletében meghatdrozott kornyezetbardt terve-
zési kovetelmények ellenSrzésére irdnyuld piacfeliigyeleti céla
vizsgélatok elvégzése sordn a tagdllamok hatbsdgai az e rendelet
IV. mellékletében eldirt ellendrzési eljarast alkalmazzak.

6. cikk
Indikativ referenciaértékek

Az e rendelet hatdlybalépésének id6pontjdban a piacon hozzi-
férhetd, legkedvez6bb miikodési jellemzékkel rendelkezd vizszi-
vattyuk indikativ referenciaértékeit az V. melléklet tartalmazza.

7. cikk
Feliilvizsgdlat

A Bizottsdg ezt a rendeletet a technoldgia fejlédése fényében
felilvizsgalja, és e felilvizsgdlat eredményeit legkésébb e
rendelet hatdlybalépését kovetSen négy évvel a konzultdcids
forum elé tirja. A feliilvizsgdlatnak a szabdlyozds ald vont
termékek korének szélesitését kell céloznia.

A Bizottsdg 2014. janudr 1-jéig felulvizsgdlja az energiahaté-
konysdg szdmitdsi modszerében alkalmazott tdiréseket.

8. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2012. janius 25-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET

Fogalommeghatirozisok a II-V. melléklethez

A T1-V. melléklet alkalmazdsdban:

1.

Ljdrokerék”: az orvényszivattyd forgd alkatrésze, amely energidt ad 4t a viznek;

Jteljes méretil jdrokerék”: az a legnagyobb dtmérdji jarokerék, amelyre a vizszivattyigyartok katalogusai az egyes szivaty-
tyaméretek esetében a szivattyt tizemi jellemz6it megadjdk;

. jellemzd fordulatszdam” (ny): fordulatszdm dimenzidban kifejezett, a vizszivattyt-jarokerék alakjdra jellemzd, a szdllito-

magassagtol, a térfogatdramtdl és a fordulatszamtdl (n) fiiggd érték:

V QBEP

ng=n:———— [min~']
(¥ Hgep)?
ahol:

— szdllitémagassdg” (H): a jelleggorbe adott pontjdban a vizszivattyd dltal a viz hidraulikus energidjdban elSidézett
novekmény méterben [m],

— fordulatszdm” (n): a tengely éltal egy perc alatt megtett fordulatok szdma [rpm)],
— térfogatdram” (Q): a vizszivatty(n idSegység alatt dtdramlé viztérfogat [m’/s],
— fokozatszdm” (i): a vizszivatty-jarokerék sorszdma az egymdssal sorba kotott jarékerekek kozott,

— normdlpont” (BEP): a jelleggorbe azon pontja, amelyben a vizszivatty — tiszta hideg vizzel mérve — a maximalis
hidraulikai hatdsfoka mellett mtkodik;

a szivattyQ ,hidraulikai hatdsfoka” (n): a szivattyn val6 dthaladdsa kozben a folyadéknak dtadott mechanikai teljesit-
mény és a szivattya dltal a tengelyen felvett mechanikai teljesitmény hdnyadosa;

Jtiszta hideg viz”: a szivattyd vizsgalataiban alkalmazott, legfeljebb 1,5 x 107 m?[s kinematikai viszkozitdst, legfeljebb
1 050 kg/m” stirtiségi és legfeliebb 40 °C hémérsékletd tiszta viz;

Jrészterhelési pont” (PL): a vizszivattyu jelleggorbéjének a normdlponthoz tartozé térfogatiram 75 %-dhoz tartozd
pontja;

Jlterhelési pont” (OL): a vizszivattytd jelleggorbéjének a normélponthoz tartozd térfogatdram 110 %-dhoz tartozd
pontja;

Jminimdlis hatdsfokmutaté” (MEI): a szivattyt hidraulikai hatdsfokdnak a normélpontra (BEP), a részterhelési pontra (PL)
és a tdlterhelési pontra (OL) vonatkoztatott, dimenzié nélkilli mérészdma;

,C érték”: a vizszivattyt tipusét jellemzd dllandd, amely lehet6vé teszi a kiilonbozd tipusi szivattydk hatdsfokai kozotti
kiillonbségek szdmszertisitését.
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II. MELLEKLET

A vizszivattyiik kornyezetbarit tervezésére vonatkozé kovetelmények

1. HATASFOK-KOVETELMENYEK

a)

b)

2013. janudr 1-jétdl a vizszivattytik minimdlis hatdsfokdnak:

— a normdlpontban (BEP) legaldbb (npgp)min requick @ IL mellékletben eldirt méréssel meghatdrozott és a IIL
melléklet szerint a MEI = 0,1-hez tartozd C értékkel szamitott értékével kell megegyeznie,

— minimdlis hatdsfokdnak a részterhelési pontban (PL) legaldbb (Mpp)min requ-n€k @ II. mellékletben elSirt méréssel
meghatdrozott és a III. melléklet szerint a MEI = 0,1-hez tartozé C értékkel szdmitott értékével kell megegyez-
nie,

— minimalis hatdsfokdnak a tilterhelési pontban (OL) legaldbb (Nop)min requ-n€k @ III. mellékletben el6irt méréssel
meghatdrozott és a III. melléklet szerint a MEI = 0,1-hez tartozé C értekkel szamitott értékével kell megegyez-
nie;

2015. janudr 1-jétdl a vizszivattytk:

— minimdlis hatdsfokdnak a normdlpontban (BEP) legaldbb (nep)min requick a IL mellékletben el6irt méréssel
meghatdrozott és a III. melléklet szerint a MEI = 0,4-hez tartozé C értékkel szdmitott értékével kell megegyez-
nie,

— minimdlis hatdsfokdnak a részterhelési pontban (PL) legaldbb (npp)min requ-nt€k @ II. mellékletben elSirt méréssel
meghatdrozott és a III. melléklet szerint a MEI = 0,4-hez tartozé C értékkel szdmitott értékével kell megegyez-
nie,

— minimalis hatdsfokdnak a ttlterhelési pontban (OL) legaldbb (Nop)min requ-1€k @ I mellékletben el6irt méréssel
meghatdrozott és a III. melléklet szerint a MEI = 0,4-hez tartozé C értekkel szdmitott értékével kell megegyez-
nie.

2. TERMEKINFORMACIOS KOVETELMENYEK

20

13. janudr 1-jét6l az 1. cikk hatdlya ald tartoz6 vizszivattytk aldbbi 1-15. pont szerinti adatait jol lithaté médon fel

kell tiintetni:

a)
b)

a vizszivattyG mdszaki dokumentici6jaban;

a vizszivattya gydrt6janak nyilvanosan elérhetd internetes oldalain.

Az adatokat az aldbbi 1-15. pontban bemutatott sorrendben kell megadni. Az 1. és a 3-6. pontban meghatdrozott
adatokat id6tdlld modon a vizszivattyt adattdbldjdn vagy annak kozelében is fel kell tiintetni:

1

2

10.

11.

. minimdlis hatdsfokmutat6: MEI > [x,xx];

. a kovetkezd szabvanyos szoveg: ,A legkedvezébb hatdsfokt vizszivattydk minimdlis hatdsfokmutatéjanak refe-
renciaértéke: MEI > 0,707, vagy roviditett formédban: ,Referencia MEI > 0,70

. a gyartds éve;
. a gyartd neve vagy védjegye, cégjegyzékszdma és mikodési helye;
. a termék tipusdnak és méretének jelzése;

. a szivattyd hidraulikai hatdsfoka (%) csokkentett méretd jarokerék alkalmazdsa esetén [xx,x] formdtumban, vagy
helyette pusztdn a [--] jelzés;

. a szivattyd jelleggorbéi a hatdsfok jellemz6 értékeinek feltiintetésével;

. a kovetkez§ szabvanyos szoveg: ,Csokkentett méretd jarokerék alkalmazdsa esetén a szivattyd hatdsfoka dltaldban
kisebb, mint a teljes méretii jarokerékkel ellatott szivattyié. A jarokerék méretének csokkentésével a szivattyd az
adott tizemi koriilményekhez igazithat, ami az energiafogyasztds csokkenését eredményezi. A minimalis hatds-
fokmutaté (MEI) értéke a teljes méretii jarokerékhez tartozik.”;

. a kovetkez6 szabvdnyos szoveg: E vizszivattyt kilonboz$ tizemi koriilmények kozott torténd iizemeltetése
hatékonyabb és gazdasdgosabb lehet akkor, ha olyan frekvenciavéltval egyiitt keriil alkalmazdsra, amely a
szivattyd tizemi koriilményeit a rendszerhez igazitja.”;

az életciklus végén elvégzendd szétszerelésre, Gjrafeldolgozdsra és drtalmatlanitdsra vonatkozé informdciok;

a kizdrolag tiszta viz — 10 °C-ndl alacsonyabb hémérsékleten torténd szivattylzdsdra tervezett vizszivattytk
esetében a kovetkezd szabvanyos szoveg: ,Kizdrdlag — 10 °C alatti hémérsékletre.”;
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12. a kizdrdlag tiszta viz 120 °C-ndl magasabb hémérsékleten torténd szivattylzdsira tervezett vizszivattyik esetében
a kovetkezd szabvanyos szoveg: ,Kizdrélag 120 °C feletti hdmérsékletre.”;

13. a kifejezetten tiszta viz — 10 °C-ndl alacsonyabb vagy 120 °C-ndl magasabb hdémérsékleteken torténd szivaty-
tylzdsdra tervezett szivattytk esetében a gyartonak meg kell adnia a felhaszndlt relevans mtiszaki paramétereket

és jellemzdket;

14. a kovetkez szabvanyos szoveg: ,A referencia-hatdsfokrdl a kovetkezd internetcimen olvashaté tdjékoztatds:
[www.xxooooooeoexxx].”;

15. a szivattyt referencia-hatdsfokgorbéje MEI = 0,7-re, az dbra modelljét kovetve. Hasonlo hatdsfokgorbét kell
megadni MEI = 0,4-re is.

Abra
Példa a referencia-hatdsfokgorbére (ESOB 2900)

Lehet8ség van tovabbi informdcidk, grafikonok, szdmadatok és jelolések megaddsara is.
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. MELLEKLET

Mérések és szamitisok

Az e rendeletben foglalt kovetelmények teljesiilése és teljesiilésiik ellendrzése céljabol végzett méréseket és szamitdsokat az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett hivatkozdsi szdmi harmonizdlt szabvdnyoknak megfelelGen vagy mads olyan
megbizhatd, pontos és megismételhet6 moddszerekkel kell végezni, amelyek igazodnak az dltaldinosan korszertiként
elfogadott médszertanhoz, és amelyek vélhetGen kis bizonytalansdgii eredményeket szolgdltatnak. Ezeknek a méréseknek
és szamitdsoknak valamennyi aldbbi miiszaki feltételt teljesiteniiik kell.

A szivattytnak az 1. melléklet fogalommeghatdrozasa értelmében vett hidraulikai hatdsfokdt — teljes méret(i jarokerékkel és
tiszta hideg viz felhaszndldsdval — a normdlpontban (BEP), a részterhelési pontban (PL) és a tulterhelési pontban (OL)
érvényes szdllitdmagassdg és térfogatiram mellett kell megmérni.

A normilponthoz (BEP) tartozé el6irt minimélis hatdsfokot a kovetkezd Osszefiiggés segitségével kell meghatdrozni:
(nBEP)min requ 88,59 x + 13,46 y- 11,48 x? - 0,85 yz -038x y- Csziv.tl’pus,r‘pm

ahol:

x = In (ny; y = In (Q), tovabbd In a természetes logaritmus jele, Q a térfogatdram [m>/h], ng a jellemz6 fordulatszam
[min™!], C pedig a tdbldzat szerinti érték.

C értéke a szivattyd tipustol és névleges fordulatszdmdtdl, valamint a MEI értékétdl fugg.

Tdbldzat
A minimdlis hatdsfokmutaté (MEI) értéke és a hozzd tartozé C érték a szivattyd tipusa és fordulatszdma
fiiggvényében
C érték a MEI fiiggvényében MEI = 0,10 MEI = 0,40
Csziv.n’pus,rpm
C (ESOB, 1 450) 132,58 128,07
C (ESOB, 2 900) 135,60 130,27
C (ESCC, 1 450) 132,74 128,46
C (ESCC, 2 900) 135,93 130,77
C (ESCCi, 1 450) 136,67 132,30
C (ESCCi, 2 900) 139,45 133,69
C (MS-V, 2 900) 138,19 133,95
C (MSS, 2900) 134,31 128,79

A részterhelési ponthoz (PL) és a tdlterhelési ponthoz (OL) tartozd eldirt értéket a 100 %-os térfogatiramhoz (1ggp)
tartozé el6irt érték kismértékd csokkentésével kell meghatdrozni:

| (nPL)min, requ = 0,947 : (nBEP)min, requ

| (UOL)min, requ = 0’985 ° (r’BEP)min, requ

Valamennyi hatdsfokérték teljes (nem csokkentett) méretd jarokerék mellett érvényes. A fiigg6leges tengelyd tobbfokozatt
szivattytkat 3 fokozatd kivitelben (i = 3) kell mérni. A meriilémotoros tobbfokozatl szivattytkat 9 fokozatii kivitelben
(i = 9) kell mérni. Ha az adott termékcsaldd ezt a fokozatszdmot nem tdmogatja, akkor a vizsgélatot a hozza legkozelebbi,
a termékesaldd dltal tdimogatott nagyobb fokozatszdm mellett kell elvégezni.
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IV. MELLEKLET

Piacfeliigyeleti céld vizsgdlatok

A 2009/125[EK irdnyelv 3. cikkének (2) bekezdése szerinti piacfeliigyeleti céli vizsgalatok elvégzése sordn a tagallamok
hatdsagai az e rendelet II. mellékletében el6irt kovetelmények teljesiilését a kovetkezd eljdrassal ellendrzik:

1. A tagdllami hatésigok minden modell esetében egyetlen darabot vetnek vizsgdlat ald, és a vizsgdlat eredményeire
vonatkoz6 informdcidkat dtadjak a tobbi tagdllam hatésdgainak.

2. Akkor kell agy tekinteni, hogy a modell megfelel e rendelet kovetelményeinek, ha a szivattytinak a normélpontban
(BEP), a részterhelési pontban (PL) és a tdlterhelési pontban (OL) mért hidraulikus hatdsfoka (nggp, Mpr, Nor) nem vagy
csak legfeljebb 5 %-kal kisebb a II. mellékletben el6irt értékeknél.

3. Ha a 2. pontban meghatdrozott feltétel nem teljesiil, akkor a piacfeliigyeleti hatsdg harom tovébbi, véletlenszertien
kivdlasztott darabot Gjabb vizsgdlatnak vet ald, és a vizsgdlat eredményeire vonatkoz6 informdciokat dtadja a tobbi
tagdllam hatdsdgainak és az Eurdpai Bizottsdgnak.

4. Akkor kell gy tekinteni, hogy a modell megfelel e rendelet kovetelményeinek, ha a szivattyi mindharom kovetkezd,
egymdstol fiiggetlen vizsgalaton megfelelének bizonyul:

— a hdrom darabra vonatkozéan a normalponthoz tartozé ngpp értékek szdmtani kzepe nem vagy csak legfeljebb
5 %-kal kisebb a II. mellékletben el&irt értékeknél, és

— a hdrom darabra vonatkozdan a részterhelési ponthoz tartozdé np értékek szémtani kozepe nem vagy csak
legfeljebb 5 %-kal kisebb a II. mellékletben el6irt értékeknél, és

— a hdrom darabra vonatkozdan a tdlterhelési ponthoz tartozé gy értékek szdmtani kozepe nem vagy csak legfel-
jebb 5 %-kal kisebb a II. mellékletben el6irt értékeknél.

5. Ha a 4. pontban meghatdrozott feltétel nem teljesiil, akkor tgy kell tekinteni, hogy a modell nem teljesiti e rendelet
kovetelményeit.

Az e rendeletben foglalt kovetelmények teljesiilése és teljesiilésének ellendrzése céljabdl a tagallamok az e rendelet III.
mellékletben meghatdrozott eljirdsokat és az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett hivatkozdsi szdma harmonizalt
szabvanyokat kovetik, vagy mds olyan megbizhat6, pontos és megismételhetd modszert alkalmaznak, amely figyelembe
veszi az dltaldnosan korszertiként elfogadott moddszereket, és amely vélhetGen kis bizonytalansdgi eredményeket
szolgdltat.
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V. MELLEKLET

Indikativ referenciaértékek a 6. cikk alkalmazisiban

Az e rendelet hatdlybalépésének id6pontjdban a vizszivattytk piacdn hozziférhetd legjobb technoldgia minimalis hatds-
fokmutatéja, amely indikativ referenciaértékként vehetd figyelembe, (MEI) > 0,70.
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A BIZOTTSAG 548/2012/EU RENDELETE

(2012. janius 25.)

az 1458/2007[EK tandcsi rendelettel a Kinai Népkoztirsasigbol szirmazé nem djrat6lthetd tiizkoves

gdzongyjtok behozatalira vonatkozéan bevezetett dompingellenes intézkedéseknek a Vietnamban

feladott, — akdr Vietnambdl szirmazdoként, akir nem ilyenként bejelentett nem tjrat6lthetd tizkoves

gdzongydjtok behozatalai esetleges kijitszdsdval kapcsolatos vizsgdlat meginditdsirdl, valamint e
behozatalok nyilvantartisba-vételi kotelezettségének elGirasirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz6lo, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi
rendeletre (') (a tovdbbiakban: alaprendelet) és kiilonosen
annak 13. cikke (3) bekezdésére és 14. cikke (5) bekezdésére,

az alaprendelet 13. cikke (3) bekezdésének és 14. cikke
(5) bekezdésének megfelelGen a tandcsadd bizottsdggal folytatott
konzultaciét kovetSen,

mivel:

A. KERELEM

(1) Az Eurdpai Bizottsighoz (a tovdbbiakban: Bizottsdg) az
alaprendelet 13. cikke (3) bekezdésének és 14. cikke
(5) bekezdésének alapjan kérelmet nydjtottak be, mely a
Kinai Népkoztarsasigb6l szarmazdé nem  Gjratolthetd
tlizkoves gdzongytijtok behozataldt illetGen bevezetett
dompingellenes  intézkedések esetleges  kijatszasanak
kivizsgéldsdra, valamint a Vietnamban feladott — akdr
Vietnambol szdrmazoként, akdr nem ilyenként bejelentett
- nem UjratSlthetd tlizkoves gdzongyujtok behozatalai
nyilvantartdsba-vételi kotelezettségének el6irasra
irdnyult.

20 A kérelmet 2012. dprilis 17-én a Société BIC, a nem
Gjratolthetd tiizkoves gdzongytjtdk egy unids gyartdja
nydjtotta be.

B. A TERMEK

() Az esetleges kijatszasban érintett termék a jelenleg az
ex 9613 10 00 KN-k6d ald besorolt, a Kinai Népkoztar-
sasdgbol szarmazé nem djratSlthetS tdzkoves gazon-
gyujté (a tovabbiakban: érintett termék).

(4) A vizsgdlt termék megegyezik az el6z8 preambulumbe-
kezdésben emlitettel, azonban Vietnamban adtdk fel -
fuggetlendl attdl, hogy Vietnambdl szdrmazoként jelen-
tették-e be —, és jelenleg az érintett termékkel megegyezd
KN-kéd ald tartozik (a tovabbiakban: vizsgdlt termék).

C. MEGLEVO INTEZKEDESEK

(5) A jelenleg hatdlyban 1év6 és esetlegesen kijdtszott intéz-
kedések az 1458/2007[EK tanacsi rendelettel (%) elrendelt
meghatdrozott démpingellenes intézkedések.

L 343, 2009.12.22,, 51. o.

() HL
() HL L 326., 2007.12.12., 1. o.

(6)

(10)

(11)

a nem UjratSlthetd tlizkGves gazongyujtok, valamint
egyes Ujratolthetd tlizkoves oOngyujtok behozatalaira
vonatkozé intézkedések kijatszdsdra irdnyul6 vizsgdlatot
az 1998-1999-as iddszakban mdr folytattak, amely azt
eredményezte, hogy a Kinai Népkoztdrsasdgbol szdrmazd
nem djratdlthetd tlizkoves gazongyujtokra kivetett vamot
kiterjesztették a Kinai Népkoztdrsasdgb6l —szdrmazo,
illetve a Tajvanbdl szdrmazé vagy Tajvanban feladott
egyes eldobhatd, djratolthets tiizkoves ongyujtdk, vala-
mint a Tajvanbdl szdrmazo, illetve Tajvanban feladott
nem djratolthetd ongyujték behozatalaira. (?)

D. INDOKOK

A kérelem elegendS prima facie bizonyitékot tartalmaz
arra vonatkozodan, hogy a Kinai Népkoztarsasighol szar-
maz6 nem Ujratdlthetd tlizkoves gazongyujtok behozata-
lara elrendelt dompingellenes intézkedéseket Vietnamban
oOsszeszerelési miveletek révén kijatsszak.

A benytijtott prima facie bizonyiték a kovetkezd:

A kérelembdl kittinik, hogy az érintett termékre vonat-
kozé intézkedések elrendelését kovetGen jelentGsen
megvaltozott a kereskedelem szerkezete a Kinai Népkoz-
tdrsasdgbol és Vietnambdl az Unibba irdnyuld kivitel
vonatkozasdban, valamint hogy a vam kivetésén kiviil
mds ésszerli okkal vagy indokkal nem magyardzhaté az
emlitett valtozas.

A kereskedelem szerkezetében végbement véltozds valé-
szintileg a nem djratdlthetd tlizkoves gazongyujtok Viet-
namban torténd oOsszeszerelési miiveleteibd] ered.

A kérelem tovdbbd elegend§ prima facie bizonyitékot
tartalmaz arra vonatkozdan, hogy az érintett termékre
vonatkozd, meglévé dompingellenes intézkedések javito
hatdsit a mennyiség és az dr tekintetében alddssdk. A
jelek szerint az érintett termék behozataldt a vizsgalt
termék jelentds mennyiségli behozatala valtotta fel.
Elegend§ bizonyiték van emellett arra is, hogy a vizsgilt
termék behozatala a meglévs intézkedésekhez vezetd
vizsgélat sordn megdllapitott, kirt nem okozé drndl
alacsonyabb drakon torténik.

A kérelem végezetiil elegendd prima facie bizonyitékot
tartalmaz arra vonatkozdan, hogy a vizsgdlt termék dra
az érintett termékre kordbban megallapitott rendes
értékhez viszonyitva dompingelt ar.

() HL L 22., 1999.1.29., 1. o.
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(13)  Amennyiben a vizsgdlat a Vietnamban torténd Osszesze- ald tartozd (') egyetlen gydrtéval sem dllnak kapcsolat-

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(20)

relési miveleteken kivill az alaprendelet 13. cikkének
hatdlya ald tartozé egyéb kijdtszdst is megdllapit, akkor
a vizsgdlat e gyakorlatokra is kiterjedhet.

E. ELJARAS

A fentiek alapjan a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy elegendd bizonyiték all rendelkezésre az alapren-
delet 13. cikkének (3) bekezdése szerinti vizsgilat
meginditdsinak indokldsahoz, tovdbbd ahhoz, hogy
elrendelje a vizsgélt terméknek — fiiggetleniil attdl, hogy
Vietnambdl szdrmazdként jelentették-e be — az alapren-
delet 14. cikkének (5) bekezdése szerinti nyilvantartdsba
vételét.

a) Kérd6ivek

A vizsgalathoz sziikségesnek tartott informdciok beszer-
zése érdekében a Bizottsdg kérdGiveket kiild a kovetkezd
felek részére: az ismert vietnami exportSrok/gyartok,
valamint ezek ismert szovetségei, az ismert kinai népkoz-
tarsasdgbeli export6rok/gyartok, valamint ezek ismert
szovetségei, az ismert unids import6rok és ezek ismert
szovetségei, tovabbd a Kinai Népkoztdrsasdg és Vietnam
hatdsdgai. Informdacidkat szitkség szerint az unids gazda-
sdgi dgazattdl is be lehet kérni.

Mindenesetre, valamennyi félnek haladéktalanul, de legké-
s6bb az e rendelet 3. cikkében meghatdrozott idépontig
fel kell vennie a kapcsolatot a Bizottsiggal, és az e
rendelet 3. cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott
hatdrid6n belil kérd6ivet kell igényelnie, mivel az e
rendelet 3. cikkének (2) bekezdésében megallapitott
hatdrid§ valamennyi érdekelt félre vonatkozik.

A Kinai Népkoztdrsasdg és Vietnam hatdsdgait értesitik a
vizsgélat meginditdsarol.

b) Informdcidgyiijtés és meghallgatdsok

A Bizottsdg felkéri az érdekelt feleket, hogy irdsban
ismertessék dlldspontjukat, és dllitdsaikat tdmasszdk ald
bizonyitékokkal. A Bizottsdg meghallgathatja tovdbba az
érdekelt feleket, amennyiben irdsban olyan kérelmet nyj-
tanak be, melybdl kittinik, hogy meghallgatasukat kiilon-
leges okok indokoljdk.

C) Mentesség a behozatalok nyilvdntartdsba vétele vagy az intézkedések
aldl

Az alaprendelet 13. cikke (4) bekezdésének megfelelGen a
vizsgélt termék behozatalai mentesithet6k a nyilvantar-
tisba vétel vagy az intézkedések aldl, amennyiben az
import nem mindsiil kijatszdsnak.

Mivel az esetleges kijitszds az Unién kivil torténik, az
alaprendelet 13. cikkének (4) bekezdésének megfelelGen
mentességet lehet biztositani az nem djratdlthetd
tlizkoves gazongyujtok azon vietnami gyart6éi szdmara,
akik bizonyitani tudjik, hogy az intézkedések hatdlya

(21)

(22)

(23)

ban (3), és akikrdl bebizonyosodik, hogy nem vettek
részt az alaprendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdésében
meghatdrozott kijatszdsokban. Azoknak a gyartéknak,
akik mentességet kivdnnak szerezni, bizonyitékokkal
kell6en aldtdmasztott kérelmet kell benyijtaniuk az e
rendelet 3. cikkének (3) bekezdésében meghatdrozott
hatdridén belil.

F. NYILVANTARTASBA VETEL

Az alaprendelet 14. cikkének (5) bekezdése alapjin a
vizsgdlt termék behozataldt nyilvintartisba kell venni
annak biztositdsa érdekében, hogy amennyiben a vizs-
gilat megdllapitia az intézkedések kijatszdsat, a Viet-
namban feladott druk behozatalai nyilvantartdsba véte-
lének napjatdl megfelel6 mértékd  dompingellenes
vamokat lehessen kivetni.

G. HATARIDOK

A megfelel§ tigyvitel érdekében hatdridSket kell megdlla-
pitani, melyeken beliil:

— az érdekelt felek jelentkezhetnek a Bizottsdgnal, dllds-
pontjukat irdsban kifejthetik, és benytjthatjdk kitol-
tott kérd6iveiket vagy barmely mds informdciot,
melyet figyelembe kell venni a vizsgdlat sordn,

— a vietnami gyartok kérelmezhetik a behozatal nyil-
véantartdsba vétele vagy az intézkedések hatdlya aldli
mentességet,

— az érdekelt felek irdsban kérhetik a Bizottsdg el6tti
meghallgatdsukat.

A Bizottsdg felhivja a figyelmet arra, hogy az alaprende-
letben megdllapitott eljdrdsi jogok tobbsége csak akkor
gyakorolhatd, ha a felek az e rendelet 3. cikkében emli-
tett hatdrid6kon belil jelentkeznek-e.

(") Személyek kizér6lag akkor mindsiilnek ugyanazon csaldd tagjainak,

ha az aldbbi rokoni kapcsolatok valamelyikében dllnak egymassal: i.
férj és feleség; ii. szil6 és gyermek; iii. fivér és lanytestvér (akar vér
szerinti, akdr féltestvér); iv. nagyszil§ és unoka; v. nagybdcsi vagy
nagynéni és unokadcs vagy unokahtig; vi. apds vagy anyds és v6
vagy meny; vii. sogor és sogornd. Ebben az osszefiiggésben a ,sze-
mély” természetes vagy jogi személyt jelent.

A Koz0sségi Vamkodex végrehajtasarol szolo 2454/93/EGK bizott-
sdgi rendelet 143. cikke értelmében személyek kizardlag abban az
esetben tekinthet6k egymadssal kapcsolatban allénak, ha: a) egymds
tzleti véllalkozdsainak tisztségvisel6i vagy igazgatdi; b) jogilag
elismert tzlettdrsak; c) alkalmazotti viszonyban dllnak egymadssal;
d) barmely személy kozvetleniil vagy kozvetve tulajdondban tartja,
ellendrzi vagy birtokolja mindkettGjitk kibocsdtott, szavazati jogot
biztosité részvényeinek vagy részesedéseinek 5%-it vagy anndl
tobbet; e) egyikitk kozvetlentil vagy kozvetve ellenérzi a madsikat;
f) harmadik személy kozvetleniil vagy kozvetve mindkettdjiket
ellendrzi; g) kozvetleniil vagy kozvetve egyiitt ellendriznek egy
harmadik személyt; vagy vagy h) ugyanannak a csalddnak a tagjai.
A személyek kizarélag akkor minGsiilnek egy csaldd tagjainak, ha az
alabbi rokoni kapcsolatok valamelyikében allnak egymassal: i. férj és
feleség, ii. sziil§ és gyermek, iii. fivér és lanytestvér (akdr vér szerinti,
akdr féltestvér), iv. nagyszill§ és unoka, v. nagybacsi vagy nagynéni
és unokaocs vagy unokahtg, vi. apds vagy anyds és v6 vagy meny,
vii. ségor és ségornd. (HL L 253, 1993.10.11., 1. o.). Ebben az
osszefiiggésben a ,személy” természetes vagy jogi személyt jelent.
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(24) Abban az esetben, ha az érdekelt felek barmelyike
megtagadja a szikséges informacidkhoz valé hozzaférést,
vagy nem szolgéltat informdci6kat hatdridén beliil, illetve
ha a vizsgdlatot jelentdsen hatraltatja, az alaprendelet
18. cikkével Gsszhangban megersité vagy nemleges
megallapitdsok tehet6k a rendelkezésre allo tények
alapjan az alaprendelet 18. cikkének megfelelGen.

(25)  Ha megidllapitdst nyer, hogy az érdekelt felek valamelyike
hamis vagy félrevezet§ adatokat szolgdltatott, ezeket az
informdcidkat figyelmen kiviil kell hagyni, és a rendelke-
zésre dll6 tényekre lehet tdmaszkodni.

(26) Ha valamelyik érdekelt fél nem, vagy csak részben
mkodik egyiitt, és ezért a megéllapitdsok alapjaul az
alaprendelet 18. cikkének megfeleléen a rendelkezésre
allo tények szolgdlnak, az eredmény kedvezGtlenebb
lehet e fél szdmdra, mint ha egyiittm{ikodott volna.

I. A VIZSGALAT UTEMTERVE

(27) A vizsgdlat az alaprendelet 13. cikke (3) bekezdése
alapjan e rendeletnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
valé kozzétételétSl szamitott kilenc hénapon beliil lezd-
rul.

J. SZEMELYES ADATOK FELDOLGOZASA

(28) A Bizottsdg felhivia a figyelmet arra, hogy a vizsgdlat
sordn gydjtott valamennyi személyes adatot a személyes
adatok kozosségi intézmények és szervek dltal torténd
feldolgozdsa tekintetében az egyének védelmérél, vala-
mint az ilyen adatok szabad dramldsdrdl sz0l6,
2000. december 18-i 45/2001/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendeletnek (') megfelelGen fogja kezelni.

K. MEGHALLGATO TISZTVISELO

(29) Az érdekelt felek kérhetik a Kereskedelmi Féigazgatdsdg
meghallgaté tisztviselGjének kozbenjardsat. A meghall-
gatd tisztvisel6 Osszekots szerepet tolt be az érdekelt
felek és a Bizottsdg vizsgdlattal megbizott szolgélatai
kozott. Megvizsgdlja az aktdhoz valé hozzdférésre
irdanyul6 kérelmeket, az iratok bizalmas kezelését érinté
vitdkat, a hatdrid6k meghosszabbitdsira vonatkozé kérel-
meket, valamint a harmadik felek 4ltal benytjtott,
meghallgatds irdnti kérelmeket. A meghallgaté tisztvisel§
meghallgatdst biztosithat egy-egy adott érdekelt fél
szdmdra, és kozbenjarhat annak biztositdsa érdekében,
hogy az érdekelt felek maradéktalanul gyakorolhassik a
védelemhez valé jogukat.

(30) A meghallgaté tisztvisel§ éltali meghallgatds irdnti
kérelmet irdsban, a kérelem indokainak megaddsaval
egyiitt kell benytjtani. A meghallgaté tisztvisel§ lehetd-
séget biztosit olyan meghallgatisra is, ahol az érintett
felek el6adhatjak kiilonbozg allaspontjukat és iitkoztet-
hetik érveiket.

(31) Az érdekelt felek tovdbbi informdcidkat és elérhets-
ségeket a Kereskedelmi F&igazgatésdg webhelyén, a
meghallgatd  tisztvisel§ aldbbi weboldaldn taldlnak:
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-
officerfindex_en.htm.

() HL L 8., 2001.1.12,, 1. o.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1225/2009/EK rendelet 13. cikke (3) bekezdésének megfele-
16en vizsgdlat indul annak megdllapitdsa érdekében, hogy a
jelenleg az ex 9613 10 00 KN-kéd ald tartozé (TARIC-kéd
9613 10 00 12), Vietnamban feladott — fiiggetleniil attdl, hogy
azokat Vietnambol szdrmazoként jelentették-e be vagy sem -
nem Gjratdlthetd tlizkoves gdzongydjtok Unidba torténd beho-
zatalai kijdtsszak-e az 1458/2007EK rendelettel elrendelt intéz-
kedéseket.

2. cikk

Az 1225[2009/EK rendelet 13. cikkének (3) bekezdése és
14. cikkének (5) bekezdése alapjén a vdmhatésdgok megteszik
az ¢ rendelet 1. cikkében meghatdrozott, az Unidba irdnyuld
behozatal nyilvintartdsba vételéhez szitkséges lépéseket.

A nyilvantartasba vétel az e rendelet hatalybalépésének napjat
kovetd kilenc hénap elteltével hatalyat veszti.

A Bizottsdg rendelet Gtjdn utasithatja a vamhatdsigokat, hogy
tobbé ne vegyék nyilvdntartdsba az olyan gydrtok altal elGéllitott
termékek Unidba irdnyulé behozatalait, amelyek mentességet
kértek a nyilvéntartdsba vétel aldl, és amelyekrd]l megdllapitdst
nyert, hogy teljesitik a mentességhez szitkséges feltételeket.

3. cikk

(1) A kérd6iveket a Bizottsagtdl kell igényelni az e rende-
letnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd 15 napon beliil.

(2)  Ahhoz, hogy az érdekelt felek elSterjesztéseit a vizsgalat
sordn figyelembe lehessen venni, az érdekelt feleknek — eltérd
rendelkezés hidnydban — az e rendeletnek az Eurdpai Unié Hiva-
talos Lapjdban val6 kozzétételét kovetd 37 napon belill jelent-
kezniiik kell a Bizottsagnal, frasban ki kell fejteniiik allispont-
jukat, be kell nydjtaniuk kitoltott kérdGiveiket, illetve a Bizottsdg
rendelkezésére kell bocsdtaniuk a birtokukban 1évé egyéb infor-
méciokat.

(3)  Azoknak a vietnami gyartoknak, akik mentességet kérnek
a behozatal nyilvintartdsba vétele vagy az intézkedések hatélya
aldl, bizonyitékokkal kellGen alataimasztott kérelmet kell benyt;j-
taniuk ugyanezen 37 napos hatdridén belil.

(4) Az érdekelt felek ugyanezen 37 napos hataridén belil
kérhetik a Bizottsdg el6tti meghallgatdsukat is.

(5) Az érdekelt feleknek minden beadvanyukat és kérelmiiket
elektronikus formédban kell benytjtaniuk (a nem bizalmas bead-
vanyokat e-mailben, a bizalmasakat CD-R/DVD lemezen), és fel
kell tiintetniiik neviiket, cimiiket, e-mail cimiiket, telefon- és
faxszamukat. A kitoltott kérdGivekhez vagy azok frissitett
verzibihoz csatolt minden meghatalmazast és aldirt tanusitvanyt
ugyanakkor papiron kell benydjtani, azaz levélben vagy
személyesen, az alabbiakban megadott cimen. Az alaprendelet
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18. cikke (2) bekezdésének megfelelGen, amennyiben egy érde-
kelt fél beadvanyait és kérelmeit nem tudja elektronikus
formdban benyjtani, azonnal értesitenie kell errél a Bizottsdgot.
Az érdekelt felek tovabbi informdcidkat taldlhatnak a Bizott-
saggal valo levelezésr6l a Kereskedelmi Figazgatésig weblap-
janak vonatkozé oldalain: http://ec.curopa.cuftrade/tackling-
unfair-trade/trade-defence.

Az érdekelt felek valamennyi bizalmas irdsos beadvanydt — bele-
értve az ezen értesitésben kért informdcidkat, a kérdéivekre
adott vélaszokat és a leveleket — ,Limited” (1) (Korldtozott
hozzaférés) jeloléssel kell ellatni; az alaprendelet 19. cikke
(2) bekezdésének megfelelen ezekhez nem bizalmas jellegdi
véltozatot is rendelkezésre kell bocsitani, amelyet ,For inspec-
tion by interested parties” (Az érdekelt felek szamadra, betekin-
tésre) jeloléssel kell ellatni.

A Bizottsdg levelezési cime:

European Commission

Directorate General for Trade
Directorate H

Office: N105 4/92

B-1049 Bruxelles/Brussel (Briisszel)
BELGIQUE/BELGIE (Belgium)

Fax: +32 2 29 93988
E-mail: trade-lighters-circumvention@ec.europa.cu

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2012. janius 25-én.

M A ,Limited” jeloléssel elldtott dokumentum az
1255/2009/EK tandcsi rendelet (HL L 343., 2009.12.22.,, 51. o.)
19. cikke és az 1994. évi GATT VL cikkének végrehajtdsdrél sz616
WTO-megillapodds (dompingellenes megéllapodds) 6. cikke szerint
bizalmas  dokumentumnak mingsil. A  dokumentum = az
1049/2001/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 145.,
2001.5.31., 43. 0.) 4. cikke értelmében is védelem alatt 4ll.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO


http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
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A BIZOTTSAG 549/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. janius 25.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megillapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mez@gazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsardl, valamint egyes mezd&gazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007[EK tandcsi rendeletnek a gyiimoles- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgytimolcs- és feldolgozottzold-
ség-dgazatra alkalmazandé részletes szabdlyainak a megdllapitd-
sarol szo6lo, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizottsdgi végrehaj-
tasi rendeletre (?), és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelGen az 543/2011/EU végrehajtdsi
rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld

termékek és idGszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsig rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténé behozatalra vonatkozd
ataldnyértékeket.

(2) Az 543[2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtaldnyérték szdmitdsdra
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevéte-
lével keriil sor. Ezért helyénvalé el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének
napjan lépjen hatdlyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtaldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. janius 25-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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Az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)
KN-k6d Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 TR 62,0
77 62,0
0707 00 05 MK 18,0
TR 95,4
77 56,7
0709 93 10 TR 99,4
77 99,4
0805 50 10 AR 72,8
TR 91,2
9)'¢ 96,4
ZA 90,3
77 87,7
0808 10 80 AR 151,5
BR 93,1
CH 68,9
CL 100,3
NZ 130,7
uUs 121,2
9)'¢ 61,6
ZA 97,0
77 103,0
0809 10 00 TR 212,4
77 212,4
0809 29 00 TR 404,0
77 404,0

(') Az orszdgoknak az 1833[2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatdrozott némenklatdrdja szerint. A
,LZ" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 550/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. janius 25.)
a cukorigazat egyes termékeire a 2011/12-es gazdasigi évben alkalmazand6, a 971/2011/EU
végrehajtisi rendeletben rogzitett irdnyadé drak és kiegészit§ importvimok mdédositasirdl
AZ EUROPAI BIZOTTSAG, (2) A Bizottsdg rendelkezésére 4ll6 adatok alapjén az emlitett

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mez@gazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsardl, valamint egyes mezd&gazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel a cukordgazatban harmadik orszdgokkal folytatott
kereskedelem tekintetében a 318/2006/EK tandcsi rendelet
végrehajtdsdra vonatkozd részletes szabdlyok megéllapitdsar6l
sz616, 2006. junius 30-i 951/2006/EK bizottsagi rendeletre (%)
és kiilonosen annak 36. cikke (2) bekezdése mdsodik albekez-
désének mdsodik mondatdra,

mivel:

(1) A 971/2011/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet (°) a
2011/12-es gazdasdgi évre megillapitotta a fehér
cukorra, a nyerscukorra és a szirupok bizonyos fajtdira
alkalmazandé6 irdnyadd drakat és kiegészit6 importvimo-
kat. Ezeket az drakat és vamokat legutébb a
526/2012[EU bizottsagi végrehajtasi rendelet (*) modosi-
totta.

osszegek a 951/2006/EK rendelet 36. cikkének megfele-
16en médositasra szorulnak.

(3)  Tekintettel annak szitkségességére, hogy az intézkedés
alkalmazdsa a frissitett adatok rendelkezésre bocsatdsat
kovetGen mihamarabb megkezd8djék, indokolt e rende-
letet kihirdetése napjan hatalyba léptetni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 951/2006/EK rendelet 36. cikkében emlitett termékek beho-
zatalira a 2011/12-es gazdasigi évben alkalmazandd, a
971/2011/EU végrehajtdsi rendeletben megdllapitott irdnyado
drak és kiegészit6 vaimok e rendelet melléklete szerint médosul-
nak.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kozzététe-
lének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. janius 25-én.

299., 2007.11.16., 1. o.
178., 2006.7.1., 24. o.

254., 2011.9.30., 12. o.
160., 2012.6.21., 16. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato
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MELLEKLET

A fehér cukor, a nyerscukor és a 1702 90 95 KN-kéd ald tartozé termékek behozatalira vonatkozé irdnyado

drak és kiegészit§ importvaimok 2012. janius 26-t6l alkalmazandé mdédositott dsszegei

(EUR)

KNKkod Az adott termék nettd IOQ kg-jara Az adott terr‘nék netté 100 kg-jara

vonatkozé irdnyadd ar Gsszege vonatkozo kiegészité vim Osszege
17011210 (Y) 37,58 0,00
17011290 (1) 37,58 3,33
17011310 (Y 37,58 0,01
17011390 (1 37,58 3,63
1701 1410 (V) 37,58 0,01
1701 14 90 (1) 37,58 3,63
1701 91 00 (% 46,85 3,41
17019910 () 46,85 0,28
1701 99 90 (3 46,85 0,28
1702 90 95 (%) 0,47 0,23

(") Az 1234/2007[EK rendelet IV. mellékletének IIl. pontjdban meghatdrozott szabvanyos mindéségre megallapitva.
() Az 1234/2007[EK rendelet IV. mellékletének II. pontjdban meghatdrozott szabvinyos minGségre megallapitva.
(%) A szachardztartalom 1 %-dra megdllapitva.
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HATAROZATOK

A TANACS 2012/322/KKBP HATAROZATA

(2012. jinius 20.)

a Sziridval szembeni korlitoz6 intézkedésekrdl sz616 2011/782/KKBP hatdrozat médositisarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniordl szol6 szerzédésre és kiilonosen
annak 29. cikkére,

az emlitett eszkozok értékesitésére, szolgdltatasara, dtada-
sdra vagy kivitelére, illetve a kapcsolddd technikai segit-
ség, kozvetit6i szolgéltatds és egyéb szolgaltatds nyujtd-
sara vonatkozé tdmogatdsokat, kolcsonoket és export-
hitel-biztositdst, valamint biztositdst és viszontbiztosi-
tdst.”

mivel:
(1) A Tandcs 2011. december 1-én elfogadta a Sziridval 2. Az la. cikk (2) bekezdésének b) pontja helyébe a kovetkezd
szembeni korldtozo intézkedésekrdl s2616 szoveg 1ép:

2011/782/KKBP hatdrozatot (*).
,b)

(2)  Ki kell b8viteni a 2011/782/KKBP hatdrozat 1. cikke (3)
bekezdése b) pontjanak, valamint 1a. cikke (2) bekezdése
b) pontjanak alkalmazasi korét.

(3) A 2011/782/KKBP hatdrozatot ennek megfeleléen médo-
sitani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2011/782[KKBP hatdrozat a kovetkez6képpen modosul:

1. Az 1. cikk (3) bekezdésének b) pontja helyébe a kovetkezd
szoveg lép:

barmely sziriai természetes vagy jogi személy, szervezet
vagy szerv részére vagy a Sziridban valé felhaszndlds
céljdbdl az (1) bekezdésben emlitett eszkozokkel kapeso-
latos finanszirozds vagy pénziigyi tdmogatds nyjtdsa,
beleértve kiilonosen az emlitett eszk6zok értékesitésére,
szolgéltatdsara, dtaddsdra vagy kivitelére, illetve a kapcso-
16d6 technikai segitség, kozvetitSi szolgdltatds és egyéb
szolgéltatds nyujtdsara vonatkoz6 tdmogatdsokat, kolcso-
noket és exporthitel-biztositdst, valamint biztositdst és
viszontbiztositdst.”

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2012. janius 20-dn.

,b) kozvetleniil vagy kozvetve bdrmely sziriai természetes
vagy jogi személy, szervezet vagy szerv részére vagy a
Sziridban val6 felhaszndlds céljabol az (1) és (2) bekez-
désben emlitett eszkozokkel kapcsolatos finanszirozdst
vagy pénziigyi tdmogatdst nydjtani, beleértve kiilonosen

() HL L 319., 2011.12.2., 56. o.

a Tandcs részérdl
az elnok
C. ASHTON
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A TANACS VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. janius 22.)

a Kohézios Alapb6l Magyarorszag részére tett kotelezettségvillalisok felfiiggesztésének
megsziintetésérgl
(2012/323/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérl szolé szerzSdésre,

tekintettel a Kohézids Alap létrehozdsirdl sz6lo, 2006. jalius
11-i 1084/2006[EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak
4. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1)

HL
() HL
HL

Az 1084/2006/EK rendelet 4. cikke megallapitja a Kohé-
zids Alapbdl nydjtandé tdmogatas feltételeit. A hivatko-
zott cikk (1) bekezdése értelmében a Tandcs a Kohézids
Alapbdl az érintett tagdllam részére tett kotelezettségval-
laldsok teljes vagy részleges felfiiggesztésérdl hatdrozhat,
a felfiiggesztésrdl sz6l6 hatdrozatot kovetd év janudr 1-jei
hatdllyal, amennyiben az Eurdépai Unié miikodésérél
sz016 szerz6dés (EUMSZ) 126. cikkének (8) bekezdésével
osszhangban megallapitja, hogy az EUMSZ 126. cikkének
(7) bekezdése értelmében kiadott tandcsi ajanldst az érin-
tett tagdllam részér6l nem kovette eredményes intézke-
dés.

A Tandcs az Eurépai Kozosséget létrehozd szerz6dés
(EKSZ) 104. cikkének (6) bekezdése alapjan hozott, a
Magyarorszagon fenndllé tilzott hidnyrdl sz6lo, 2004.
jilius 5-i 2004/918/EK hatdrozatdban (?) megéllapitotta,
hogy Magyarorszdgon tilzott hidny all fenn. A Tandcs
2004. julius 5-én egy elsé ajanldst, 2005. madrcius 8-dn
egy maésodik ajanldst és 2006. oktdber 10-én egy
harmadik ajénldst fogadott el, valamennyit Magyar-
orszagnak cimezve az EKSZ 104. cikke (7) bekezdése
alapjdn.. A Tandcs 2009. jalius 7-én fogadta el negyedik
ilyen ajanldsat (,2009. jalius 7-i tandcsi ajdnlds”) a
Magyarorszagon fennallé tilzott koltségvetési hidny
legkésébb 2011-ig torténd megszintetése érdekében.

A Tandcs 2012. janudr 24-én, az EUMSZ 126. cikke (8)
bekezdése alapjan elfogadta a 2009. julius 7-i tandcsi
ajanlds nyomdn Magyarorszdg éltal tett intézkedések
megfelelésének megallapitdsirdl sz6l6  2012/139/EU
hatdrozatot (%), amelyben megéllapitotta, hogy a 2009.
jolius 7-i tandcsi ajanldst Magyarorszdg részér6l nem
kovette eredményes intézkedés a talzott koltségvetési
hidny megsziintetése érdekében az ajanldsban megalla-
pitott hatdridén beliil.

L 210., 2006.7.31., 79. o.
L 389, 2004.12.30., 27. o.
L 66., 2012.3.6., 6. o.

(4)

A Tandcs a Kohéziés Alapbdl Magyarorszag részére tett
kotelezettségvallalisok  2013. janudr 1-ei hatéllyal
torténd  felfiiggesztésérdl sz6l6, 2012. madrcius 13-
2012/156/EU  végrehajtdsi  hatdrozatdval (*)  az
1084/2006/EK rendelet 4. cikkével 6sszhangban a Kohé-
zids Alapbdl tett kotelezettségvallalasok 2013. janudr 1-
jei hatdllyal torténd részleges felfiiggesztésérdl hatrozott.
A Kohéziés Alap terhére tortént kotelezettségvallald-
sokbdl felfiiggesztendd Osszegr6l szol6 hatdrozat célja
annak biztositdsa volt, hogy a felfiiggesztés eredményes
és ardnyos legyen, egyuttal figyelembe véve az Unid
jelenlegi 4ltalinos gazdasdgi helyzetét és a Kohézibs
Alap relativ fontossdgat az érintett tagdllam gazdasiga
szempontjabol. A Tandcs — az 1084/2006/EK rendelet
4. cikke (1) bekezdésének az adott tagdllam, nevezetesen
Magyarorszag esetében torténd els§ alkalmazasira tekin-
tettel — helyénvalonak taldlta az érintett Gsszeget a Kohé-
ziés  Alap  2013-ra  elGirdnyzott  tdmogatdsainak
50 %-dban megallapitani, azzal, hogy az Gsszeg nem
lépheti tal az emlitett tagdllamnak a Bizottsdg szolgdlatai
altal el6re jelzett nomindlis GDP-jének 0,5 %-dban
meghatdrozott maximdlis szintet. Ennek megfelel6en a
Tandcs a Kohézidés Alapbdl Magyarorszdg részére tett
kotelezettségvallalisokbol 495 184 000 EUR  Gsszeg
2013. janudr 1-jei hatallyal torténd felfiiggesztésérdl haté-
rozott.

Szintén madrcius 13-dn a Tandcs az EUMSZ 126. cikkének
(7) bekezdésével Gsszhangban feliilvizsgdlt —ajanlast
(,2012. maércius 13-i tandcsi ajanlds”) bocsdtott ki
Magyarorszagnak cimezve, és a tilzott koltségvetési
hidny megsziintetésének hatdridejeként 2012-t hatdrozta
meg. Az ajanldsban mindenekelStt az szerepel, hogy
Magyarorszdg: a 2012-re kitiz6tt, a GDP 2,5 %-dnak
megfelel6 hidnycél elérése érdekében végezzen tovabbi,
legaldbb a GDP 0,5 %-dnak megfelel§ koltségvetési kiiga-
zitdst strukturdlis jellegli konszoliddcids intézkedések
tovabbi kidolgozdsa és végrehajtdsa révén; az esetleges
rendkiviili bevételeket a koltségvetés egyenlegének javitd-
sara hasznalja fel; szitkség szerint tegyen tovdbbi struk-
turdlis intézkedéseket annak érdekében, hogy a 2013-as
hidny jéval a GDP 3 %-dnak megfelel§ kiiszobérték alatt
maradjon; és épitsen be a megfelel§ tartalékrol szolo
rendelkezéseket a kovetkezd koltségvetési torvényekbe.
A Tandcs emellett hangsilyozta, hogy a koltségvetési
kiigazitdsnak hozzd kell jérulnia az 4llamaddssdg ardny-
dnak csokkend paélydra dllitdsdhoz, és azt ald kell tdmasz-
tani a koltségvetési irdnyitasi keret javasolt javitdsdval is.

Magyarorszdg 2012. aprilis 23-dn benytjtotta konvergen-
ciaprogramjanak éves aktualizdlt valtozatdt, amely olyan
koltségvetési stratégidt vazol fel, amely biztositja a tdlzott
hidny 2012-es hatdrid6re torténd fenntarthaté megsziin-
tetését. A hivatalos hidnycélok és a tervezett koltségvetési

(4 HL L 78., 2012.3.17., 19. o.
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kiigazitasok Osszhangban vannak a 2012. madrcius 13-i
tandcsi  ajanldssal. A program megerdsiti a GDP
1,5 %-dnak megfelels, el6z6 kozéptava koltségvetési
célt, amelynek teljesitését 2013-ra tervezi. Az aktualizalt
véltozat szerint az dllamaddssdg a programidészak alatt
fokozatosan csokkenni fog, 2013-ban a GDP 77 %-dra,
2015-ben pedig a GDP 73 %-a ald keriil. A koltségvetési
irdnyitds reformjéra vonatkozdan a hat6siagok bejelentet-
ték, hogy a szitkséges modositdsokat a tavaszi iilésszak
folyamdn az orszaggytilés elé terjesztik.

A nyilvanosan hozziférhet§ informdciok alapjin a
Bizottsdg 2012. mdjus 30-i kozleményében megalla-
pitotta, hogy Magyarorszdg megtette a szitkséges, a
tilzott hidny megsziintetéséhez megfelel§ eldrelépést
biztosité kiigazité intézkedéseket. Mindenekeldtt a kolt-
ségvetés hidnya 2012-ben vdrhatéan eléri a GDP
2,5 %-at, majd 2013-ban joval a GDP 3 %-dban megdlla-
pitott referenciaérték alatt marad, ahogyan azt a Tandcs
mérciusban ajanlotta. Figyelembe véve a kormdny altal
marcius kozepe 6ta rendelkezésre bocsétott, nyilvinosan
hozzaférhet§ 6sszes informaciét is, a Bizottsdg szolgala-
tainak elGrejelzése szerint a hidny 2013-ban a GDP
2,7 %-at éri el. Tekintettel a potencidlis GDP-novekedés
modositdsainak és a szokdsos adérugalmassigtél vald
tervezett eltérésnek a hatdsaira, a 2012-es koltségvetési
kiigazitds nagyjabdl osszhangban van a megfogalmazott
kovetelményekkel. A rendkiviili bevételek felhasznaldsat
és a megfelel§ tartalékoknak a kovetkezd koltségveté-
sekbe valé beépitését azonban még bizonyitani szik-
séges. A 2012. tavaszi el6rejelzés alapjan az dllamaddssdg
2012-ben védrhatban a GDP 78,5 %-dra esik vissza,
2013-ban pedig némileg tovdbb csokken. Végezetiil,
tortént némi elérehaladds a koltségvetési iranyitdsi keret
megerdsitése terén, de az orszdggy(lés tavaszi iiléssza-
kénak vége elétt még fontos reformokat kell kidolgozni
és elfogadni. Ezen el6zmények figyelembevételével és az
elsé negyedév vartndl rosszabb, friss novekedési adata-
inak fényében a Bizottsdg tovabbra is szigordan nyomon
fogja kovetni Magyarorszdg koltségvetési fejleményeit.

®)

©)

Osszességében véve Magyarorszdg meghozta a 2012.
maércius 13-i tandcsi ajdnlds nyoman szitkséges kiigazitd
intézkedéseket a tilzott hidnynak a Tandcs dltal megalla-
pitott hatdriddre torténd megsziintetésére. Ezért a Kohé-
zibs Alapbdl tett kotelezettségvallaldsok részleges felftig-
gesztésérél szolé 2012[/156/EU végrehajtdsi hatdrozatot
hatdlyon kiviil kell helyezni.

Amennyiben a tdlzott hidny fennélldsardl szol6 hatd-
rozatnak az EUMSZ 126. cikkének (12) bekezdése
szerinti hatalyon kivill helyezését megel6z6 barmely
idépontban a meghozott intézkedések nem bizonyulnak
megfelelének, a Tandcs a Bizottsdg ajanlasa alapjdn j
hatdrozatot fogad el az EUMSZ 126. cikkének (8) bekez-
désével osszhangban. Ebben az esetben a Tandcs a
Bizottsdg javaslatira hatdrozatot hozhat a Kohézids
Alap terhére tett kotelezettségvéllaldsok felfiiggesztésérdl,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Tandcs a Kohézios Alapbdl Magyarorszag részére tett kotele-
zettségvallaldsoknak a 2012/156/EU végrehajtdsi hatdrozatban
foglalt részleges felfiiggesztését megsziinteti.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak Magyarorszdg a cimzettje.

Kelt Luxembourgban, 2012. junius 22-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
M. VESTAGER
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A TANACS 2012/324/KKBP HATAROZATA
(2012. janius 25.)

az Eurdpai Unié palesztin teriileteken folytatott rend6ri missziéjar6l (EUPOL COPPS) sz6lé
2010/784/KKBP hatirozat mddositdsirdl és hatilydnak meghosszabbitdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrdl szolé szerzédésre és kiilonosen
annak 28. cikkére, 42. cikkének (4) bekezdésére és 43. cikkének
(2) bekezdésére,

tekintettel az Unié kiliigyi és biztonsigpolitikai f6képvisel-
jének javaslatdra,

mivel:

(1) A Tandcs 2005. november 14-én elfogadta az Eurdpai
Uni6 palesztin teriileteken folytatott renddri misszidjardl
sz6l6  2005/797/KKBP egyiittes fellépést (1), amelynek
hatélyat utoljdra a 2009/955/KKBP tandcsi hatdrozat (%)
hosszabbitotta meg 2010. december 31-ig.

(20 A Tandes 2010. december 17-én eclfogadta a
legutobb a 2011/858/KKBP hatdrozattal () mddositott
2010/784/KKBP hatdrozatot (¥), amely 2011. janudr
1-jét6l meghosszabbitotta az Eurdpai Uni6 palesztin terii-
leteken folytatott rend6ri missziojat (EUPOL COPPS). A
2010/784/KKBP hatdrozat 2012. janius 30-én hatdlyat
veszti.

(3) A Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg (PBB) 2012. mdjus
4-én az EUPOL COPPS misszi6 2013. jlnius 30-ig
torténd meghosszabbitdsat javasolta.

(4) Az EUPOL COPPS missziét — jelenlegi megbizatdsa
alapjan — 2012. jalius 1-jét8l 2013. janius 30-ig Gjra
meg kell hosszabbitani.

(5)  Meg kell hatdrozni tovdbbd az EUPOL COPPS-szal
kapcsolatos kiaddsok fedezésére szant pénziigyi referen-
ciadsszeget a 2012. julius 1-jét6l 2013. janius 30-ig
terjed§ idGszakra.

() HL L 300., 2005.11.17., 65.
() HL L 330., 2009.12.16., 76.
() HL L 338, 2011.12.21., 54.
() HL L

SR

335., 2010.12.18., 60.

(6) A misszi6 végrehajtdsira olyan helyzetben keriil sor,
amely rosszabbodhat és akadédlyozhatja az Unié kilsg
tevékenységének az Eurdpai Uniordl szold szerzédés
21. cikkében meghatdrozott célkittizései elérését,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2010/784/KKBP hatdrozat a kovetkez6képpen modosul:

1. a 13. cikk (1) bekezdése a kovetkezd albekezdéssel egésziil
ki:
,Az EUPOL COPPS misszidval jaré kiaddsok fedezésére szant
pénziigyi referenciadsszeg a 2012. julius 1-jét6l 2013. janius

30-ig terjedd id@szakra 9 330 000 EUR.”;

2. A 16. cikk mdsodik bekezdésének helyébe a kovetkezd
szoveg 1ép:

,Ez a hatdrozat 2013. janius 30-dn hatdlydt veszti.”.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsanak napjan ép hatdlyba.

Ezt a hatdrozatot 2012. julius 1-jét6l kell alkalmazni.

Kelt Luxembourgban, 2012. jinius 25-én.

a Tandcs részérél
az elnok
C. ASHTON
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A TANACS 2012/325/KKBP HATAROZATA
(2012. janius 25.)

az Eurdpai Uni6 szuddni és dél-szudini kiilonleges képviselGje megbizatisinak meghosszabbitdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rol szolé szerzGdésre és kiilonosen
annak 28. cikkére, 31. cikke (2) bekezdésére és 33. cikkére,

tekintettel az Unié kiligyi és biztonsagpolitikai f6képvisel-
jének javaslatdra,

mivel:

(1) A Tandes 2010. augusztus 11-én elfogadta a
2010/450/KKBP hatdrozatot (!), amely Rosalind MARS-
DEN-t nevezte ki az Eurdpai Unié szuddni kiilonleges
képviselGjévé (EUKK).

() A Tandes 2011. augusztus 1-én elfogadta a
2011/499/KKBP  hatdrozatot (3, amely Dél-Szudan
fuggetlenségének kikidltdsdra tekintettel modositotta az
EUKK megbizatdsat és cimét. Az EUKK megbizatdsa
2012. janius 30-dn lejar.

(3) Az EUKK megbizatdsit tovabbi 12 hénapra meg kell
hosszabbitani.

(40 Az EUKK a megbizatisat olyan helyzetben ldtja el, amely
rosszabbodhat, és amely akadilyozhatja az Uni6 kiilsé
tevékenységének tekintetében a Szerz8dés 21. cikkében
meghatdrozott célkitlizések megvaldsitdsat,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az Eurépai Unié kiilonleges képviselGje

A Tandcs 2013. janius 30-ig meghosszabbitja a Rosalind MARS-
DEN-nek, mint a szuddni és dél-szuddni EUKK-nak adott
megbizatdst. Az EUKK megbizatdsa hamarabb is megsziintet-
het8, amennyiben a Tandcs az Unid kiiliigyi és biztonsdgpoli-
tikai f6képviselGjének (f6képviseld) javaslatdra igy hatdroz.

2. cikk
Politikai célkit(izések

Az EUKK megbizatdsa az Unidnak a Szuddnnal és a Dél-
Szuddnnal kapcsolatos politikai célkittizésein alapul, és az
EUKK ennek keretében egyiittmiikodik a két orszdg kormanya-
val, az Afrikai Uniéval (AU) és az Egyesiilt Nemzetek Szerveze-
tével (ENSZ), illetve mas nemzeti, regiondlis és nemzetkozi érde-
keltekkel annak érdekében, hogy a két életképes, békés és
jolétben €16 dllam elve alapjan békés egymds mellett élés valo-
suljon meg Szuddn és DéEl-Szuddn kozott. Az unids politikai
célkittizések kozé tartozik az dtfogd békeszerz8désben, illetve

L 211, 2010.8.12., 42. o.

() HL
() HL L 206., 2011.8.11., 50. o.

annak lejartat kovetGen lezdratlanul maradt kérdések megolda-
sahoz valé aktiv hozzdjarulds, valamint annak elésegitése, hogy
a felek végre tudjék hajtani a megdllapoddsban foglaltakat; a
bizonytalan észak—déli hatdrteriilet stabilizdldsara tett erdfeszi-
tések tdmogatdsa; az intézményépités tdmogatdsa és a stabilitds,
a biztonsdg és a fejlédés elémozditdsa Dél-Szuddnban; a darfri
konfliktus politikai eszkozokkel valé megolddsanak elémozdi-
tasa; a dél-kordofani és a déli-kék-nilusi dllamokban kibontako-
zott konfliktus rendezése érdekében tett erdfeszitések elémoz-
ditdsa; a demokratikus kormdnyzdsnak, az elszdmoltathaté-
sdgnak és az emberi jogok tiszteletben tartdsinak és a Nemzet-
kozi Biintet6birdsaggal valé egyiittmtikodésnek az Osztonzése; a
kelet-szudani szerepvallalds megerdsitése; valamint a humanit-
rius szallitmanyok célba juttatdsdhoz sziikséges feltételek javitdsa
Szuddn és Dél-Szudan egész teriiletén.

Az EUKK megbizatdsa emellett azon az unids politikai célkitdi-
zésen is alapul, hogy az Unié jdruljon hozzd annak a fenye-
getésnek a visszaszoritisdhoz és felszdmoldsdhoz, amelyet az
LRA (Lord’s Resistance Army — Az Ur Ellendlldsi Hadserege)
jelent Dél-Szudén és a tdgabb régid stabilitdsira nézve.

3. cikk
Megbizatds

A politikai célkittizések megvaldsitdsa érdekében az EUKK
megbizatdsa a kovetkezd:

a) kapcsolattartds a szuddni kormdnnyal, a dél-szuddni
kormannyal, a szuddni és a dél-szudani politikai partokkal,
a szudéni és dél-szudani fegyveres és 1dzadé mozgalmakkal,
valamint a civil tirsadalommal és a nem kormdnyzati szer-
vezetekkel az Unié politikai célkitlizéseinek megvalésitasa
céljabol;

b) a szoros egyiittmiikodés folytatdsa gy az ENSZ-szel, bele-
értve az ENSZ dél-szuddni missziojat (UNMISS), az ENSZ
Abjei Ideiglenes Biztonsdgi Haderejét (UNISFA) és az ENSZ
kilonmegbizottjdt, mint az AU-val és killonosen az AU
Szuddnnal foglalkozé magas szintl végrehajté bizottsagaval
(AUHIP), az AU és az ENSZ darfiiri vegyes misszi6javal
(UNAMID), az Arab Allamok Ligdjaval (LAS), a kormany-
kozi fejlesztési iigynokséggel (IGAD), valamint egyéb
jelentGs regiondlis és nemzetkozi érdekelt felekkel;

¢) az Unié képviselete és az unibs politikai célkittizések és
allaspontok elémozditdsa, adott esetben nemzetkozi és nyil-
vanos férumokon;

d) a Szuddnnal és Dél-Szuddnnal kapcsolatos unids politika
koherencidjanak és hatékonysdgdnak fokozdsihoz vald
hozzdjarulds, egyben a két orszdggal kapcsolatos osszehan-
golt nemzetkozi megkozelités elémozditasa;
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hozzdjarulds az AUHIP dltal vezetett nemzetkozi kozvetitési
erbfeszitésekhez annak el@segitése érdekében, hogy Szuddn
és Dél-Szudan kozott megéllapodds jojjon létre az dtfogd
békeszerz8dés lejartat kovetSen lezaratlanul maradt kérdé-
sekben, valamint, hogy sikeriiljon mindenre kiterjed6 poli-
tikai megoldast taldlni a Dél-Kordofdn és a Déli-Kék-Nilus
allamokban zajlé konfliktusra;

az atfogd békeszerz8dés keretében elfogadott pontok
megvaldsitdsanak tdmogatdsa, illetve az dtfogd békeszer-
z8dés lejartat kovetSen lezdratlanul maradt kérdésekkel
kapcsolatos megéllapoddsok esetleges végrehajtdsa;

az intézményfejlesztés tdmogatdsa Dél-Szuddnban;

a Darftr kérdésében éatfogd, mindenre kiterjed és tartds
békemegallapodds elérésére, valamint a dohai dokumentum
végrehajtasinak elémozditdsdra irdnyulé nemzetkozi eréfe-
szitésekhez valé hozzdjarulds, szoros egyiittmikodésben az
ENSZ-szel, az AU-val, a katari kormdnnyal és adott esetben
més nemzetkozi érdekeltekkel;

az emberi jogok tiszteletben tartdsinak el6mozditdsa az
olyan szervekkel val6 rendszeres kapcsolattartds révén,
mint a megfelel§ szuddni és dél-szuddni hatdsdgok, a
Nemzetkozi Biintet8birdsag iigyészének hivatala, az Emberi
Jogi Fébiztos Hivatala, valamint a térségben miik6ds emberi
jogi megfigyelSk;

hozzdjarulds az Unié emberi jogi politikdjanak, tobbek
kozott az emberi jogokrdl sz6lé unids irdnymutatisoknak
- kilonosen a gyermekek és a fegyveres konfliktusok
kapcsolatardl, tovabbd a ndk és a lanygyermekek elleni
ergszakrol, valamint a velikk szembeni hdtranyos megkiilon-
boztetés valamennyi formdja elleni kiizdelemr6l sz616 unids
irdnymutatdsoknak, valamint a n6krdl, a békérsl és a
biztonsdgrél szolé 1325 (2000) ENSZ biztonsdgi tandcsi
hatdrozattal kapcsolatos unids politikinak — a végrehajtasa-
hoz, tobbek kozott a fejlemények figyelemmel kisérése és az
azokrol tett jelentések, valamint az e tekintetben megfogal-
mazott ajanldsok révén;

hozzdjarulds a Szuddnra és Dél-Szuddnra vonatkozdan a
Kiiliigyek Tandcsa dltal 2011. junius 20-dn jovdhagyott
atfog6 uniés megkozelités végrehajtasihoz;

hozzéjarulds az Eurdpai Kiiliigyi Szolgdlattal (EKSZ) szoros
egyiittmtikodésben az érintett felekkel folytatott unids
parbeszédhez, amely az annak érdekében tett erdfeszitések
tdmogatdsdra irdnyul, hogy csokkenjen és megsztinjon a
Dél-Szuddn és a tdgabb régié civil lakossdgdt és stabilitdsat
stjtd LRA-fenyegetés;

nyomon koveti a szuddni és a dél-szuddni félnek az ENSZ
BT vonatkozd hatdrozatainak — kiilondsen az 1556 (2004),
1564 (2004), 1590 (2005), 1591 (2005), 1593 (2005),
1612 (2005), 1663 (2006), 1672 (2006), 1679 (2006),
1769 (2007), 1778 (2007), 1881 (2009), 1882 (2009),
1891 (2009), 1919 (2010), 1990 (2011), 1996 (2011),
2024 (2011) és 2046 (2012) szami hatdrozatnak — vald
megfelelését, és jelentésben szdmol be arrdl.

4. cikk
A megbizatis végrehajtdsa

(1) Az EUKK felel a megbizatdsnak a f6képvisel§ feliigyelete
melletti végrehajtdsaért.

(2) A Politikai és Biztonsagi Bizottsdg (PBB) kiemelt kapcso-
latot tart fenn az EUKK-val, és egyben annak elsédleges kapcso-
lattartéja a Tandcs felé. A PBB — a megbizatds keretein beliil és a

.....

tast és politikai irdnyitdst nytjt az EUKK szdmdra.

(3) Az EUKK szorosan egyiittmiikodik az EKSZ-szel és annak
megfelel§ szervezeti egységeivel.

5. cikk
Finanszirozas

(1) Az EUKK megbizatdsdval kapcsolatos kiaddsok fedezésére
szant pénziigyi referenciadsszeg a 2012. jalius 1-jét6l 2013.
jinius 30-ig terjed§ idészakra 1 900 000 EUR.

(2) A kiadasokat az Unié altalanos koltségvetésére vonatkozo
eljardsokkal és szabélyokkal 6sszhangban kell kezelni.

(3) A kiaddsok kezelése az EUKK és a Bizottsig kozotti szer-
z8dés targyat képezi. Az EUKK minden kiaddsért elszdmoldssal
tartozik a Bizottsdg felé.

6. cikk
A csoport létrehozisa és osszetétele

(1)  Megbizatdsa és a rendelkezésre all6 megfelel§ pénziigyi
eszkozok keretein beliil az EUKK felel csoportjanak létrehoza-
sdért. A csoportnak rendelkeznie kell a megbizatds dltal
megkivant, a meghatdrozott politikai és biztonsdgi kérdésekre
vonatkozé szakértelemmel. Az EUKK folyamatosan és haladék-
talanul tdjékoztatja a Tandcsot és a Bizottsdgot a csoport dssze-
tételérol.

(2) A tagdllamok, az Uni6 intézményei és az EKSZ javaslatot
tehetnek olyan alkalmazottak kirendelésére, akik az EUKK-t
munkdjdban segitik. Az ilyen kirendelt alkalmazottak javadalma-
zasat az érintett tagallam, az Uni6 érintett intézménye, illetve az
EKSZ fedezi. A tagdllamok dltal az unids intézményekhez vagy
az EKSZ-hez kirendelt szakértSket is ki lehet helyezni az EUKK-
hoz. A szerz8déses nemzetkozi alkalmazottaknak a tagdllamok
dllampolgdrainak kell lenniiik.

(3) A kirendelt személyzet minden tagja a kild§ allam, a
kiild6 unidés intézmény vagy az EKSZ kozigazgatdsi fennhaté-
sdga alatt marad, és az EUKK megbizatdsianak érdekében jar el
és végzi feladatat.
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7. cikk

Az EUKK és személyzete részére biztositott kivaltsigok és
mentességek

Az EUKK kiildetésének és az EUKK alkalmazottai feladatinak
elvégzéséhez, illetve a zokkenémentes mikodéshez szitkséges
kivéltsdgokrol, mentességekrdl és egyéb garancidkrdl — adott
esetben — a fogad6 orszdggal/orszdgokkal kell megéllapodni.
Ehhez a tagdllamok és a Bizottsdg minden szitkséges tdmogatdst
megad.

8. cikk
Az EU-mindsitett adatok biztonsiga

Az EUKK és csoportjdnak tagjai tiszteletben tartjdk az EU-mind-
sitett adatok védelmét szolgdld biztonsdgi szabalyokrdl szolo,
2011. mdrcius 31-i 2011/292/EU tandcsi hatdrozatban (1)
megallapitott biztonsagi elveket és minimumszabalyokat.

9. cikk

Az informdciékhoz valé hozziférés és logisztikai
tamogatas

(1) A tagillamok, a Bizottsdg, az EKSZ és a Tandcs Fétitkar-
sdga biztositja, hogy az EUKK minden lényeges informdcidhoz
hozzaférjen.

(2) Az unids kiildottségek ésfvagy a tagdllamok adott esetben
logisztikai segitséget nydjtanak a térségben.

10. cikk
Biztonsag

Az EUKK - a Szerz8dés V. cime szerint az Unidn kiviil miveleti
mindségben alkalmazott személyi dllomdny biztonsdgara vonat-
kozé6 uni6s politikdnak megfelel6en — megbizatdsaval és a hatds-
kore ald tartozé foldrajzi teriilet biztonsdgi helyzetével Ossz-
hangban, a kozvetleniil az EUKK irdnyitdsa ald tartoz6 dllomdny
biztonsdga érdekében meghoz minden indokolt és megvaldsit-
haté intézkedést, kiilonosen az aldbbiakat:

a) az adott misszidra vonatkoz6 biztonsdgi terv kidolgozasa az
EKSZ irdnymutatdsa alapjan, amely rendelkezik a missziora
vonatkozé fizikai, szervezeti és eljardsi biztonsdgi intézkedé-
sekrdl, szabdlyozza az dllomdny biztonsigos mozgdsit a
misszié teriiletére és a misszié tertiletén belil, tovabbd
kiterjed a biztonsdgi események kezelésére, valamint
meghatdrozza a misszié vészhelyzeti intézkedési és evakud-
lasi tervét;

b) annak biztositdsa, hogy az Union kiviil telepitett teljes allo-
mdny a misszi6 terilletén fenndllo korilmények dltal
megkovetelt, nagy kockdzat elleni biztositdssal rendelkezzen;

¢) annak biztositdsa, hogy az EUKK csoportjanak az Unién
kiviil telepitendd valamennyi tagja — beleértve a szerzédéssel
alkalmazott helyi személyi dllomanyt is — a misszio teriiletére
valo érkezése el6tt vagy érkezésekor megfelels, a misszid
teriiletének az EKSZ daltal megallapitott kockdzati mindsité-
séhez igazodd biztonsdgi képzésben részesiiljon;

() HL L 141, 2011.5.27., 17. o.

d) annak biztositdsa, hogy a rendszeres biztonsagi értékeléseket
kovetden tett valamennyi ajanldst végrehajtsdk, és — az elért
eredményekrdl és a megbizatds végrehajtdsdr6l szol6 jelen-
tések keretében — az ajdnldsok végrehajtdsardl és az egyéb
biztonséagi kérdésekrdl sz6l6 irdsos jelentéseket nydjtsanak be
a Tandcs, a f6képvisel§ és a Bizottsdg szdmadra.

11. cikk
Jelentéstétel

(1) Az EUKK szdban és irdsban rendszeresen jelentést tesz a
f6képviselének és a PBB-nek. Az EUKK sziikség szerint a tandcsi
munkacsoportoknak is jelentést tesz. A rendszeres irasbeli jelen-
téseket a COREU-hédlézaton keresztiil terjesztik. Az EUKK a
f6képvisel6 vagy a PBB ajnldsdra jelentést tehet a Kiliigyek
Tandcsanak.

(2) Az EUKK rendszeres jelentésben szdmol be a PBB-nek a
darfiri helyzet, valamint a szuddni és a dél-szuddni helyzet
alakuldsarol.

12. cikk
Koordinécid

(1) Az EUKK hozzdjarul ahhoz, hogy az Unid fellépése
egységes, kovetkezetes és hatékony legyen, és el@segiti annak
biztositdsat, hogy valamennyi unids és tagallami eszkozt kohe-
rens médon alkalmazzanak az Uni6 politikai céljainak megvalé-
sitdsa érdekében. Az EUKK tevékenységét Gssze kell hangolni a
Bizottsdg, valamint a térségben mtikodd tobbi EUKK tevékeny-
ségével. Az EUKK rendszeresen tdjékoztatja a térségben mtikods
tagdllami kiilképviseleteket és unids kiildottségeket.

(2) Az EUKK a helyszinen szoros kapcsolatot tart fenn az
Unié — tobbek kozott kartimi, dzsubai, addisz-abebai és New
York-i — kiildottségeinek vezetGivel és a tagdllamok kiilképvise-
leteinek  vezetSivel. Ez utdbbiak minden t8lik telhet6t
megtesznek annak érdekében, hogy az EUKK-nak segitséget
nyuGjtsanak megbizatdsa végrehajtdsdban. Az EUKK a helyszinen
jelen 1év8 egyéb nemzetkozi és regiondlis szereplSkkel is
kapcsolatot tart fenn.

(3) Az EUKK az Unié dzsubai kiildottség vezetdjével szoros
egytittm@ikodésben helyi politikai irdnymutatdssal segiti a
EUAVSEC Dél-Szuddn misszidvezetS munkdjat. Az EUKK és a
polgari miiveleti parancsnok sziikség esetén konzultdciot folytat.

13. cikk
Feliilvizsgalat

E hatdrozat végrehajtdsdt, valamint az Uniénak a térségben
torténd egyéb hozzdjaruldsaival valé 6sszhangjdt rendszeresen
feliil kell vizsgalni. Az EUKK 2012. december végéig az elért
eredményekrsl sz6lo jelentést, a megbizatds végén pedig a
megbizatds teljesitésér6l szold dtfogd jelentést nydjt be a
Tandcsnak, a f6képviselének és a Bizottsignak.
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14. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjin 1ép hatalyba.

Kelt Luxembourgban, 2012. janius 25-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
C. ASHTON
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A TANACS 2012/326/KKBP HATAROZATA
(2012. janius 25.)

az Eurdpai Unié dél-kaukdzusi és a griziai vilsig iigyével megbizott kiilonleges képviselGje
megbizatisinak meghosszabbitdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rdl szold szerzédésre és kiilonosen
annak 28. cikkére, 31. cikke (2) bekezdésére és 33. cikkére,

tekintettel az Unié kaliigyi és biztonsagpolitikai f6képvisels-
jének javaslatdra,

mivel:

(1) A Tandes 2011. augusztus 25-én elfogadta a
2011/518/KKBP hatdrozatot ('), amely Philippe LEFORT-t
nevezte ki az Eurépai Unié dél-kaukdzusi és a graziai
valsdg igyével megbizott kiilonleges képviselGjévé
(EUKK). Az EUKK megbizatdsa 2012. junius 30-dn lejar.

(2) Az EUKK megbizatdst tovabbi 12 hénapra meg kell
hosszabbitani.

(3) Az EUKK megbizatdsat olyan helyzetben latja el, amely
rosszabbodhat, és amely akadélyozhatja az Uni6 kiilsg
tevékenységének tekintetében a Szerz6dés 21. cikkében
meghatdrozott célkitiizések megvaldsitasat,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az Eurépai Unié kiilonleges képviselGje

A Tandcs 2013. jonius 30-ig meghosszabbitja a Philippe
LEFORT-nak, mint a dél-kaukdzusi és a graziai valsig tigyével
megbizott EUKK-nak adott megbizatst. Az EUKK megbizatdsa
hamarabb is megsziintethetd, amennyiben a Tandcs az Uni6
killiigyi és  biztonsagpolitikai f8képviselSjének  (f6képviseld)
javaslatdra igy hataroz.

2. cikk
Politikai célkit{izések

Az EUKK megbizatdsa az Eurépai Unié dél-kaukdzusi politikai
célkittizésein alapul, beleértve az Eurdpai Tandcs 2008. szep-
tember 1-jén Briisszelben tartott rendkiviili iilésén elfogadott
kovetkeztetésekben és a 2008. szeptember 15- és 2012.
februdr 27-i tandcsi kovetkeztetésekben meghatarozott célkitd-
zéseket. E célkitlizések kozé tartoznak az aldbbiak:

a) a mdr meglévd mechanizmusokkal, tobbek kozott az
Eurdpai Biztonsdgi Egytittmikodés Szervezetével (EBESZ) és
annak minszki csoportjaval egytittm@ikodésben a konflik-
tusok megakaddlyozdsa és a békés konfliktusrendezéshez
val6 hozzdjarulds a régiéban, beleértve a graziai és a hegyi
karabahi vélsagot (a menekiltek és a bels6 menekiiltek
visszatérésének elGsegitésével és egyéb megfelel§ eszkozok-
kel), tovabbd e rendezésnek a nemzetkozi jog elveivel Gssz-
hangban torténd végrehajtdsinak tdimogatdsa;

b) konstruktiv kapcsolatok kialakitdsa a régio tekintetében érde-
kelt f6bb szerepl6kkel;

() HL L 221., 2011.8.27., 5. o.

c) az Orményorszdg, Azerbajdzsin és Grizia, valamint adott
esetben a velitk szomszédos orszdgok kozotti tovabbi egyiitt-
miikodés Osztonzése és tamogatdsa;

d) a région belili unids szerepvallalds hatékonysdganak és
ismertségének novelése.

3. cikk
Megbizatis

A politikai célkitlizések megvaldsitdsa érdekében az EUKK
megbizatdsa a kovetkez6:

a) kapcsolatok kialakitdsa a régidbeli kormanyokkal, parlamen-
tekkel, egyéb politikai kulcsszereplSkkel, valamint igazsig-
szolgéltatdsi szervekkel és civil tdrsadalommal;

b) a térségbeli orszdgok Osztonzése a kozos érdekd regionilis
témdk — dgymint a kozos biztonsdgi fenyegetések, a terro-
rizmus elleni kiizdelem, a tiltott kereskedelem és a szervezett
biinozés — terén vald egyiittmtikodésre;

¢) a konfliktusok békés, a nemzetkozi jog elveivel 6sszhangban
torténd rendezéséhez valé hozzdjarulds és e rendezés
megvaldsitdsinak megkonnyitése az Egyesiilt Nemzetek Szer-
vezetével, az EBESZ és annak minszki csoportjaval szoros
egyiittmtikodésben;

d) a griziai valsdggal kapcsolatban:

i. a 2008. augusztus 12-i rendezési tervek 6. pontja és a
2008. szeptember 8-i végrehajtasi intézkedések szerinti
nemzetkozi tdrgyaldsok (,genfi nemzetkozi tdrgyaldsok”)
el6készitésében valé kozremikodés, mely targyaldsok
f6bb témadi tobbek kozott a térség biztonsdgat és stabili-
tasat szolgald intézkedések, a menekiiltek és belsé mene-
kiilltek problémdja nemzetkozileg elismert elvek alapjan,
valamint a felek kolcsonos megdllapoddsa alapjan barmi-
lyen egyéb kérdés;

ii. kozremtikodés az Uni6 élldspontjdnak kialakitdsiban és
annak az EUKK szintjén torténd képviselete az i. pontban
emlitett tdrgyaldsok sordn; valamint

iii. a 2008. augusztus 12-i rendezési tervek és a 2008. szep-
tember 8-i végrehajtdsi intézkedések végrehajtdsanak
elémozditasa;

¢) bizalomépitd intézkedések kialakitdsanak és végrehajtdsanak
el8segitése;

f) szitkség esetén segitségnyuijtds egy lehetséges konfliktusren-
dezés végrehajtasaban valé unids kozremiikodés elkészité-
séhez;

g) a régio tekintetében érintett f6bb szereplékkel az Unié altal
folytatott parbeszéd fokozdsa;

h) segitségnytjtds az Uni6 részére a Dél-Kaukdzusra vonatkozé
atfogé politika tovabbfejlesztésében;
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i) az e cikkben emlitett tevékenységek keretében kozremtikodés
az Unié emberi jogi politikdjdnak és az emberi jogokra
vonatkozé unids irdnymutatisoknak a végrehajtdsdban,
kiilonos tekintettel a konfliktus stjtotta térségekben €16 gyer-
mekek és nék helyzetére, elsGsorban az e kérdést érintd
fejlemények megfigyelése és kezelése révén.

4. cikk
A megbizatis végrehajtisa

(1) Az EUKK felel a megbizatasnak a f6képvisel§ feliigyelete
melletti végrehajtdsaért.

(2) A Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg (PBB) kiemelt kapcso-
latot tart fenn az EUKK-val, és egyben az EUKK elsédleges
kapcsolattartdja a Tandcs felé. A PBB — a megbizatds keretein
beliil és a f6képvisel§ hatdskorének sérelme nélkiil — stratégiai
irdnymutatdst és politikai irdnyitdst nydjt az EUKK szdmadra.

(3) Az EUKK szorosan egytittmikodik az Eurépai Kiliigyi
Szolgélattal (EKSZ) és annak megfelel§ szervezeti egységeivel.

5. cikk
Finanszirozdis

(1) Az EUKK megbizatdsaval kapcsolatos kiaddsok fedezésére
szant pénziigyi referenciadsszeg a 2012. jalius 1-jét6l 2013.
jinius 30-ig terjed§ id@szakra 2 000 000 EUR.

(2) Az (1) bekezdésben meghatirozott 6sszegbdl finanszi-
rozott kiaddsok 2012. jalius 1-jétdl szamolhatok el. A kiada-
sokat az Unié dltaldnos koltségvetésére vonatkozé eljarasokkal
és szabdlyokkal 6sszhangban kell kezelni.

(3) A kiaddsok kezelése az EUKK és a Bizottsdg kozotti szer-
z8dés targyat képezi. Az EUKK minden kiaddst elszdmol a
Bizottsagnak.

6. cikk
A csoport létrehozisa és osszetétele

(1) Az EUKK megbizatdsa és a rendelkezésre dll6 megfelel§
pénziigyi eszkozok keretein beliil az EUKK felel csoportjanak
létrehozdsaért. A csoportnak rendelkeznie kell a megbizatds altal
megkivint, a meghatdrozott politikai kérdésekre vonatkozo
szakértelemmel. Az EUKK folyamatosan és haladéktalanul tdjé-
koztatja a Tandcsot és a Bizottsdgot a csoport Osszetételérdl.

(2) A tagdllamok, az Uni6 intézményei és az Eurdpai Kiliigyi
Szolgélat (EKSZ) javaslatot tehetnek olyan alkalmazottak kiren-
delésére, akik az EUKK-t munkdajdban segitik. Az ilyen kirendelt
alkalmazottak javadalmazdsat az érintett tagéllam, az Uni6 érin-
tett intézménye, illetve az EKSZ fedezi. A tagillamok altal az
unids intézményekhez kirendelt szakértSket is ki lehet helyezni
az EUKK-hoz. A szerz6déses nemzetkozi alkalmazottaknak a
tagdllamok dllampolgdrainak kell lenniiik.

(3) A kirendelt személyzet minden tagja a kiild6 allam, a
killd6 unids intézmény vagy az EKSZ kozigazgatdsi fennhaté-
saga alatt marad, és az EUKK megbizatdsanak érdekében jar el
és végzi feladatit.

7. cikk

Az EUKK és személyzete részére biztositott kivaltsigok és
mentességek

Az EUKK kiildetésének és az EUKK alkalmazottai feladatinak
elvégzéséhez és a zokkenSmentes miikodéshez szitkséges kivalt-
sagokrodl, mentességekrél és egyéb garancidkrol — adott esetben
— a fogad¢ féllel/felekkel kell megdllapodni. Ehhez a tagdllamok
és a Bizottsdg minden szitkséges tdimogatdst megad.

8. cikk
Az EU-mindsitett adatok biztonsiga

Az EUKK és az EUKK csoportjdnak tagjai tiszteletben tartjak az
EU-mindsitett adatok védelmét szolgdl6 biztonsdgi szabalyokrol
52016, 2011. mdrcius 31-i 2011/292/EU tandcsi hatdrozatban (1)
megallapitott biztonsdgi elveket és minimumszabalyokat.

9. cikk

Az informiciékhoz valé hozziférés és logisztikai
tamogatas

(I) A tagdllamok, a Bizottsdg és a Tandcs Fétitkdrsaga bizto-
sitja, hogy az EUKK minden lényeges informdacidhoz hozzafér-
jen.

(2) A térségben m(ikods unids killdottségek ésfvagy a
tagdllamok adott esetben logisztikai segitséget nytjtanak a
térségben.

10. cikk
Biztonsag

Az EUKK - a Szerz8dés V. cime szerint az Unidn kiviil miveleti
mindségben alkalmazott személyi dllomdny biztonsdgara vonat-
kozé unids politikinak megfeleléen — a megbizatdsdval és a
hatdskorébe tartozé foldrajzi teriilet biztonsagi helyzetével ossz-
hangban, az EUKK kozvetleniil az irdnyitdsa ald tartozd dllo-
mdny biztonsdga érdekében meghoz minden ésszerli és
megvaldsithaté intézkedést, elsGsorban az aldbbiakat:

a) az adott misszidra vonatkoz6 biztonsdgi terv kidolgozdsa az
EKSZ iranymutatisa alapjan, amely tobbek kozott a
missziéra vonatkozo fizikai, szervezeti és eljardsi biztonsigi
intézkedéseket tartalmaz, szabdlyozza az dllomanynak a
misszi6 teriiletére valé biztonsdgos bejutdsit és a misszid
teriletén beliili biztonsdgos mozgdsit, tovabba kiterjed a
biztonsdgi események kezelésére, valamint tartalmazza a
vészhelyzeti intézkedési és a misszié evakualdsi tervét;

b) annak biztositdsa, hogy az Union kiviil telepitett teljes allo-
médny a misszi6 terilletén fenndllo korilmények dltal
megkovetelt, nagy kockdzat elleni biztositdssal rendelkezzen;

¢) annak biztositdsa, hogy az EUKK csoportjanak az Unién
kiviil telepitendd valamennyi tagja — beleértve a szerzédéssel
alkalmazott helyi személyi dllomdanyt is — a misszi6 teriiletére
valo érkezése el6tt vagy érkezésekor megfelels, a misszid
teriiletének az EKSZ dltal megallapitott kockazati mindsité-
séhez igazodd biztonsdgi képzésben részesiiljon;

() HL L 141, 2011.5.27., 17. o.
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d) annak biztositdsa, hogy a rendszeres biztonsagi értékeléseket
kovetden tett valamennyi ajanldst végrehajtsak, és — az elért
eredményekrdl és a megbizatds végrehajtdsardl szolo jelen-
tések keretében — az ajdnldsok végrehajtasardl és az egyéb
biztonsagi kérdésekrél sz016 irdsos jelentéseket nydjtsanak be
a Tandcs, a féképvisel§ és a Bizottsdg szdmadra.

11. cikk
Jelentéstétel

Az EUKK széban és irdsban rendszeresen jelentést tesz a PBB-
nek és a féképviselének. Az EUKK szitkség szerint a tandcsi
munkacsoportoknak is jelentést tesz. A rendszeres irdsbeli jelen-
téseket a COREU-hdlézaton keresztiil terjesztik. Az EUKK a PBB
vagy a f6képvisel§ ajanldsira jelentést tehet a Kiliigyek Tand-
csanak.

12. cikk
Koordinicié

(1) Az EUKK hozzdjirul ahhoz, hogy az Uni6 fellépése
egységes, kovetkezetes és hatékony legyen, és el@segiti annak
biztositasat, hogy valamennyi unids és tagillami eszkozt kohe-
rens médon alkalmazzanak az Unié politikai céljainak megvalé-
sitdsa érdekében. Az EUKK tevékenységeit Ossze kell hangolni a
Bizottsdg tevékenységeivel. Az EUKK rendszeresen tdjékoztatja a
tagdllamok kiilképviseleteit és az unids képviseleteket.

(2) A helyszinen az EUKK szoros kapcsolatot tart fenn az
Uni6 kiildottségeinek vezetSivel és a tagallamok kiilképviselete-
inek vezetGivel, akik minden t6lik telhet6t megtesznek annak
érdekében, hogy az EUKK-nak megbizatdsa végrehajtdsdban

segitséget nyujtsanak. Az EUKK az Uni6 gruziai delegdcidjanak
vezetGjével egyiittm@ikodésben irdnymutatdst ad az Eurdpai
Unié graziai megfigyel§ misszija vezetSjének a helyi politikai
helyzettel kapcsolatban. Az EUKK ¢és Eurdpai Uni6 griziai
megfigyel6 missziéjdnak a polgdri mdveleti parancsnoka
szitkség szerint konzultdciot folytat egymadssal. Az EUKK a hely-
szinen jelen levé egyéb nemzetkozi és regiondlis szereplSkkel is
kapcsolatot tart fenn.

13. cikk
Feliilvizsgalat

E hatdrozat végrehajtdsat, valamint annak az Unié egyéb kezde-
ményezéseivel vald 6sszhangjt rendszeresen feliil kell vizsgalni.
Az EUKK 2012. december végéig az elért eredményekrdl sz616
jelentést, a megbizatds végén pedig a megbizatds teljesitésérdl
sz6l6 atfogd jelentést nydjt be a Tandcsnak, a f6képviselének és
a Bizottsagnak.

14. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjin 1ép hatilyba.

Kelt Luxembourgban, 2012. jinius 25-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
C. ASHTON
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A TANACS 2012/327/KKBP HATAROZATA
(2012. janius 25.)

az FEurépai Unié dél-mediterrdn térségért felelgs kiilonleges képviselGje megbizatdsinak
meghosszabbitdsirél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrél szolé szerzGdésre és kiilonosen
annak 28. cikkére, 31. cikke (2) bekezdésére és 33. cikkére,

tekintettel az Unié kiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képvisels-
jének javaslatdra,

mivel:

(1) A Tandcs 2011. jalius 18-dn elfogadta a 2011/424/KKBP
hatdrozatot ('), amely Bernardino LEON-t nevezte ki az
Eurdpai Unié dél-mediterrdn térségért felelds kiilonleges
képvisel6jévé (EUKK). Az EUKK megbizatisa 2012.
junius 30-dn lejar.

(2) Az EUKK megbizatdsat tovdbbi 12 hoénapra meg kell
hosszabbitani,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az Eurépai Unié kiilonleges képviselGje

A Tandcs 2013. janius 30-ig meghosszabbitja a Bernardino
LEON-nak, a dél-mediterrdn térségért felel6s EUKK-nak adott
megbizatdst. Az EUKK megbizatdsa hamarabb is megsziintet-
het§, amennyiben a Tandcs az Unié kiiliigyi és biztonsdgpoli-
tikai f6képviselgjének (f6képviseld) javaslatira igy hatdroz.

2. cikk
Politikai célkit{izések

Az EUKK megbizatdsa az Uni6nak a déli szomszédsiggal
kapcsolatos — a 2011. februdr 4-i és madrcius 11-i eurdpai
tandcsi nyilatkozatokban, valamint a 2011. madrcius 24-25-i
eurdpai tandcsi kovetkeztetésekben, tovdbbd a 2011. februdr
21-i és junius 20-i tandcsi kovetkeztetésekben foglalt — politikai
célkittizésein alapul, figyelembe véve a f6képvisel6 és a Bizottsdg
2011. marcius 8-, illetve mdjus 25-i kozleményében szerepld
javaslatokat is.

E célkit(izések kozé tartoznak a kovetkezdk:

a) az Uni6 politikai parbeszédének fokozdsa, hozzdjirulva a
dél-mediterran térség — kiilonosen a politikai reform- és
demokratikus dtalakuldsi folyamatban érintett — orszdgaival
kialakitott partnerséghez és szélesebb kord kapcsolatokhoz;

=

hozzdjarulds az Uniénak a dél-mediterrdn térség — kiilonosen
a politikai reform- és demokratikus dtalakuldsi folyamatban
érintett — orszdgaiban bekovetkezd fejleményekre adott véla-
szdhoz és kiilonosen a demokrdcia- és intézményépités, a
jogéllamisdg, a j6 kormdnyzds, az emberi jogok és az alap-
vet§ szabadsdgok tiszteletben tartdsa, a béke és a regiondlis

() HL L 188., 2011.7.19., 24. o.

egyiittm(ikodés megerdsitéséhez, tobbek kozott az eurdpai
szomszédsagpolitikan és az Unié a Mediterrdan Térségért
elnevezésti kezdeményezésen keresztiil;

¢) az Unié eredményességének, jelenlétének és lathatésdgdnak
fokozdsa a térségben és a megfelel§ nemzetkozi férumokon;

d) szoros egyiittmiikodés kialakitdsa az érintett helyi partnerek-
kel, valamint nemzetkozi és regiondlis szervezetekkel,
példdul az Afrikai Uniéval, az Obél-menti Egyiittm(ikodési
Tandcesal, az Iszldm Egyiittm(ikodés Szervezetével, az Arab
Allamok Ligdjdval, az Arab Maghreb Uni6val, a megfelels
nemzetkozi pénziigyi szervezetekkel, az Egyesiilt Nemzetek
Szervezetével és a magdnszektorral.

3. cikk
Megbizatis

A politikai célkitlizések megvalositdsa érdekében az EUKK
megbizatdsa a kovetkez6:

a) az Uni6 dltal a dél-mediterrdn térség — kiillonosen a politikai
reform- és demokratikus 4talakuldsi folyamatban érintett —
orszdgai tekintetében betoltott altaldnos politikai szerep
megerdsitése, kiilonosen a kormdnyokkal és a nemzetkozi
szervezetekkel, valamint az egyéb érintett szereplSkkel,
tobbek kozott a civil tdrsadalommal folytatott parbeszéd
fokozasaval, tovabbd felhivva a partnerek figyelmét az
uniés megkozelitésre;

b) szoros kapcsolattartds a térségben zajlé6 demokratikus 4tala-
kulasi folyamatban részt vev$ osszes féllel, a stabilizdci6 és a
megbékélés elémozditdsa a helyi irdnyitds teljes kord tiszte-
letben tartdsaval, valamint hozzdjarulds a vélsdgkezeléshez és
-megelGzéshez;

¢) hozzdjarulas ahhoz, hogy a térséggel kapcsolatos unids és
tagdllami politikdk és fellépések koherensebbek, kovetkezete-
sebbek és koordindltabbak legyenek;

&

hozzdjarulds a nemzetkozi partnerekkel és szervezetekkel
folytatott egytittmiikodés eldmozditdsihoz és a regionalis
egyiittm(ikodés tdmogatdsdhoz. A dél-mediterrdn térséggel
foglalkozé munkacsoport munkdjéhoz és az utblagos taldl-
kozdékhoz valé hozzdjirulds révén - a Bizottsiggal és a
tagdllamokkal egyeztetve — segitségnytjtds a kiliigyi és
biztonsagpolitikai f6képviselének;

¢) hozzdjarulas az Unidé emberi jogi politikdjanak végrehajta-
séhoz a térségben, ideértve az emberi jogokrdl sz6ld unids
irdnymutatdsokat, kilonosen a gyermekek és a fegyveres
konfliktusok kapcsolatdrdl sz6lo, tovabbad a nék és a lany-
gyermekek elleni erészakrdl, valamint a velik szembeni
hatranyos megkiilonboztetés valamennyi formdja elleni
kiizdelemrsl sz6l6  unids irdnymutatdsokat, valamint a
nékkel, a békével és a biztonsdggal kapcsolatos unids poli-
tikat, tobbek kozott a fejlemények figyelemmel kisérése és az
azokrol tett jelentések, valamint az e tekintetben megfogal-
mazott ajanldsok révén.
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4. cikk
A megbizatis végrehajtisa

(1) Az EUKK felel a megbizatdsnak a f6képvisel§ feliigyelete
melletti végrehajtdsaért.

(2) A Politikai és Biztonsagi Bizottsdg (PBB) kiemelt kapcso-
latot tart fenn az EUKK-val, és egyben az EUKK elsédleges
kapcsolattartdja a Tandcs felé. A PBB — a megbizatis keretein
belill és a f6képvisel§ hatdskorének sérelme nélkiil — stratégiai
irdnymutatdst és politikai irdnyitdst nydjt az EUKK szdmdra.

(3) Az EUKK szorosan egyiittmtikodik az Eurépai Kiiliigyi
Szolgélattal (EKSZ) és annak megfelel§ szervezeti egységeivel.

5. cikk
Finanszirozds

(1) Az EUKK megbizatdsaval kapcsolatos kiaddsok fedezésére
szdnt pénziigyi referenciadsszeg a 2012. jalius 1-jét6l 2013.
janius 30-ig terjed§ idészakra 945 000 EUR.

(2) A kiaddsokat az Uni6 dltalinos koltségvetésére vonatkozo
eljarasokkal és szabdlyokkal Gsszhangban kell kezelni.

(3) A kiadasok kezelése az EUKK és a Bizottsdg kozotti szer-
z6dés targyat képezi. Az EUKK minden kiaddsért elszdmoldssal
tartozik a Bizottsag felé.

6. cikk
A csoport létrehozdsa és dsszetétele

(1)  Megbizatdsa és a rendelkezésre all6 megfelel§ pénziigyi
eszkozok keretein beliil az EUKK felel csoportjdnak létrehoza-
saért. A csoportnak rendelkeznie kell a megbizatds dltal
megkivant, a meghatdrozott politikai kérdésekre vonatkozé
szakértelemmel. Az EUKK folyamatosan és haladéktalanul tdjé-
koztatja a Tandcsot és a Bizottsdgot a csoport Gsszetételérdl.

(2) A tagdllamok, az Unié intézményei és az EKSZ javaslatot
tehetnek olyan alkalmazottak kirendelésére, akik az EUKK-t
munkdjéban segitik. Az ilyen kirendelt alkalmazottak javadalma-
zdsat az érintett unids tagdllam, az Unié érintett intézménye,
illetve az EKSZ fedezi. A tagillamok dltal az uni6s intézmé-
nyekhez vagy az EKSZ-hez kirendelt szakértGket is ki lehet
helyezni az EUKK-hoz. A szerz6déses nemzetkozi alkalmazott-
aknak a tagillamok dllampolgdrainak kell lenniiik.

(3) A kirendelt személyzet minden tagja a kildg dllam, a
killd8 unids intézmény vagy az EKSZ kozigazgatdsi fennhaté-
sdga alatt marad, és az EUKK megbizatdsinak érdekében jar el
és végzi feladatat.

7. cikk

Az EUKK és személyzete részére biztositott kivaltsigok és
mentességek

Az EUKK kiildetésének és az EUKK alkalmazottai feladatinak
elvégzéséhez, illetve a zokkendmentes mikodéshez szikséges
kivéltsdgokrol, mentességekrdl és egyéb garancidkrdl — adott

esetben — a fogad6 féllel/felekkel kell megdllapodni. Ehhez a
tagdllamok és a Bizottsdg minden sziikséges tdmogatdst megad.

8. cikk
Az EU-mindsitett adatok biztonséiga

Az EUKK és csoportjdnak tagjai tiszteletben tartjdk az EU-mind-
sitett adatok védelmét szolgdlé biztonsagi szabélyokrdl szold,
2011. madrcius 31-i 2011/292/EU tandcsi hatdrozatban (1)
megallapitott biztonsagi elveket és minimumszabalyokat.

9. cikk

Az informdcidkhoz valé hozziférés és logisztikai
tdmogatas

(1) A tagdllamok, a Bizottsdg és a Tandcs Fétitkarsdga bizto-
sitja, hogy az EUKK minden lényeges informdcidhoz hozzéfér-
jen.

(2) Az unids kildottségek ésfvagy a tagallamok adott esetben
logisztikai segitséget nydjtanak a térségben.

10. cikk
Biztonsag

Az EUKK — a Szerz8dés V. cime szerint az Unién kiviil mdveleti
mindségben alkalmazott személyi dllomany biztonsigdra vonat-
kozé uniés politikdnak megfeleléen — megbizatdsdval Ossz-
hangban és a hatdskore ald tartozé foldrajzi teriilet biztonsagi
helyzete alapjan, a kozvetlenill az irdnyitdsa ald tartozé allo-
mény biztonsdga érdekében meghoz minden indokolt és
megvalésithaté intézkedést, kiilonosen az aldbbiakat:

a) az adott missziora vonatkozé biztonsagi terv kidolgozasa az
EKSZ irdnymutatdsa alapjan, amely rendelkezik a misszidra
vonatkoz6 fizikai, szervezeti és eljardsi biztonsdgi intézkedé-
sekrdl, szabdlyozza az édllomdny biztonsigos mozgdsit a
misszié teriiletére és a misszié terilletén belill, tovdbba
kiterjed a biztonsdgi események kezelésére, valamint
meghatdrozza a vészhelyzeti intézkedési tervet és a misszid
evakudlasi tervét;

b) annak biztositdsa, hogy az Unién kivil telepitett teljes
személyi dllomdny a misszié teriiletén fenndllé koriilmények
altal megkovetelt, nagy kockdzat elleni biztositdssal rendel-
kezzen;

¢) annak biztositdsa, hogy az EUKK csoportjdnak az Unién
kiviil telepitend§ valamennyi tagja — beleértve a szerz6déssel
alkalmazott helyi személyi allomdnyt is — a misszi6 teriiletére
valo érkezése el6tt vagy érkezésekor megfelels, a misszid
teriilletének az EKSZ dltal megdllapitott kockdzati mindsité-
séhez igazodd biztonsdgi képzésben részesiiljon;

d) annak biztositdsa, hogy a rendszeres biztonsagi értékeléseket
kovetSen tett valamennyi ajanldst végrehajtsak, és — a kozép-
tivi és a megbizatds végrehajtdsardl szol6 jelentések kere-
tében — az ajanldsok végrehajtdsirdl és az egyéb biztonsigi
kérdésekrdl szolo irasos jelentéseket nytjtsanak be a Tandcs,
a f6képviselS és a Bizottsdg szdmdra.

() HL L 141, 2011.5.27., 17. o.
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11. cikk
Jelentéstétel

Az EUKK széban és irasban rendszeresen jelentést tesz a PBB-
nek és a féképviselonek. Az EUKK sziikség szerint a tandcsi
munkacsoportoknak is jelentést tesz. A rendszeres irdsbeli jelen-
téseket a COREU-hdlézaton keresztiil terjesztik. Az EUKK a PBB
vagy a f6képvisel ajanldsira jelentést tehet a Kiliigyek Tand-
csanak. A Szerz8dés 36. cikkével 6sszhangban az Eurdpai Parla-
ment tdjékoztatisdba az EUKK-t be lehet vonni.

12. cikk
Koordinédcié

(1) Az EUKK hozzdjarul ahhoz, hogy az Uni6 fellépése
egységes, kovetkezetes és hatékony legyen, és el8segiti annak
biztositdsat, hogy valamennyi uniés eszkozt és tagdllami
fellépést koherens modon alkalmazzanak az Unié politikai célja-
inak megval6sitdsa érdekében. Ezért az EUKK munkdjit teljes
egyiittmtikodésben végzi a tagdllamokkal, az Eurépai Bizottsag-
gal, valamint adott esetben az Eurdpai Uni6 térségben miikodd
tobbi  killonleges képviselGje tevékenységével, ideértve adott
esetben a kozel-keleti békefolyamathoz rendelt EUKK-t is. Az
EUKK rendszeresen tdjékoztatja a tagéllamok kiilképviseleteit és
az Unié kuldottségeit.

(2) A helyszinen az EUKK szoros kapcsolatot tart fenn az
Uni6 kiildottségeinek vezetGivel és a tagallamok kiilképviselete-

inek vezetSivel, akik minden t6lik telhet8t megtesznek annak
érdekében, hogy az EUKK-nak megbizatdsa végrehajtdsdban
segitséget nyujtsanak. Az EUKK a helyszinen jelen 1évg egyéb
nemzetkozi és regiondlis szereplSkkel is kapcsolatot tart fenn.

13. cikk
Feliilvizsgalat

E hatdrozat végrehajtisit, valamint az Unidnak a térségben
torténd egyéb hozzdjéruldsaival valé Osszhangjat rendszeresen
felil kell vizsgdlni. Az EUKK 2012. december végéig az elért
eredményekrsl szolo jelentést, a megbizatds végén pedig a
megbizatds teljesitésérgl sz016 dtfogd jelentést nydjt be a
Tandcsnak, a f6képvisel6nek és a Bizottsdgnak.

14. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjin 1ép hatalyba.

Kelt Luxembourgban, 2012. jinius 25-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
C. ASHTON
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A TANACS 2012/328/KKBP HATAROZATA
(2012. janius 25.)

az Eurépai Uni6 kozép-dzsiai kiilonleges képviselGjének kinevezésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniordl szolo szerzédésre és kiilonosen
annak 28. cikkére, 31. cikke (2) bekezdésére és 33. cikkére,

tekintettel az Unié killiigyi és biztonsagpolitikai f6képvisel-
jének javaslatdra,

mivel:

(), A Tandcs 2006. oktéber 5-én elfogadta a
2006/670/KKBP  hatdrozatot ('),  amelyben  Pierre
MOREL-t nevezte ki az Eurdpai Unié kozép-dzsiai kiilon-
leges képviselgjévé (EUKK). Az EUKK megbizatdsa 2012.
jinius 30-dn lejar.

(2) Az EUKK-t a 2012. jﬁlius 1. és 2013. janius 30. kozotti
idGszakra ki kell nevezni.

(3) Az EUKK megbizatdsit olyan helyzetben latja el, amely
rosszabbodhat, és akaddlyozhatja az Unié kilsé tevé-
kenységének a Szerzédés 21. cikkében meghatdrozott
célkittizései elérését,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az Eurépai Unié kiilonleges képviselGje

A Tandcs Patricia FLOR-t nevezi ki a 2012. jalius 1. és 2013.
jinius 30. kozotti id6szakra kozép-dzsiai EUKK-vd. Az EUKK
megbizatdsa hamarabb is megsziintethet8, amennyiben a Tandcs
az Uni6 kiiliigyi és biztonsigpolitikai f6képviselGjének (f6képvi-
sel6) javaslatdra igy hataroz.

2. cikk
Politikai célkit{izések

Az EUKK megbizatdsa az Unié kozép-dzsiai politikai célkittizé-
sein alapul. E célkitlizések az aldbbiakat foglaljadk magukban:

a) az Unié és a kozép-dzsiai orszdgok kozotti j6 és szoros
kapcsolatok elémozditdsa a vonatkozé megéllapoddsokban
meghatdrozott kozos értékek és érdekek alapjin;

b) a régidbeli stabilitds és a régi6 orszdgai kozotti egyiitt-
miikodés erdsitéséhez vald hozzdjarulds;

¢) hozzdjarulds a demokricia, a jogdllamisdg, a felelsségteljes
kormdnyzds, valamint az emberi jogok és az alapvet
szabadsagok tiszteletben tartdsdnak erdsitéséhez Kozép-Azsi-
dban;

d) a jelentds veszélyek — killonosen az Eurépat kozvetleniil
érint6 konkrét problémak — kezelése;

) az Uni6 eredményességének és lathaté jelenlétének fokozdsa

a régidban, tobbek kozott az egyéb érintett partnerekkel és
nemzetkozi szervezetekkel — példdul az Eurdpai Biztonsdgi

() HL L 275., 2006.10.6., 65. o.

és Egyuttm(ikodési Szervezettel (EBESZ) és az Egyesiilt
Nemzetek Szervezetével — val6 szorosabb egyiittmiikodésen
keresztiil.

3. cikk
Megbizatis

(1)  E politikai célkittizések megvalésitdsa érdekében az EUKK
megbizatdsa a kovetkezd:

a) az Uni6é dtfogd politikai koordindcidjanak elémozditdsa
Kozép-Azsidban, valamint hozzdjirulds az Unidnak a régi-
6val fennall6 kiilkapcsolatai kovetkezetességének biztositdsa-
hoz;

b) a féképviseld nevében és az EUKK megbizatasdval osszhang-
ban, az Eurdpai Kiiliigyi Szolgdlata (EKSZ) és a Bizottsdggal
egyiitt a Kozép-Azsidval folytatandé j partnerségrél sz6lo
unids stratégia végrehajtdsi folyamatdnak figyelemmel kisé-
rése, tovdbba rendszeresen ajanldsok és jelentések készitése a
megfelel§ tandcsi szerveknek;

¢) a Tandcs segitése a Kozép-Azsidra vonatkozé dtfogd politika
tovabbfejlesztésében;

d) a Kozép-Azsidban bekovetkezs politikai valtozdsok szoros
nyomon kovetése a kormdnyokkal, parlamentekkel, igazsag-
szolgéltatdsi szervekkel, a civil tdrsadalommal és a tomegta-
jékoztatasi eszkozokkel valé szoros kapcsolatok kialakitdsa
és fenntartdsa Utjan;

e) Kazahsztdn, Kirgizisztdn, Tadzsikisztdn, Tirkmenisztdn és
Uzbegisztdn Osztonzése a kozos érdekd regiondlis kérdé-
sekkel kapcsolatos egytittmikodésre;

f) megfelel6 kapcsolatok és egyiittmiikodés kialakitdsa a régié
legfontosabb érintett szereplivel, beleértve valamennyi érin-
tett regiondlis és nemzetkozi szervezetet, tobbek kozott a
Shanghai Egyiittmiikodési Szervezetet (SCO), az Eurdzsiai
Gazdasdgi Kozosséget (EURASEC), az dzsiai parbeszédrdl és
bizalomépits intézkedésekrdl sz016 konferencidt (CICA), a
Kollektiv  Biztonsdgi Szerz8dés Szervezetét (CSTO), a
Kozép-dzsiai Regiondlis Gazdasdgi Egyiittmiikodés Prog-
ramjat (CAREC) és a Kozép-dzsiai Regiondlis Informdacids
és Koordindcios Kozpontot (CARICC);

g) hozzdjarulds az Unié emberi jogi politikdjanak és az emberi
jogokra vonatkozdé unids irdnymutatdsok végrehajtdsihoz,
killonos tekintettel a konfliktus stjtotta térségekben €16
n6k és gyermekek helyzetére, elsGsorban az e kérdést érintd
fejlemények megfigyelése és kezelése révén;

h) hozzdjirulds — az EBESZ-szel szoros egyiittmitikodésben — a
konfliktusmegel8zéshez és -megoldashoz a hatdsagokkal és
egyéb helyi szereplkkel, tigy mint nem kormdanyzati szerve-
zetekkel, politikai partokkal, kisebbségekkel, vallasi csopor-
tokkal és azok vezet8ivel vald kapcsolatok kialakitdsa ttjan;
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i) hozzdjarulas a kozos kiil- és biztonsdgpolitika energiabizton-
sagi, kabitoszer-ellenes és vizkészlet-gazdalkoddsi elemeinek
megfogalmazasihoz Kozép-Azsia tekintetében;

j) a Kozép-Azsia hatdrain beliili regiondlis biztonsdg novelése a
Nemzetkézi Biztonsdgi Tamogaté Er6k (ISAF) csapatai
visszavondsatdl kezdSdGen.

(2) Az EUKK tdmogatja a f6képvisel6 munkdjat, és folyama-
tosan feliigyeli az Unidnak a régiéban folyé valamennyi tevé-
kenységét.

4. cikk
A megbizatis végrehajtisa

(1) Az EUKK felel — a féképvisel§ feliigyelete mellett — a
megbizatds végrehajtaséért.

(2) A Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg (PBB) kiemelt kapcso-
latot tart fenn az EUKK-val, és egyben az EUKK elsédleges
kapcsolattartdja a Tandcs felé. A PBB — a megbizats keretein
beliil és a f6képvisel§ hatdskorének sérelme nélkiil — stratégiai
irdnymutatdst és politikai irdnyitdst nydjt az EUKK szdmadra.

(3) Az EUKK szorosan egyiittmtikodik az EKSZ-szel és annak
megfelel§ szervezeti egységeivel.

5. cikk
Finanszirozdis

(1) Az EUKK megbizatdsaval kapcsolatos kiaddsok fedezésére
szant pénziigyi referenciadsszeg a 2012. jalius 1-jét6l 2013.
junius 30-ig terjedS id@szakra 1 120 000 EUR.

(2) A kiaddsokat az Uni6 ltaldnos koltségvetésére vonatkozd
eljardsokkal és szabalyokkal osszhangban kell kezelni.

(3) A kiaddsok kezelése az EUKK és a Bizottsdg kozotti szer-
zG6dés targyat képezi. Az EUKK minden kiadasrdl koteles elsza-
molni a Bizottsdgnak.

6. cikk
A csoport létrehozdsa és osszetétele

(1) Az EUKK megbizatisa és a rendelkezésre bocsdtott
megfelel pénziigyi eszkozok keretein belil az EUKK felel
csoportjanak létrehozdsdért. A csoportnak rendelkeznie kell a
megbizatds dltal megkivant, meghatdrozott politikai kérdésekre
vonatkozé szakértelemmel. Az EUKK folyamatosan és haladék-
talanul tdjékoztatja a Tandcsot és a Bizottsdgot a csoport Ossze-
tételérél.

(2) A tagdllamok, az Uni6 intézményei és az EKSZ javaslatot
tehetnek olyan alkalmazottak kirendelésére, akik az EUKK-t
munkdjdban segitik. Az ilyen kirendelt alkalmazottak javadalma-
zdsat az érintett tagdllam, az Unio érintett intézménye, illetve az
EKSZ fedezi. A tagdllamok dltal az unids intézményekhez vagy
az EKSZ-hez kirendelt szakértSket is ki lehet helyezni az EUKK-
hoz. A szerz8déses nemzetkozi alkalmazottaknak a tagdllamok
dllampolgdrainak kell lenniiik.

(3) A kirendelt személyzet minden tagja a kildé tagdllam, a
killd6 unids intézmény vagy az EKSZ kozigazgatdsi fennhaté-
saga alatt marad, és az EUKK megbizatdsanak érdekében jar el
és végzi feladatit.

7. cikk

Az EUKK és az EUKK személyzete részére biztositott
kivaltsigok és mentességek

Az EUKK kiildetésének és az EUKK alkalmazottainak feladatuk
elvégzéséhez és a zokkenSmentes miikodéshez szitkséges kivalt-
sagokrol, mentességekrél és egyéb garancidkrol — adott esetben
— a fogadd féllel/felekkel kell megdllapodni. A tagdllamok és a
Bizottsag minden ehhez szitkséges tdmogatdst megadnak.

8. cikk
Az EU-mindsitett adatok biztonsiga

Az EUKK és az EUKK csoportjanak tagjai tiszteletben tartjdk az
EU-mindsitett adatok védelmét szolgdl6 biztonsdgi szabalyokrol
sz6l6, 2011. marcius 31-i 2011/292/EU tandcsi hatdrozatban (')
megallapitott biztonsagi elveket és minimumszabélyokat.

9. cikk

Az informiciékhoz valé hozziférés és logisztikai
tdmogatas

(I) A tagéllamok, a Bizottsdg és a Tandcs Fétitkdrsaga bizto-
sitja, hogy az EUKK minden relevans informdcidhoz hozzafér-
jen.

(2) Az uniés kiildottségek és/vagy adott esetben a tagdllamok
logisztikai tdimogatdst nyujtanak a térségben.

10. cikk
Biztonsag

Az EUKK - a SzerzGdés V. cime szerint az Union kiviil mtveleti
mindségben alkalmazott személyi dllomdny biztonsigara vonat-
koz6 uniés politikdnak megfeleléen — megbizatasaval és a hatds-
korébe tartozé foldrajzi teriilet biztonsdgi helyzetével osszhang-
ban, a kozvetleniil az EUKK irdnyitdsa ald tartozdé dllomdny
biztonsdga érdekében meghoz valamennyi indokolt és megval6-
sithatd intézkedést, elsGsorban az aldbbiakat:

a) az adott missziora vonatkozé biztonsagi terv létrehozdsa az
EKSZ irdnymutatdsa alapjan, amely tartalmazza a missziéra
vonatkozo fizikai, szervezeti és eljdrdsi biztonsdgi intézkedé-
seket, szabdlyozza az dllomdny biztonsigos mozgdsit a
misszié teriiletére és a misszié teriiletén belil, tovabbd
kiterjed a biztonsdgi események kezelésére és a misszié vész-
helyzeti intézkedési és evakudldsi tervére;

b) annak biztositdsa, hogy az Unién kivill alkalmazott teljes
személyi dllomény a misszi6 teriiletén fenndlld korillmények
altal megkovetelt, nagy kockdzat elleni biztositdssal rendel-
kezzen;

¢) annak biztositdsa, hogy az Unién kiviil telepitend§ csoport-
janak valamennyi tagja — beleértve a szerz6déssel alkalmazott
helyi személyi allomdnyt is — a misszi6 teriiletére val6 érke-
zése el6tt vagy érkezésekor megfelelS, a misszio teriiletének
az EKSZ éltal megéllapitott kockdzati minGsitéséhez igazodd
biztonsagi képzésben részesiiljon;

d) annak biztositdsa, hogy a rendszeres biztonsigi értékeléseket
kovetben tett ajanlasokat végrehajtsdk, és — az elért eredmé-

nyekr6l és a megbizatds végrehajtdsirdl szolo jelentések

() HL L 141, 2011.5.27., 17. o.
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keretében — irdsos jelentéstétel a f6képvisel, a Tandcs és a
Bizottsdg szdmadra az ajanldsok végrehajtdsardl és az egyéb
biztonsdgi kérdésekrdl.

11. cikk
Jelentéstétel

Az EUKK széban és irasban rendszeresen jelentést tesz a f6kép-
viselének és a PBB-nek. Az EUKK szitkség szerint a tandcsi
munkacsoportoknak is jelentést tesz. A rendszeres irasbeli jelen-
téseket a COREU-hdlézaton keresztill terjesztik. Az EUKK a
f6képvisel6 vagy a PBB ajanldsara jelentést tehet a Kiiliigyek
Tandcsanak.

12. cikk
Koordindcié

(1) Az EUKK el6mozditja az dtfogd unids politikai koordind-
ciot, és el@segiti annak biztositdsat, hogy valamennyi helyszini
unids eszkozt koherens mdédon alkalmazzanak az Uni6 politikai
céljainak megvaldsitdsa érdekében. Ezért az EUKK tevékenységét
ossze kell hangolni a Bizottsdg, valamint az afganisztani EUKK
tevékenységével. Az EUKK rendszeresen tdjékoztatja a
tagdllamok kiilképviseleteit és az unids kiildottségeket.

(2) Az EUKK a helyszinen szoros kapcsolatot tart fenn az
unids kiildottségek vezetSivel és a tagallamok kiilképviseleteinek
vezetSivel. Ez utobbiak minden tdlikk telhett megtesznek

annak érdekében, hogy az EUKK-nak megbizatdsa végrehajtd-
saban segitséget nyujtsanak. Az EUKK a helyszinen 1év6 egyéb
nemzetkozi és regiondlis szereplékkel is kapcsolatot tart.

13. cikk
Feliilvizsgalat

E hatdrozat végrehajtdsit, valamint az Unidnak az érintett
térségben torténd egyéb hozzdjarulasaival valé osszhangjat rend-
szeresen felul kell vizsgalni. Az EUKK 2012. december végéig az
elért eredményekrdl sz6l6 jelentést, a megbizatds végén pedig a
megbizatds teljesitésérdl sz6lo atfogd jelentést nyuijt be a f6kép-
viselének, a Tandcsnak és a Bizottsdgnak.

14. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat elfogaddsdnak napjan 1ép hatilyba.

Kelt Luxembourgban, 2012. junius 25-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
C. ASHTON
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A TANACS 2012/329/KKBP HATAROZATA
(2012. janius 25.)

az  Furépai Unié6 Afrika

szarvaért  felelGs

kiilonleges  képviselGje = megbizatdsinak

meghosszabbitdsirdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrél szolé szerzGdésre és kiilonosen
annak 28. cikkére, 31. cikke (2) bekezdésére és 33. cikkére,

tekintettel az Unié kiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képvisels-
jének javaslatdra,

mivel:

() A Tandecs 2011. december 8-dn elfogadta a
2011/819/KKBP  hatdrozatot ('), amely  Alexander
RONDOS-t nevezte ki az Eurdpai Unié Afrika szarvdért
felel6s  kiilonleges képvisel6jévé (EUKK). Az EUKK
megbizatdsa 2012. jinius 30-dn lejdr.

(2) Az EUKK megbizatdsat tovdbbi 12 hénapos idGtartamra
meg kell hosszabbitani.

(3) Az EUKK a megbizatdsdt olyan helyzetben ldtja el, amely
rosszabbodhat, és amely akaddlyozhatja az Unio kilsé
tevékenységének tekintetében a Szerz6dés 21. cikkében
meghatdrozott célkitlizések megvalésitasat,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az Eurdpai Unié kiilonleges képviselGje

A Tandcs 2013. junius 30-ig meghosszabbitja az Alexander
RONDOS-nak, mint az Afrika szarvaért felel6s EUKK-nak adott
megbizatdst. Az EUKK megbizatdsa hamarabb is megsziintet-
het8, amennyiben a Tandcs az Unid kiiluigyi és biztonsigpoli-
tikai f6képviselGjének (f6képviseld) javaslatdra igy hatdroz.

Az EUKK megbizatdsinak alkalmazdsiban Afrika szarva a
kovetkezSket foglalja magdban: Dzsibuti Koztdrsasdg, Eritrea
Allam, Eti6p Demokratikus Szovetségi Koztirsasig, Kenyai
Koztirsasig, Szomdlia, Szuddni Koztdrsasdg, Dél-szuddni
Koztarsasdg és Ugandai Koztdrsasdg. A tdgabb régiéra kihaté
problémaékat, tobbek kozott a kalézkodést illetGen az EUKK-
nak adott esetben az Afrika szarvdn kiviili orszdgokkal és regi-
ondlis szervezetekkel is fel kell vennie a kapcsolatot.

A térségben felmeriilt, egymdssal osszefiiggd kihivdsok regio-
nalis megkozelitésének szitkségességére tekintettel, az Afrika
szarvaért felelds EUKK szorosan egyiittmikodik a Szuddnért
és Dél-Szuddnért felel6s EUKK-val, aki tovdbbra is irdnyadé
szerepet tolt be e két orszdg vonatkozdsdban.

2. cikk
Politikai célkitiizések

(1) Az EUKK megbizatdsa az Unidénak az Afrika szarvaval
kapcsolatos, a 2011. november 14-én elfogadott stratégiai

() HL L 327., 2011.12.9., 62. o.

keretben meghatdrozott politikai célkittizésein alapul, amelyek
szerint az Uni6 aktivan hozza kivan jdrulni a régiéban a tartds
béke, a biztonsdg és a fejl6dés megvaldsitasat célzo regiondlis és
nemzetkozi intézkedésekhez. Az EUKK tovabbd torekedik arra,
hogy az Afrika szarviban megvaldsitott tobboldali unids
szerepvallalds minéségét javitsa, valamint novelje annak erds-
ségét, hatdsat és lathatdsagat.

(2)  Tovabbra is kiemelt jelentséget fog élvezni Szomalia, a
konfliktus regiondlis dimenzidi, valamint az orszdg instabilitd-
saban gyokerezd kalézkodds.

(3)  Szomaliat illetSen az Unid politikai céljai — a rendelkezé-
sére allo Osszes eszkoz koordinalt és hatékony alkalmazdsdval —
arra irdnyulnak, hogy elémozditsik az orszdgnak és népének a
béke és a jolét utjara vald visszatérését. E célbol az Unid tdmo-
gatja az ENSZ szerepvillaldsat egy hiteles és inkluziv, Szomadlia
altal vezetett politikai folyamat elémozditdsaban, valamint foly-
tatja arra irdnyuld tevékenységét, hogy — a regiondlis és a
nemzetkozi partnerekkel egyiitt — hozzdjaruljon a dzsibuti béke-
megdllapodds és annak az dtmenetet kovetd intézkedései végre-
hajtdsahoz.

(4) A kalézkodds problémdjat illetGen az EUKK szerepe az,
hogy hozzdjiruljon a Szomdlidbdl ered§ kalézkoddsra vonat-
kozé koherens, hatékony és kiegyensilyozott unidés megkoze-
lités kialakitdsahoz és végrehajtasdhoz, amely az unids tevé-
kenység valamennyi vonatkozdsdra kiterjed, ideértve kiilonosen
a politikai, a biztonsagi és a fejlesztési teriileten megvaldsitott
tevékenységeket, tovabbd a kaldzkoddssal kapcsolatos kérdé-
sekben elsGsorban az EUKK képviseli az Uniét a nemzetkozi
kozosség felé, a kelet- és dél-afrikaifindiai-6cedni térséget is bele-
értve.

3. cikk
Megbizatis

(1) Az Afrika szarvdval kapcsolatos unids politikai célkitd-
zések megvalésitdsa érdekében az EUKK megbizatdsa a kovet-
kezé:

a) parbeszédet folytat a régi6 minden érintett és érdekelt
szereplGjével, a kormanyokkal, a meglévé regiondlis hat6sd-
gokkal, a nemzetkozi és a regionalis szervezetekkel, a civil
tarsadalom és a diaszpora képviselSivel az unids célkittizések
megvalésitdsa érdekében, valamint kozremdkodik abban,
hogy jobban megértsék az Unib szerepét a régidban;

b) szitkség esetén képviseli az Uniét a megfelelé nemzetkozi
férumokon, valamint gondoskodik arrdl, hogy a valsagkeze-
léshez és -megel6zéshez nydjtott unids tdmogatds nagyobb
ismertségre tegyen szert;
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) Osztonzi és tdmogatja a régidban megvaldsitandé hatékony
politikai egyiittmtikodést és gazdasagi integraciot az egyrészt
az Unid, mdsrészt pedig az Afrikai Unié (AU) és a szubre-

oz

giondlis szervezetek kozott meglévd partnerségen keresztiil;

&

kozremtikodik az Afrika szarvdra vonatkozé unids politika
végrehajtasaban, az Eurdpai Kiliigyi Szolgdlattal (EKSZ), a
régi6ban 1év$ unids kildottségekkel és a Bizottsdggal folya-
tatott szoros egyiittmtikodésben;

e) Szomdlidt illetGen — az érintett regiondlis és nemzetkozi
partnerekkel szorosan koordindlva — aktivan kozremtikodik
mindazon  tevékenységekben és  kezdeményezésekben,
amelyek a dzsibuti békemegadllapodds és annak az dtmenetet
kovetd intézkedései végrehajtasahoz vezetnek, igy tdimogatja
az intézményépitést, a jogdllamisdgot és a megfelel§ képes-
séggel rendelkezd kormdnyzdsi struktirdk létrehozdsat
minden szinten; hozzdjirul a biztonsdgnak, a jogérvényesii-
lésnek, a nemzeti megbékélésnek és az emberi jogok tiszte-
letben tartdsinak el6mozditdsdhoz; tovdbbd hozzdjarul a
humanitdrius széllitmdnyok célba juttatisdhoz sziikséges
feltételek javitdsihoz, killonosen Szomdlia déli és kozépsd
részén, a nemzetkdzi humanitdrius jog tiszteletben tartdsat
elsegits, megfelel§ tevékenységek révén; valamint gondos-
kodik az emberiesség, a semlegesség, a pértatlansdg és a
fuggetlenség humanitdrius elveinek tiszteletben tartdsarol;

f) szoros és aktiv egyiittmtikodést folytat az ENSZ-fétitkar
szomdliai kiilonleges képviselGjével, részt vesz a Szomalidval
foglalkozé nemzetkozi kapcsolattarté csoport és mds érintett
férumok munkéjdban, valamint elGsegiti a Szomdlidra vonat-
kozé koordindlt és koherens nemzetk6zi megkozelités kiala-
kitasat, tobbek kozott az Eurdpai Unidnak a szoméliai
biztonsdgi erék kiképzéséhez hozzdjaruld katonai misszidja
(EUTM Szomadlia), az EUNAVFOR Atalanta és az EUCAP
Nestor révén, valamint az Afrikai Unié szomadliai misszidja
(AMISOM) részére nyujtott folyamatos unids tdmogatdson
keresztiil, a tagdllamokkal szorosan egyiittmtikodve;

g) gondosan figyelemmel koveti a szoméliai valsig regiondlis
vonatkozdsait, ideértve a terrorizmust, a fegyvercsempészetet,
a migracids és a menekiltdramlatokat, valamint a tengerha-
jozdsi biztonsdgot, a kaldzkodast és az ezekkel kapcsolatos
pénzdramldsokat;

h) a kal6zkodds problémédjat illetéen, folyamatosan éttekinti az
EKSZ, a Bizottsdg és a tagdllamok dltal végzett Gsszes unios
tevékenységet, valamint rendszeres, magas szint(i politikai
kapcsolatot tart fenn a szomdliai kal6ztdimaddsok altal érin-
tett régiobeli orszdgokkal, a regiondlis szervezetekkel, a
Szomélia partjainal folyé kalézkodds problémédjival foglal-
koz6, az ENSZ dltal megbizott kapcsolattartd csoporttal, az
ENSZ-szel és mas kulcsfontossdgti szereplSkkel annak érde-
kében, hogy biztositsa a kalézkoddsra vonatkozé koherens
és atfogd megkozelitést, valamint biztositsa az Unié kulcs-
szerepét a kalozkodds elleni kiizdelem keretében tett nemzet-
kozi intézkedésekben. Ez magdban foglalja a regiondlis
tengeri kapacitdsépités és az elfogott kalézokkal szembeni
igazsagiigyi fellépés aktiv eurdpai unidés tdmogatdsat, vala-
mint annak biztositdsit, hogy a Szomdlidban folytatott
kalézkodds kivaltd okait megfeleléen kezeljék. Tovdbba
magdban foglalja a kelet- és dél-afrikaifindiai-6cedni térség

orszdgainak a kalézkodas elleni kiizdelemre vonatkozé stra-
tégidja és cselekvési terve, valamint a Dzsibuti Magatartdsi
Kddex végrehajtisdhoz nyjtott folyamatos tdmogatdst;

i) koveti a politikai fejlemények alakuldsit a régiéban, és
hozzdjérul a régiéval kapcsolatos unids politika kialakitdsa-
hoz, tobbek kozott ami az Etidpia és Eritrea kozotti hatdr-
vitdt, valamint az algiri megallapodds végrehajtdsat, a Nilus-
medencével kapcsolatos kezdeményezést és a régié mds
olyan problémait illeti, amelyek kihatnak annak biztonsdgara,
stabilitdsdra és jolétére;

j) figyelemmel kiséri az Afrika szarvdt érint6, hatdrokon
atnyalé problémakat, ideértve a humanitdrius vélsdgok
minden politikai és biztonsdgi kovetkezményét;

k) hozzdjarul az uni6s emberi jogi politika végrehajtisdhoz
Afrika szarvdban, ideértve az emberi jogokrdl sz6l6 unids
irdnymutatdsokat, kilonosen a gyermekek és a fegyveres
konfliktusok kapcsolatdrdl szolo, tovabbd a nék és a lany-
gyermekek elleni erészakrol, valamint a velik szembeni
hatranyos megkilonboztetés valamennyi formdja elleni
kiizdelemr6l sz6l6 unids irdnymutatdsokat, és a ndkrdl, a
békérdl és a biztonsagrél szolé unids politikat, ideértve a
fejlemények figyelemmel kovetését és az azokrdl sz6lo jelen-
téseket, valamint ajinldsok megfogalmazdsat.

(2) A megbizatds teljesitése érdekében az EUKK tobbek
kozott:

a) szitkség esetén tandcsaddst végez és jelentést tesz a nemzet-
kozi férumokon képviselend unids dllaspontok meghata-
rozésaval kapcsolatban annak érdekében, hogy proaktivan
elémozditsa az Afrika szarvdra vonatkozé dtfogd unids
megkozelitést;

b) folyamatosan dttekinti az Uni6 valamennyi tevékenységét, és
szorosan egyiittm@ikodik az Unié minden érintett kiildott-
ségével;

¢) biztositja a jelenlétet Mogadishuban.

4. cikk
A megbizatis végrehajtisa

(1) Az EUKK felel a megbizatasnak a f6képvisel§ feliigyelete
melletti végrehajtdsdért.

(2) A Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg (PBB) kiemelt kapcso-
latot tart fenn az EUKK-val, és egyben az EUKK elsédleges
kapcsolattartdja a Tandcs felé. A PBB — a megbizatds keretein
beliil és a f6képvisel§ hatdskorének sérelme nélkiil — stratégiai
iranymutatdst és politikai irdnyitdst nydjt az EUKK szdmadra.

(3) Az EUKK szorosan egyiittmtikodik az EKSZ-szel és annak
megfelel§ szervezeti egységeivel.
5. cikk
Finanszirozas

(1) Az EUKK megbizatdsaval kapcsolatos kiaddsok fedezésére
szant pénziigyi referenciadsszeg a 2012. jalius 1-jét6l 2013.
janius 30-ig terjedd id@szakra 4 900 000 EUR.
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(2) A kiaddsokat az Unié dltalanos koltségvetésére vonatkozd
eljarasokkal és szabélyokkal 6sszhangban kell kezelni.

(3) A kiaddsok kezelése az EUKK és a Bizottsdg kozotti szer-
z8dés targyat képezi. Az EUKK minden kiaddsért elszdmoldssal
tartozik a Bizottsdg felé.

6. cikk
A csoport létrehozdsa és osszetétele

(1)  Megbizatdsa és a rendelkezésre dll6 megfelel§ pénziigyi
eszkozok keretein belil az EUKK felel csoportjanak létrehozd-
saért. A csoportnak rendelkeznie kell a megbizatds dltal
megkivant, a meghatdrozott politikai és biztonsdgi kérdésekre
vonatkozé szakértelemmel. Az EUKK folyamatosan és haladék-
talanul tdjékoztatja a Tandcsot és a Bizottsdgot a csoport Ossze-
tételérdl.

(2) A tagdllamok, az Uni6 intézményei és az EKSZ javaslatot
tehetnek olyan alkalmazottak kirendelésére, akik az EUKK-t
munkdjdban segitik. Az ilyen kirendelt alkalmazottak javadalma-
zdsat az érintett tagdllam, az Unio érintett intézménye, illetve az
EKSZ fedezi. A tagdllamok dltal az unids intézményekhez vagy
az EKSZ-hez kirendelt szakértSket is ki lehet helyezni az EUKK-
hoz. A szerz8déses nemzetkozi alkalmazottaknak a tagdllamok
dllampolgdrainak kell lenniiik.

(3) A kirendelt személyzet minden tagja a kild§ allam, a
kiild6 uniés intézmény vagy az EKSZ kozigazgatdsi fennhaté-
saga alatt marad, és az EUKK megbizatdsdnak érdekében jir el
és végzi feladatdt.

7. cikk

Az EUKK és az EUKK személyzete részére biztositott
kivaltsigok és mentességek

Az EUKK killdetésének és az EUKK alkalmazottai feladatdnak
elvégzéséhez, illetve a zokkenSmentes miikodéshez szitkséges
kivaltsdgokrol, mentességekrsl és egyéb garancidkrél — adott
esetben — a fogadé orszdggal vagy fogadd orszdgokkal kell
megéllapodni. Ehhez a tagdllamok és a Bizottsig minden sziik-
séges tamogatast megad.

8. cikk
Az EU-mindsitett adatok biztonsiga

Az EUKK és az EUKK csoportjdnak tagjai tiszteletben tartjak az
EU-mindsitett adatok védelmét szolgdl6 biztonsdgi szabalyokrol
sz06l6, 2011. mdrcius 31-i 2011/292/EU tandcsi hatdrozatban (1)
megallapitott biztonsdgi elveket és minimumszabalyokat.

9. cikk

Az informdciékhoz valé hozziférés és logisztikai
tamogatas

(1) A tagillamok, a Bizottsdg, az EKSZ és a Tandcs Fétitkar-
sdga biztositja, hogy az EUKK minden lényeges informdciohoz
hozzaférjen.

() HL L 141., 2011.5.27., 17. o.

(2) Az uniés kiildottségek és/vagy adott esetben a tagdllamok
logisztikai timogatast nytjtanak a térségben.

10. cikk
Biztonsag

Az EUKK - a Szerz6dés V. cime szerint az Union kivill mveleti
mindségben alkalmazott személyi dllomdny biztonsdgdra vonat-
kozé uniés politikdnak megfeleléen — megbizatdsdval Ossz-
hangban és a hatdskore ald tartozé foldrajzi teriilet biztonsigi
helyzete alapjan, az EUKK kozvetlen irdnyitdsa ald tartozé allo-
many biztonsiga érdekében meghoz valamennyi indokolt és
megval6sithaté intézkedést, killonosen az aldbbiakat:

a) az adott missziéra vonatkozd biztonsdgi terv létrehozdsa az
EKSZ irdnymutatdsa alapjan, amely tartalmazza a missziéra
vonatkozd fizikai, szervezeti és eljardsi biztonsagi intézkedé-
seket, szabdlyozza az dllomdny biztonsdgos mozgdsit a
misszié teriiletére és a misszio tertiletén belil, tovabbd
kiterjed a biztonsdgi események kezelésére és a misszi6 vész-
helyzeti intézkedési és evakudldsi tervére;

b) annak biztositdsa, hogy az Unién kivil telepitett teljes
személyi dllomany a misszi6 teriiletén fenndlld korillmények
altal megkovetelt, nagy kockdzat elleni biztositdssal rendel-
kezzen;

¢) annak biztositisa, hogy az EUKK csoportjdnak az Unién
kiviil telepitend valamennyi tagja — beleértve a szerzdéssel
alkalmazott helyi személyi dllomdnyt is — a misszi6 teriiletére
valo érkezése elStt vagy érkezésekor megfelels, a misszid
teriiletének az EKSZ dltal megallapitott kockdzati mindsité-
séhez igazodd biztonsagi képzésben részesiiljon;

d) annak biztositdsa, hogy a rendszeres biztonsdgi értékeléseket
kovetSen tett valamennyi ajanldst végrehajtsik, és ezek
végrehajtasirdl és az egyéb biztonsagi kérdésekrdl — az
elért eredményekrél sz6l6 jelentések és a megbizatds végre-
hajtdsardl szolo jelentések keretében — irdsos jelentéseket
nyujtsanak be a Tandcs, a f6képvisel§ és a Bizottsdg szdmadra.

11. cikk
Jelentéstétel

(1) Az EUKK szdban és irdsban rendszeresen jelentést tesz a
f6képviselének és a PBB-nek. Az EUKK sziikség szerint a tandcsi
munkacsoportoknak is jelentést tesz. A rendszeres irasbeli jelen-
téseket a COREU-hdlézaton keresztiil terjesztik. Az EUKK a
f6képvisel6 vagy a PBB ajanldsdra jelentést tehet a Kiiliigyek
Tandcsanak.

(2) Az EUKK - az régiobeli uniés kiildottségekkel koordi-
nalva — jelentést készit az uniés kezdeményezések, igy példaul
a reformokhoz nytjtott unidés hozzdjirulds megvaldsitdsinak
legjobb modjardl, beleértve a kapcsolodd unids fejlesztési
projektek politikai szempontjait is.
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12. cikk
Koordindcié

(1) Az EUKK hozzdjarul ahhoz, hogy az Unié fellépése
egységes, kovetkezetes és hatékony legyen, el6mozditja az
Unién belilli dtfogé politikai koordindciot, és el@segiti annak
biztositdsat, hogy valamennyi helyszini unidés és tagallami
eszkozt koherens mdédon alkalmazzanak az Unié politikai célja-
inak megvalésitdsa érdekében. Az EUKK tevékenységét ezért
ossze kell hangolni az uniés kiildottségek és a Bizottsdg, vala-
mint a térségben miikods tobbi EUKK, kiilonésen a szuddni és
dél-szudani EUKK és az Afrikai Unié melletti EUKK tevékeny-
ségével. Az EUKK rendszeresen tdjékoztatja a tagallamokat és az
Uni6 térségbeli kiildottségeit.

(2) Az EUKK a helyszinen szoros kapcsolatot tart fenn az
Uni6 kiilldottségeinek vezetSivel és a tagallamok kiilképviselete-
inek vezetdivel. Ez utébbiak minden t6lik telhet6t megtesznek
annak érdekében, hogy az EUKK-nak megbizatisa végrehajta-
sdban segitséget nydjtsanak. Az EUKK - a megfelel§ unids
kuldottségekkel szoros egyiittmikodésben — irdnymutatast ad
az EUNAVFOR Atalanta erSinek parancsnoka, az EUTM
Somalia missziéparancsnoka és az EUCAP Nestor vezetGje
szamadra a helyi politikai helyzettel kapcsolatban. Az EUKK, az
unids miiveleti parancsnokok és a polgdri miveleti parancsnok
sziikség szerint konzultdciot folytatnak egymadssal.

(3) Az EUKK szorosan egyittmiikodik az érintett orszdgok
hatésdgaival, az ENSZ-szel, az AU-val, a Kormanykozi Fejlesz-

tési Hatbsdggal (IGAD), illetve mds nemzeti, regiondlis és
nemzetkozi érdekeltekkel, valamint a régidbeli civil tdrsadalom
képviselGivel is.

13. cikk
Feliilvizsgalat

E hatdrozat végrehajtdsdt, valamint az Unidnak a térségben
torténd egyéb hozzdjaruldsaival valé Osszhangjit rendszeresen
feliil kell vizsgdlni. Az EUKK 2012. december végén az elért
eredményekrsl sz6lo jelentést, a megbizatds végén pedig a
megbizatds teljesitésérgl szolo dtfogd jelentést nydjt be a
Tandcsnak, a f6képviselének és a Bizottsdgnak.

14. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjdn 1ép hatdlyba.

Kelt Luxembourgban, 2012. junius 25-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
C. ASHTON
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A TANACS 2012/330/KKBP HATAROZATA
(2012. janius 25.)

az FEurépai Unié bosznia-hercegovinai

kiilonleges képviselGjének kinevezésérdl szo6lo

2011/426/KKBP hatdrozat médositdsirdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniordl szolé szerzédésre és kiilonosen
annak 28. cikkére, 31. cikke (2) bekezdésére és 33. cikkére,

tekintettel az Unié kiliigyi és biztonsigpolitikai f6képvisels-
jének javaslatdra,

mivel:

(1)

A Tandcs 2011. julius 18-dn elfogadta a 2011/426/KKBP
hatdrozatot ('), amely Peter SORENSEN-t nevezte ki az
Eurdpai Unié bosznia-hercegovinai kiilonleges képviseld-
jévé (EUKK). Az EUKK megbizatdsa 2015. jinius 30-dn
lejér.

A 2011/426/KKBP hatdrozat az EUKK megbizatdsaval
kapcsolatos kiaddsok fedezésére szdnt pénziigyi referen-
ciadsszeget a 2011. szeptember 1-jét8l 2012. jnius 30-
ig terjedS idészakra dllapitotta meg. A 2012. julius 1-
jét6l 2013. junius 30-ig terjedS idészakra 4j pénziigyi
referenciadsszeget kell megéllapitani.

A Kiiliigyek Tandcsa a 2011. oktdber 10-i kovetkezteté-
seiben megerdsitette elkotelezGdését a Bosznia-Hercego-
vindnak nytjtandé tdmogatds tovdbbi megerGsitésére
vonatkozdan. Az EUKK csoportjit megfeleléen meg kell
erdsiteni annak érdekében, hogy a tdmogatds nyujtasdhoz
sziikséges személyzet a rendelkezésére dlljon.

Az Eur6pai Unié Bosznia-Hercegovindban folytatott
rend6ri misszidja (EUPM) 2012. junius 30-dn megsziinik.
Az EUKK-nak ekkor 4t kell vennie az EUPM-tdl a jogilla-
misdg teriiletéhez kapcsol6do egyes feladatokat.

Az EUKK megbizatdsit olyan helyzetben litja el, amely
rosszabbodhat, és amely akaddlyozhatja az Unié kiilsé
tevékenységének tekintetében a Szerzédés 21. cikkében
meghatarozott célkitlizések megvalésitdsat.

Ezért a 2011/426/KKBP hatdrozatot ennek megfelelGen
modositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2011/426/KKBP hatirozat a kovetkez6képpen médosul:

() HL L 188., 2011.7.19., 30. o.

1. a 3. cikk e) pontja helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,¢) gondoskodik a jogdllamisig és a biztonsdgi dgazat
reformja terén folytatott kiilonboz8 tevékenységekkel
kapcsolatos uniés erdfeszitések végrehajtdsarol, elGsegiti
az Unié éatfogé koordindcidjat, és helyi politikai irany-
mutatdst nydjt a politikai reform tdmogatdsara, a szerve-
zett blinozés, a hatdrokon dtnydlé blinozés és a
korrupcié elleni kiizdelemre irdnyuld, Unié dltal vezetett
er6feszitésekre vonatkozoban, tovdbbd ennek Gsszefiiggé-
sében sziikség szerint értékeléseket készit és tandcsot ad a
f6képvisel§ és a Bizottsdg szamadra;”

2. a 3. cikk f) pontjat el kell hagyni;

3. az 5. cikk (1) bekezdése a kovetkezd albekezdéssel egésziil

ki:

,Az EUKK megbizatasival kapcsolatos kiaddsok fedezésére
szant pénziigyi referenciadsszeg a 2012. jilius 1-jétdl
2013. junius 30-ig terjedd idGszakra 5 250 000 EUR.”;

. a 10. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,10. cikk
Biztonsag

Az EUKK - a Szerz8dés V. cime szerint az Unién kiviil
miveleti minGségben alkalmazott személyi dllomany bizton-
sagdra vonatkozé eurdpai unids politikdnak megfelelGen — az
EUKK megbizatdsdval és a hatdskore ald tartozé foldrajzi
teriilet biztonsdgi helyzetével 6sszhangban, a kozvetlenil az
EUKK irdnyitdsa ald tartoz6 dllomdny biztonsiga érdekében
meghoz minden indokolt és megvalésithatd intézkedést,
killonosen az aldbbiakat:

a) az adott missziéra vonatkozé és az EKSZ irdnymutatdsin
alapulé biztonsdgi terv létrehozdsa, amely rendelkezik a
missziéra vonatkozé fizikai, szervezeti és eljardsi bizton-
sdgi intézkedésekrdl, szabdlyozza az dllomdnynak a
misszi6 teriiletére vald biztonsdgos bejutdsat és a misszi6
teriiletén belili biztonsdgos mozgdsat, tovdbba kiterjed a
biztonsdgi események kezelésére, valamint meghatdrozza
a vészhelyzeti intézkedési tervet és a misszié evakudldsi
tervét;

b) annak biztositdsa, hogy az Unién kiviil telepitett teljes
dllomany a misszi6 terilletén fennallé koriilmények altal
megkovetelt, nagy kockdzat elleni biztositdssal rendelkez-
zen;

c) annak biztositdsa, hogy az EUKK Unién kivil telepitendd
csoportjdnak valamennyi tagja — a helyi szerzGdéses
személyzetet is beleértve — a misszid teriiletére vald érke-
zése el6tt vagy érkezésekor megfelels, a misszi6 EKSZ
ltali biztonsdgi minGsitéséhez igazodé biztonsdgi
képzésben részesiiljon;
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d) annak biztositdsa, hogy a rendszeres biztonsagi értékeléseket kovetGen tett ajanldsokat végrehajtsdk, és
ezek végrehajtdsardl és az egyéb biztonsagi kérdésekrsl — az elért eredményekrdl sz6l6 jelentések és a
megbizatds végrehajtdsarol szol6 jelentések keretében — irdsos jelentéseket nytjtsanak be a Tandcs, a
t6képvisel§ és a Bizottsdg szdmadra.”.

2. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Luxembourgban, 2012. jinius 25-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
C. ASHTON
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A TANACS 2012/331/KKBP HATAROZATA
(2012. janius 25.)

az Eurépai Unié afganisztdni kiilonleges képviselGj megbizatisinak meghosszabbitdsirél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rél szolé szerzGdésre és kiilonosen
annak 28. cikkére, a 31. cikke (2) bekezdésére és 33. cikkére,

tekintettel az Unié kiliigyi és biztonsigpolitikai f6képvisel-
jének javaslatdra,

mivel:

() A Tandes 2010. mdrcius 22-én eclfogadta a
2010/168/KKBP hatdrozatot ('), amely Vygaudas USAC-
KAS-t nevezte ki az Eurdpai Unié afganisztani kiilonleges
képvisel6jévé (EUKK). Az EUKK megbizatdsa 2012.
junius 30-dn lejar.

(2) Az EUKK megbizatdsit tovdbbi 12 hénapos idGtartamra
meg kell hosszabbitani.

(3) Az EUKK a megbizatdsdt olyan helyzetben ldtja el, amely
rosszabbodhat, és amely akaddlyozhatja az Unié kiilsé
tevékenységének a Szerz6dés 21. cikkében meghatdrozott
célkitiizései elérését,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az Eurépai Unié kiilonleges képviselGje

Vygaudas USACKAS-nak mint az afganisztdni EUKK a megbiza-
tdsat a Tandcs 2013. janius 30-ig meghosszabbitja. Az EUKK
megbizatdsa kordbban is megsziintethetd, amennyiben a Tandcs
az Uni6 kiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének (f6képvi-
sel6) javaslata alapjdn igy hatdroz.

2. cikk
Politikai célkitiizések
Az EUKK az Uniét képviseli Afganisztdnban, és a tagdllamok

afganisztani képviselGivel szorosan egyiittmtikodve elémozditja
az unios politikai célkitizéseket. Konkrétabban, az EUKK:

a) hozzdjarul az EU-Afganisztdn egylittes nyilatkozat végrehaj-
tdsdhoz, valamint irdnyitja az Afganisztdnnal és Pakisztdnnal
kapcsolatos unids cselekvési terv Afganisztant érint§ része-
inek végrehajtdsit, és e tekintetben egytttmtkodik a
tagdllamok afganisztdni képvisel6ivel;

b) tdmogatja az Unié—Afganisztin politikai parbeszédet;

¢) tdmogatja az Egyesiilt Nemzetek Szervezete (ENSZ) Afganisz-
tinban jtszott kulcsfontossdgt szerepét, killonos hangstilyt
forditva a nemzetkozi segitségnytjtds erdteljesebb koordina-
cidjaban val6 kozremtikodésre, ezdltal el@segitve a londoni, a

() HL L 75., 2010.3.23., 22. o.

kabuli és a bonni konferencidn elfogadott nyilatkozatoknak,
valamint a vonatkozé ENSZ-hatdrozatoknak a végrehajtdsat.

3. cikk
Megbizatis

Megbizatdsanak teljesitése érdekében az EUKK, az eurdpai unids
tagdllamok afganisztdni képviselSivel szorosan egyiittmikodve:

a) elGsegiti az afganisztdni politikai folyamatokra és fejlemé-
nyekre vonatkozé uniés allaspont érvényesiilését;

b) szoros kapcsolatot tart fenn az érintett afgan intézményekkel
és tdmogatja fejlesztésiiket, kiilonos tekintettel a kormdnyra,
a parlamentre és a helyi hatésdgokra. Kapcsolatot kell
tartania egyéb afgdn politikai csoportokkal és mds érintett
afganisztani szereplSkkel is;

¢) szoros kapcsolatot tart fenn az Afganisztinban érdekelt
nemzetkozi és regiondlis szereplSkkel, nevezetesen az
ENSZ fétitkdrdnak killonmegbizottjaval, az Eszak-atlanti
SzerzGdés Szervezete polgari f6képviselGjével és mas kulcs-
fontossdgti partnerekkel és szervezetekkel;

d) tandcsot ad az EU-Afganisztdn egyiittes nyilatkozat, az Afga-
nisztdnnal és Pakisztdnnal kapcsolatos unids cselekvési terv
Afganisztint érint6 részei, valamint a kabuli és a bonni
konferencidn, valamint egyéb relevans nemzetkozi konferen-
cidkon elfogadott nyilatkozatok célkittizéseinek megvaldsi-
tisa terén elért eredményekre vonatkozdan, kiilondsen a
kovetkez§ teriileteken:

— polgéri kapacitdsépités, killonosen az orszdgosnal alacso-
nyabb szinten,

— j6 kormdnyzds és a jogdllamisdg létezéséhez szitkséges
intézmények 1étrehozdsa, kiilonos tekintettel a fiiggetlen
igazsdgszolgaltatdsi rendszerre,

— vilasztdsi reformok,

— a biztonsdgi dgazat reformja, ideértve a birdsdgi intézmé-
nyek, a nemzeti hadsereg és a renddri er6k megerdsitését,

— a novekedés el6mozditdsa, nevezetesen a mezdgazda-
sagon és a vidékfejlesztésen keresztiil;

— Afganisztdn nemzetkézi emberi jogi kotelezettségeinek
tiszteletben tartdsa, beleértve a kisebbségekhez tartozé
személyek jogainak, valamint a ndk és gyermekek joga-
inak a tiszteletben tartdsat,

— a demokratikus alapelvek és a jogdllamisdg tiszteletben
tartdsa,



2012.6.26.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 165/69

— a nbknek a kozigazgatdsban és a civil tirsadalomban valé
részvételének az elémozditdsa,

— Afganisztdn nemzetkozi kotelezettségeinek a tiszteletben
tartdsa, ideértve a terrorizmus, a tiltott kdbit6szer-keres-
kedelem és az emberkereskedelem, valamint a tomeg-
pusztitd fegyverek és az azokkal kapcsolatos eszkozok
elterjedése elleni nemzetkozi erdfeszitések terén vald
egyiittmiikodést is,

— a humanitarius segitségnyuijtds, valamint a menekiiltek és
a lakohelyiiket elhagyni kényszeriilt személyek szabdlyos
visszatérésének az elGsegitése, és

— az afganisztdni uni6s jelenlét és tevékenységek hatékony-
sdgdnak fokozdsa, valamint az unids cselekvési tervrdl
sz616, a Tandcs dltal kért, rendszeres félévenkénti végre-
hajtési jelentések elkészitésében vald részvétel;

e) aktivan részt vesz a helyi koordindciés férumokon, mint
példdul a kozos koordindld és feliigyeld testiilet munkajaban,
a részt nem vevl tagdllamokat pedig teljes kortien tdjékoz-
tatja az ezeken a szinteken hozott dontésekrdl;

f) tandcsot ad Afganisztannal kapcsolatosan az Unid nemzet-
kozi konferencidkon valé részvételére és dllaspontjdra vonat-
kozéan, valamint hozzdjirul a regiondlis egyiittmiikodés
elémozditisdhoz;

g) hozzdjirul az uniés emberi jogi politika és az unids emberi
jogi irdnymutatdsok végrehajtdsdhoz, killonos tekintettel a
konfliktus stjtotta teriileteken él6 a nék és gyermekek hely-
zetére, elsGsorban az ezzel kapcsolatos fejlemények
megfigyelése és kezelése révén.

4. cikk
A megbizatis végrehajtisa

(1) Az EUKK felel megbizatdsinak a f6képviselS feliigyelete
melletti végrehajtasaért.

(2) A Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg (PBB) kiemelt kapcso-
latot tart fenn az EUKK-val, és egyben az EUKK elsédleges
kapcsolattartdja a Tandcs felé. A PBB — a megbizatis keretein
beliil és a f6képvisel§ hatdskorének sérelme nélkill — stratégiai
irinymutatdst és politikai irdnyitast nydjt az EUKK szdmadra.

(3) Az EUKK szorosan egyiittmtikodik az Eurdpai Kiiliigyi
Szolgdlattal (EKSZ) és annak illetékes szervezeti egységeivel.

5. cikk
Finanszirozas

(1) Az EUKK megbizatdsdval kapcsolatos kiaddsok fedezésére
szant pénziigyi referenciadsszeg a 2012. jalius 1-jét6l 2013.
junius 30-ig terjedd idészakra 6 380 000 EUR.

(2) A kiaddsokat az Uni6 dltalinos koltségvetésére vonatkozo
eljarasokkal és szabdlyokkal 6sszhangban kell kezelni.

(3) A kiaddsok kezelése az EUKK és a Bizottsdg kozotti szer-
z8dés targyat képezi. Az EUKK minden kiaddsrdl koteles elszé-
molni a Bizottsdgnak.

6. cikk
A csoport létrehozisa és osszetétele

(1) Az EUKK megbizatdsa és a rendelkezésre bocsdtott
megfelel§ pénziigyi eszkozok keretein beliil az EUKK felel egy
csoport létrehozdsdért. A csoportnak rendelkeznie kell a
megbizatds dltal megkivint, a meghatdrozott politikai kérdé-
sekre vonatkoz6 szakértelemmel. Az EUKK folyamatosan és
haladéktalanul tajékoztatja a Tandcsot és a Bizottsdgot a csoport
osszetételérdl.

(2) A tagdllamok, az Uni6 intézményei és az EKSZ javaslatot
tehetnek olyan személyzet kirendelésére, akik az EUKK-t
munkdjaban segitik. A kirendelt személyzet javadalmazasit az
érintett tagéllam, az Unié érintett intézménye, illetve az EKSZ
fedezi. A tagillamok dltal az Unié intézményeihez vagy az
EKSZ-hez kirendelt szakértSket is ki lehet helyezni az EUKK-
hoz. A szerz8déses nemzetkozi alkalmazottaknak valamely
tagdllam allampolgdrdnak kell lenniiik.

(3) A kirendelt személyzet minden tagja a kiildg dllam vagy a
kildS unids intézmény, illetve az EKSZ kozigazgatdsi fennhaté-
sdga alatt marad, és az EUKK megbizatdsdnak érdekében jar el
és végzi feladatit.

7. cikk

Az EUKK és az EUKK személyzete részére biztositott
kivaltsigok és mentességek

Az EUKK kiildetésének és az EUKK alkalmazottainak feladatuk
elvégzéséhez és a zokkenSmentes miikodéshez szitkséges kivalt-
sagokrol, mentességekrdl és egyéb garancidkrdl a fogadd féllel/
felekkel kell megfeleléen megéllapodni. Ehhez a tagdllamok és a
Bizottsdg minden szitkséges tdmogatdst megad.

8. cikk
Az EU-mindsitett adatok biztonsiga

Az EUKK és csoportjdnak tagjai tiszteletben tartjdk az EU-mind-
sitett adatok védelmét szolgdld biztonsdgi szabdlyokrdl szolo,
2011. madrcius 31-i 2011/292/EU tandcsi hatdrozatban (1)
megallapitott biztonsdgi elveket és minimumszabalyokat.

9. cikk

Az informdcikhoz valé hozziférés és logisztikai
tdmogatas

(1) A tagdllamok, a Bizottsdg és a Tandcs Fétitkarsdga bizto-
sitja, hogy az EUKK minden lényeges informaciéhoz hozzifér-
jen.

(2) Az unids kildottségek ésfvagy adott esetben a tagdllamok
logisztikai segitséget nydjtanak a térségben.

() HL L 141, 2011.5.27., 17. o.
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10. cikk
Biztonsiag

Az EUKK - a Szerz6dés V. cime szerint az Union kiviil mveleti
mindségben alkalmazott személyi dllomany biztonsigdra vonat-
koz6 uniés politikinak megfelel6en — megbizatasaval és a hatds-
korébe tartozd foldrajzi teriilet biztonsdgi helyzetével 6sszhang-
ban, a kozvetlenill az EUKK irdnyitdsa ald tartozé dllomdny
biztonsdga érdekében meghoz valamennyi indokolt és megvalo-
sithatd intézkedést, els@sorban az aldbbiak révén:

a) az adott missziéra vonatkozé biztonsdgi terv létrehozdsa az
EKSZ iranymutatdsa alapjan, amely tartalmazza a misszidra
vonatkoz6 fizikai, szervezeti és eljdrdsi biztonsagi intézkedé-
seket, szabdlyozza az allomdny biztonsdgos mozgdsit a
misszié teriiletére és a misszié teriiletén beliil, tovabbd
kiterjed a biztonsdgi események kezelésére és a misszi6 vész-
helyzeti intézkedési és evakudldsi tervére;

b) annak biztositdsa, hogy az Unién kiviil telepitett teljes allo-
many a misszié terilletén fenndlld korilmények dltal
megkovetelt, nagy kockdzat elleni biztositdssal rendelkezzen;

¢) annak biztositdsa, hogy az EUKK-nak az Uni6n kiviil telepi-
tend§ csoportja valamennyi tagja — a helyi szerzédéses
személyzetet is beleértve — megfelel§, a misszi6 teriiletére
vonatkozdéan az EKSZ dltal meghatdrozott kockdzati ming-
sitéshez igazodd biztonsagi képzésben részesiiljon a misszid

teriiletére valé megérkezést megel6zGen vagy a misszid terii-
letére valé megérkezéskor;

d) annak biztositdsa, hogy a rendszeres biztonsagi értékeléseket
kovetden elfogadott ajanldsok mindegyikét végrehajtsik, és
az elért eredményekrdl sz616, valamint a megbizatas teljesi-
tésérdl szolo jelentések keretében irdsos jelentés benytjtdsa a
f6képvisels, a Tandcs és a Bizottsdg részére az ajanldsok
végrehajtasarodl és egyéb biztonsdgi kérdésekrdl.

11. cikk
Jelentéstétel

Az EUKK rendszeresen jelentést tesz a f6képvisel6nek és a PBB-
nek széban és irdsban. Az EUKK szikség szerint a tandcsi
munkacsoportoknak is jelentést tesz. A rendszeres irdsbeli jelen-
téseket a COREU-hdlézaton keresztiil terjesztik. Az EUKK-nak a
f6képvisel6 vagy a PBB ajinldsira jelentést kell tennie a
Kiliigyek Tandcsdnak.

12. cikk
Koordindcié

(1) Az EUKK hozzdjirul az Unié fellépésének egységéhez,
osszehangoltsdgahoz és hatékonysdgdhoz, és elGsegiti annak
biztositdsdt, hogy valamennyi unids eszkozt és tagallami
fellépést osszehangolt médon alkalmazzanak az Unié politikai
céljainak megvalositdsa érdekében. Az EUKK tevékenységét
osszehangolja a Bizottsdg, valamint az Eurépai Unié kozép-
azsiai kilonleges képviselgje és az Unid pakisztani képviselete
altal végzett tevékenységgel. Az EUKK rendszeresen tajékoztatja
a tagéllamok kilképviseleteit és az Unid kiildottségeit.

(2) A helyszinen az EUKK szoros kapcsolatot tart fenn az
Uni6 kildottségeinek vezetGivel és a tagdllamok kiilképviselete-
inek vezetdivel. Ezek minden télitk telhet6t megtesznek annak
érdekében, hogy az EUKK-nak megbizatdsa végrehajtdsiban
segitséget nytjtsanak. Az EUKK helyi politikai irdnymutatdst
nyljt az Eurépai Unié afganisztini rendfenntarté misszidja
(EUPOL AFGHANISTAN) vezetSjének. Az EUKK és a polgari
miiveleti parancsnok egymdssal sziikség esetén konzultdciot
folytat. Az EUKK egyéb, a helyszinen 1év6 nemzetkozi és regi-
onalis szereplékkel is kapcsolatot tart.

13. cikk
Feliilvizsgdlat

E hatdrozat végrehajtdsat, valamint az Uniénak az érintett régi-
6ban torténd egyéb hozzdjiruldsaival valé koherencidjit rend-
szeresen feliil kell vizsgdlni. Az EUKK 2012. december végén az
elért eredményekrdl sz616 jelentést, a megbizatds végén pedig a
megbizatds teljesitésérdl sz6l6 dtfogd jelentést nydjt be a f6kép-
viselének, a Tandcsnak és a Bizottsagnak.

14. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat az elfogaddsanak napjin ép hatalyba.

Kelt Luxembourgban, 2012. junius 25-én.

a Tandcs részérél
az elnok
C. ASHTON
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A TANACS 2012/332/KKBP HATAROZATA
(2012. janius 25.)

az Eurépai Uniénak a rafahi dtkelGhelyen miik6dd hatirdrizeti segitségnyijté misszidja (EU BAM
Rafah) létrehozisir6l sz616 2005/889/KKBP egyiittes fellépés modositisirdl és meghosszabbitdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rél szolé szerzédésre és killondsen
annak 28. cikkére, 42. cikke (4) bekezdésére, valamint 43. cikke
(2) bekezdésére,

tekintettel az Unié kaliigyi és biztonsdgpolitikai f6képvisels-
jének javaslatdra,

mivel:

(1) A Tandes 2005. november 25-én elfogadta a
2005/889/KKBP egyiittes fellépést ().

() A Tandes 2011. december 19-én elfogadta a
2005/889/KKBP egyiittes fellépés modositdsardl és
2012. junius 30-ig tortén8 meghosszabbitdsdrdl szold
2011/857/KKBP hatdrozatot (?).

(3) A Politikai és Biztonsagi Bizottsdg (PBB) 2012. médjus
4-én javasolta az EU BAM Rafah misszié megbizatdsinak
12 hoénappal torténé meghosszabbitdsat.

(4 Az EU BAM Rafah missziét 2012. jalius 1-t8l 2013.
junius 30-ig a jelenlegi megbizatdsa alapjan Gjra meg
kell hosszabbitani.

(5)  Szitkséges tovabbad az EU BAM Rafah missziéval kapcso-
latos kiaddsok fedezésére szdnt pénziigyi referenciadsz-
szeget megallapitani a 2012. jdlius 1-t6l 2013. janius
30-ig terjedd idGszakra vonatkozdan.

(6) Az EU BAM Rafah misszié végrehajtdsira olyan hely-
zetben keriil sor, amely rosszabbodhat, és akadalyozhatja

() HL L 327., 2005.12.14., 28. o.
() HL L 338., 2011.12.21., 52. o.

az Uni6 kiilsé tevékenységének az Eur6pai Uniorél sz6lo
szerz6dés 21. cikkében meghatdrozott célkitiizéseinek
elérését,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
1. cikk

A 2005/889/KKBP egyiittes fellépés a kovetkez6képpen mébdo-
sul:

1. A 13. cikk (1) bekezdése a kovetkezd albekezdéssel egésziil
ki:
,Az EU BAM Rafah misszi6val kapcsolatos kiaddsok fedezé-
sére szdnt pénziigyi referenciadsszeg a 2012. jalius 1-t8l

2013. jinius 30-ig terjed idGszakra 980 000 EUR.”;

2. A 16. cikk mdsodik bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg
lép:

,Ez az egyiittes fellépés 2013. junius 30-dn hatdlyat veszti.”

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjan lép hatalyba.

Ezt a hatdrozatot 2012. julius 1-t6l kell alkalmazni.

Kelt Luxembourgban, 2012. jinius 25-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
C. ASHTON
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A TANACS 2012/333/KKBP HATAROZATA
(2012. janius 25.)

a terrorizmus elleni kiizdelemre vonatkozé kiilonds intézkedések alkalmazdsirél szélo

2001/931/KKBP kozos édllispont 2., 3. és 4. cikkének hatdlya ald tartozé személyek, csoportok és

szervezetek listdjanak naprakésszé tételér6l és a 2011/872/KKBP hatdrozat hatdlyon kiviil
helyezésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniérdl szold szerzddésre és kiilonosen
annak 29. cikkére,

mivel:

(1) A Tandecs 2001. december 27-én elfogadta a
2001/931/KKBP kozos dllaspontot ().

(20 A Tandes 2011. december 22-én eclfogadta a
2001/931/KKBP kozos dllaspont 2., 3. és 4. cikkének
hatdlya ald tartozé személyek, csoportok és szervezetek
listdjanak naprakésszé tételér6l szolé6 2011/872/KKBP
hatérozatot (2).

(3) A 2001/931/KKBP kozos dlldspont 1. cikke (6) bekezdé-
sével Osszhangban el kell végezni azon személyek,
csoportok és szervezetek listdjanak teljes kord feliilvizs-
gélatat, akikre vagy amelyekre a 2011/872/KKBP hatd-
rozatot alkalmazni kell.

(4)  Ez a hatdrozat tartalmazza annak a feliilvizsgdlatnak az
eredményét, amelyet a Tandcs azon személyek, csoportok
és  szervezetek tekintetében végzett, akikre vagy
amelyekre a 2001/931/KKBP kozos dllispont 2., 3. és
4. cikkét alkalmazni kell.

(5) A Tandcs arra a kovetkeztetésre jutott, hogy azok a
személyek, csoportok és szervezetek, akikre vagy
amelyekre a 2001/931/KKBP kozos dllispont 2., 3. és
4. cikkét alkalmazni kell, a 2001/931/KKBP kozos allds-
pont 1. cikke (2) és (3) bekezdése értelmében terrorcse-
lekményekben vettek részt, az emlitett kozos dlldspont
1. cikke (4) bekezdése értelmében illetékes hatdsdg

() HL L 344., 2001.12.28., 93. o.
() HL L 343., 2011.12.23., 54. o.

veliik szemben hatdrozatot hozott, és hogy ezen
személyeknek, csoportoknak és szervezeteknek a tovab-
biakban is a kozos dlldspontban eléirt korlatozé intézke-
dések hatdlya ald kell tartozniuk.

(6)  Ennek megfelelen naprakésszé kell tenni azon
személyek, csoportok és szervezetek listdjat, akikre vagy
amelyekre a 2001/931/KKBP kozos allispont 2., 3. és
4. cikkét alkalmazni kell, és a 2011/872/KKBP hatd-
rozatot hatalyon kiviil kell helyezni.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

E hatdrozat melléklete tartalmazza azon személyek, csoportok
és szervezetek listdjat, akikre vagy amelyekre a 2001/931/KKBP
kozos édllaspont 2., 3. és 4. cikkét alkalmazni kell.

2. cikk
A 2011/872/KKBP hatdrozat hatdlydt veszti.

3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tésének napjan 1ép hatélyba.

Kelt Luxembourgban, 2012. jinius 25-én.

a Tandcs részérél
az elnok
C. ASHTON
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1. Sz
1

2.

10.

11.

12.

MELLEKLET

Az 1. cikkben emlitett személyek, csoportok és szervezetek listdja

emélyek

. ABDOLLAHI Hamed (mds néven Mustafa Abdullahi), sziiletett: 1960.8.11., Irdn Utlevélszdm: D9004878
AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, sziiletett: Al Thsa (Szatd-Ardbia), szaidi llampolgar

. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, sziiletett: 1966.10.16., Tarut (Szatid-Ardbia), szatdi dllampolgar

. ARBABSIAR Manssor (mds néven Mansour Arl?absiar), sziiletett: 1955.3.6. vagy 1955.3.15., Irdn. Irdni és amerikai
llampolgar. Utlevélszdm: C2002515 (Irdn); Utlevélszdm: 477845448 (USA). Nemzeti személyazonositd igazol-
vany szdma: 07442833, lejarati ideje: 2016.3.15. (amerikai vezetdi engedély)

. BOUYERI, Mohammed (mds néven Abu Zubair, mds néven Sobiar, méds néven Abu Zoubair), sziiletett: 1978.3.8.,
Amszterdam (Hollandia) — A ,Hofstadgroep” nevii csoport tagja

. FAHAS, Sofiane Yacine, sziiletett: 1971.9.10., Algir (Algéria) — Az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja

. 1ZZ-AL-DIN, Hasan (mds néven GARBAYA, AHMED, mds néven SA-ID, mds néven SALWWAN, Samir), Libanon,
szitletett: 1963., Libanon, libanoni allampolgar

. MOHAMMED, Khalid Shaikh (mds néven ALI, Salem, mds néven BIN KHALID, Fahd Bin Adballah; mds néven
HENIN, Ashraf Refaat Nabith, mds néven WADOOD, Khalid Adbul), sziiletett: 1965.4.14. vagy 1964.3.1.,
Pakisztdn, utlevélszdm: 488555

. SHAHLAI Abdul Reza (mds néven Abdol Reza Shala’i, mds néven Abd-al Reza Shalai, mds néven Abdorreza
Shahlai, mds néven Abdolreza Shahla’i, mds néven Abdul-Reza Shahlaee, mds néven Hajj Yusef, mds néven Haji
Yusif, mds néven Hajji Yasir, mds néven Hajji Yusif, mds néven Yusuf Abu-al-Karkh), sziiletett: 1957 koriil, Irdn.
Cimei: (1) Kermanshah, Irdn, (2) mehréni katonai bézis, llim tartomény, Irdn
SHAKURI Ali Gholam, sziiletett: 1965 koriil, Teherdn (Irdn)
SOLEIMANI Qasem (mds néven Ghasem Soleymani, mds néven Qasmi Sulayman, mds néven Qasem Soleymani,
mds néven Qasem Solaimani, mds néven Qasem Salimani, mds néven Qasem Solemani, mds néven Qasem
Sulaimani, mds néven Qasem Sulemani), sziiletett: 1957.3.11., Irdn. Irdni dllampolgar. Utlevélszdam: 008827 (irdni
diplomata-ttlevél), kibocsdtds ddtuma: 1999. Titulusa: vezérSrnagy
WALTERS, Jason Theodore James (mds néven Abdullah; mds néven David), sziiletett: Amersfoort (Hollandia),

1985.3.6., utlevélszam: NE8146378 (Hollandia) — A ,Hofstadgroep” nevii csoport tagja

2. Csoportok és szervezetek

1

10.

11.

12.

13.

14.

. "Abu Nidal Szervezet" — "ANO", (mds néven "Fatah-Forradalmi Tandcs", mds néven "Arab Forradalmi Brigddok",
més néven "Fekete Szeptember”, mds néven "Szocialista Muzulmdnok Forradalmi Szervezete")

. "Al-Agsa Mértirjainak Brigddja"

. "Al-Agsa e.V."

. "Al-Takfir" és "alHidzsra"

. "Babbar Khalsa"

. Az ,Uj Néphadsereget” (,NPA”) is magdban foglalé ,Fillop-szigeteki Kommunista Part”, Fillop-szigetek
. ,Gama'a al-Islamiyya” (mds néven ,Al-Gama’a al-Islamiyya”) (,Iszlim Csoport”)

. Jislami Biiyitk Dogu Akincilar Cephesi’— ,IBDA-C” (,Nagy Iszlim Keleti Harci Front)

. ,Hamdsz", ide tartozik a ,Hamas-Izz al-Din al-Qassem”

"Hezb-i-Mudzsahedin" — "HM"
"Hofstadgroep"

"Holy Land Foundation for Relief and Development" — ("Alapitvany a Szent Fold Felszabaditdsaért és Fejlesztésé-
ért")

"International Sikh Youth Federation — ISYF" ("Ifji Szikek Nemzetkozi Szovetsége")

"Khalistan Zindabad Force" — "KZF " ("Khaliszén Zindabad Erg")
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15. ,Kurd Munkdspart” — ,PKK”, (mds néven ,KADEK”, mds néven ,KONGRA GEL")

16. "A Tamil Eelam Felszabadit6 Tigrisei" — "LTTE"

17. "Ejército de Liberacion Nacional" ("Nemzeti Felszabaditdsi Hadsereg")

18. "Palestinian Islamic Jihad" — "PI" ("Palesztin Iszlim Dzsihdd")

19. "Népi Front Palesztina Felszabaditdsért" — "PFLP"

20. ,Népi Front Palesztina Felszabaditdsért Féparancsnoksdg” (mds néven ,PFLP -Féparancsnoksdg”)
21. ,Fuerzas armadas revolucionarias de Columbia” — ,FARC” (,Kolumbiai Forradalmi Fegyveres Erék”)

22. ,Devrimci Halk Kurtulus Partisi-Cephesi” — ,DHKP/C” (mds néven ,Devrimci Sol” [,Forradalmi Baloldal”], mds
néven ,Dev Sol”) (,Forradalmi Népi Felszabaditdsi Hadsereg/Front/Part”)

23. ,Sendero Luminoso” — ,SL” (,Fényes Osvény")
24. ,Stichting Al Aqsa” (mds néven ,Stichting Al Agsa Nederland”, mds néven ,Al Aqsa Nederland”)

25. "Teyrbazen Azadiya Kurdistan" - "TAK" (mds néven "Kurdisztdni Szabadsdg Solymai" vagy "Kurdisztdni Szabadsdg
Héjai"
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A TANACS 2012/334/KKBP VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. janius 25.)

az afganisztini helyzetre tekintettel egyes személyekkel, csoportokkal, villalkozisokkal és
szervezetekkel szemben hozott korlitozé intézkedésekrdl sz6l6 2011/486/KKBP hatdrozat
végrehajtisarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniordl szolo szerzédésre és kiilonosen
annak 31. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel az afganisztdni helyzetre egyes személyekkel, csopor-
tokkal, véllalkozdsokkal és szervezetekkel szemben hozott
korldtozé  intézkedésekrdl sz6lo, 2011, augusztus 1-jei
2011/486/KKBP tandcsi hatdrozatra (') és kiilonosen annak
5. cikkére,

mivel:

() A Tandcs 2011. augusztus 1-én elfogadta a
2011/486/KKBP hatarozatot.

(2) Az 1988 (2011) ENSZ BT-hatdrozat 30. pontja alapjin
létrehozott bizottsdg 2012. marcius 18-d4n mddositotta a
korldtozé intézkedések hatdlya ald tartozd személyek,
csoportok, véllalkozdsok és szervezetek jegyzékét.

() HL L 199., 2011.8.2., 57. o.

(3) A 2011/486/KKBP hatdrozat mellékletét ezért ennek
megfelelen modositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2011/486/KKBP hatdrozat melléklete az e hatdrozat mellék-
letében meghatdrozottak szerint modosul.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tésének napjan 1ép hatdlyba.

Kelt Luxembourgban, 2012. junius 25-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
C. ASHTON
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MELLEKLET

A 2011/486/KKBP hatdrozat mellékletében az aldbbi személyekkel kapcsolatban szerepld bejegyzések helyébe az aldbbi
bejegyzésck 1épnek.

A. A Talibdnnal Gsszekittetésben dllo személyek

1. Shams Ur-Rahman Abdul Zahir (mds néven: a) Shamsurrahman b) Shams-u-Rahman ¢) Shamsurrahman

Abdurahman, d) Shams ur-Rahman Sher Alam).

Titulusa: a) molla, b) maulavi. A jegyzékbe vétel oka: mezGgazdasdgi miniszterhelyettes a talib rezsim alatt.
Sziiletési ideje: 1969. Sziiletési helye: Waka Uzbin falu, Sarobi korzet, Kabul tartomdny, Afganisztin. Allam-
polgirsdga: afgdn. Nemzeti személyazonositd szdm: a) 2132370 (afgdn nemzeti személyazonositd igazolvany
(tazkira)). b) 812673 (afgdn nemzeti személyazonosité igazolviny (tazkira)). Egyéb informdcié: a) feltételezett
tartézkoddsi helye az afganisztdni—pakisztdni hatdrvidék, b) kdbitoszer-kereskedelemmel foglalkozik, c) a ghilzai
torzs tagja. Az ENSZ éltali jegyzékbe vétel idGpontja: 2001.2.23.

A szankcidbizottsdg dltal a jegyzékbe vétellel kapcsolatban nydjtott indokolds szoveges dsszefoglaldsibol
szdrmazé tovabbi informdécio:

2007 jtniusdban Shams ur-Rahman Sher Alam volt a télib mozgalomnak a Kabul tartoméanyért felelés tagja. O
irdnyitotta a talib katonai mdiveleteket Kabulban és kornyékén, és sok tdmaddsban volt szerepe.

. Ubaidullah Akhund (mds néven: a) Obaidullah Akhund, b) Obaid Ullah Akhund)

Titulusa: a) molla, b) hddzsi, ¢) maulavi. A jegyzékbe vétel oka: a tilib rezsim védelmi minisztere. Sziiletési
ideje: a) 1968 koriil, b) 1969. Sziiletési helye: a) Sangisar falu, Panjwai korzet, Kandahdr tartomany, Afganisz-
tan, b) Arghanddb korzet, Kandahdr tartomany, Afganisztdn, c) Nalghdm térség, Zheray korzet, Kandahdr tarto-
mény, Afganisztin. Allampolgdrsiga: afgin. Egyéb informacié: a) Mohammed Omar molla egyik helyettese
volt, b) a legfelsébb tdlib tandcs katonai miiveletekért felelds tagja, ¢) 2007-ben letartoztattdk, Pakisztdnban van
Grizetben, d) értesiilések szerint 2010 mdrciusdban elhunyt, e) hdzassig révén rokoni kapcsolatban dllt Saleh
Mohammad Kakar Akhtar Muhammaddal, e) az alokozai torzs tagja volt. Az ENSZ dltali jegyzékbe vétel
idépontja: 2001.1.25.

A szankci6bizottsig dltal a jegyzékbe vétellel kapcsolatban nydjtott indokolds szdveges dsszefoglalisibol
szdrmazo6 tovibbi informdcio:

Ubaidullah Akhund Mohammed Omar egyik helyettese, emellett a tdlib vezetés hadmdiveletekért felelds tagja.

. Mohammad Jawad Waziri

A jegyzékbe vétel oka: a tlib rezsim kiiliigyminisztériumdnak ENSZ-osztdlya. Sziiletési ideje: 1960 koriil.
Sziiletési helye: a) Jaghatu korzet, Maidan Wardak tartomany, Afganisztin, b) Sharana korzet, Paktia tartomény,
Afganisztdn. Allampolgdrsdga: afgin. Egyéb informdcid: a) feltételezett tartézkoddsi helye az afganisztdni—pa-
kisztdni hatdrvidék; b) a vazir torzs tagja. Az ENSZ dltali jegyzékbe vétel idGpontja: 2001.2.23.

. Nazir Mohammad Abdul Basir (mds néven: Nazar Mohammad)

Titulusa: a) maulavi, b) Sar Muallim. A jegyzékbe vétel oka: a) Kunduz viros polgdrmestere, b) Kunduz
tartomdny (Afganisztdn) megbizott kormdnyzdja a tilib rezsim alatt. Sziiletési ideje: 1954. Sziiletési helye:
Malaghi falu, Kunduz kérzet, Kunduz tartomény, Afganisztén. Allampolgdrsiga: afgin. Egyéb informdcié:
értesiilések szerint 2008. november 9-én elhunyt. Az ENSZ éltali jegyzékbe vétel idGpontja: 2001.2.23.

. Abdulhai Salek

Titulusa: maulavi. A jegyzékbe vétel oka: Uruzgin tartomdny kormédnyzdja a télib rezsim alatt. Sziiletési ideje:
1965 koriil. Sziiletési helye: Awlyatak falu, Gardan Masjid térség, Chaki Wardak korzet, Maidan Wardak
tartomany, Afganisztén. Allampolgérsiga: afgin. Egyéb 1nformac10 a) értesiilések szerint 1999-ben Eszak-
Afganisztdnban elhunyt, b) a vardak torzs tagja volt. Az ENSZ 4ltali jegyzékbe vétel idGpontja: 2001.2.23.

. Abdul Latif Mansur (mds néven: a) Abdul Latif Mansoor b) Wali Mohammad)

Titulusa: maulavi. A jegyzékbe vétel oka: a tilib rezsim mez§gazdasdgi minisztere. Sziiletési ideje: 1968 koriil.
Sziiletési helye: a) Zurmat korzet, Paktia tartomdny, Afganisztdn, b) Garda Saray korzet, Paktia tartomadny,
Afganisztdn. Allampolgarsiga: afgin. Egyéb informdcié: a) 2007 mdjusdtdl a mirdmsahi télib stra tagja, b) a
2009-es helyzet szerint a legfels6bb tdlib tandcs tagja és a tandcs politikai bizottsdgdnak vezetdje, c) 2010-t4] télib
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parancsnok Kelet-Afganisztinban, d) 2009 végétdl a talibdn mozgalomnak az afganisztdni Nangarhdr tartomd-
nyért felelds tagja, e) feltételezett tartézkoddsi helye az afganisztdni/pakisztdni hatdrvidék, f) a sahak torzs
(Ghilzai) tagja. Az ENSZ dltali jegyzékbe vétel idGpontja: 2001.1.31.

A szankciébizottsdg dltal a jegyzékbe vétellel kapcsolatban nydjtott indokolds szoveges dsszefoglaldsiabol
szdrmazé tovabbi informécié:

Abdul Latif Mansur 2007 mdjusdban a talib ,mirdmsahi tandcs” tagja volt. 2009-ben az afganisztdni Nangarhar
tartomdny talib drnyékkormdnyzdja, 2009 kozepén pedig a talib politikai bizottsdg vezetGje. 2010 mdjusaban
magas rangu télib parancsnok Kelet-Afganisztdnban.

7. Allah Dad Tayeb Wali Muhammad (mds néven: a) Allah Dad Tayyab, b) Allah Dad Tabeeb)

Titulusa: a) molla, b) hddzsi. A jegyzékbe vétel oka: hirk6zlési miniszterhelyettes a talib rezsim alatt. Sziiletési
ideje: 1963 koriil. Sziiletési helye: a) Ghorak korzet, Kandahdr tartomdny, Afganisztdn, b) Nesh korzet, Uruzgdn
tartomdny, Afganisztdn. Allampolgdrsdga: afgin. Egyéb informdci6: a popalzai torzs tagja. Az ENSZ dltali
jegyzékbe vétel idGpontja: 2001.1.25.

8. Zabihullah Hamidi (mds néven Taj Mir)

A jegyzékbe vétel oka: a tilib rezsim felsGoktatdsi miniszterhelyettese. Sziiletési ideje: 1958-1959. Sziiletési
helye: Payeen Bagh falu, Kahmard korzet, Bamyan tartomdny, Afganisztan. Cime: Dashti Shor térség, Mazari
Sharif, Balkh tartomdny, Afganisztin. Allampolgdrsiga: afgin. Az ENSZ dltali jegyzékbe vétel idSpontja:
2001.2.23.

9. Mohammad Yaqoub

Titulusa: maulavi. A jegyzékbe vétel oka: a Bakhtar hiriigynokség (BIA) vezetdje a télib rezsim alatt. Sziiletési
ideje: 1966 koriil. Sziiletési helye: a) Shahjoi korzet, Zabul tartomédny, Afganisztdn, b) Janda korzet, Ghazni
tartomdny, Afganisztdn. Allampolgdrsiga: afgin. Egyéb informdcié: a) a Talib Kulturdlis Bizottsdg tagja, b)
feltételezett tartozkoddsi helye az afganisztdni-pakisztdni hatdrvidék, c) a kharoti torzs tagja. Az ENSZ dltali
jegyzékbe vétel idGpontja: 2001.2.23.

A szankciébizottsig dltal a jegyzékbe vétellel kapcsolatban nydjtott indokolds szoveges sszefoglaldsibol
szdrmazé tovdbbi informdécié:

Mohammad Yaqoub 2009-td] a tdlib mozgalom vezetS tagja a Paktika tartomdnybeli Yousef Khel korzetben.
10. Mohammad Shafiq Ahmadi

Titulusa: molla. A jegyzékbe vétel oka: a tilib rezsim idején Helmand tartomany korméanyzéja. Sziiletési ideje:
1956-1957. Sziiletési helye: Tirin Kot korzet, Uruzgdn tartomény, Afganisztin. Allampolgdrsdga: afgin. Az
ENSZ iltali jegyzékbe vétel idGpontja: 2001.2.23.

11. Ahmad Jan Akhundzada Shukoor Akhundzada (més néven: a) Ahmad Jan Akhunzada b) Ahmad Jan Akhund
Zada)

Titulusa: a) maulavi, b) molla. A jegyzékbe vétel oka: a tilib rezsim idején Zabol és Uruzgdn tartomdny
kormanyzola Sziiletési ideje: 1966-1967. Sziiletési helye: a) Lablan falu, Dehrawood korzet, Uruzgan tarto-
many, Afganisztén, b) Zurmat korzet, Paktia tartomdny, Afganisztin. Allampolgdrsiga: afgin. Egyéb informa-
ci6: a) a 2007-es helyzet szerint a tilib mozgalom Uruzgdn tartomdnyért (Afganisztdn) felelds tagja, b)
Mohammed Omar molla sdgora, c) feltételezett tartézkoddsi helye az afganisztdni-pakisztdni hatdrvidék. Az
ENSZ iltali jegyzékbe vétel idGpontja: 2001.1.25.

A szankciébizottsig dltal a jegyzékbe vétellel kapcsolatban nydjtott indokolds szoveges sszefoglaldsibol
szirmazé tovibbi informdicio:

Ahmad Jan Akhunzada Shukoor Akhunzada 2007 elején a tdlib mozgalom Uruzgdn tartomdnyért (Afganisztdn)
felelds tagja volt.

12. Khalil Ahmed Haqqgani (més néven: a) Khalil Al-Rahman Haqggani, b) Khalil ur Rahman Haqqani, ¢) Khaleel
Haqqani)

Titulusa: hddzsi. Cime: a) Pesavdr, Pakisztdn; b) Dergey Manday Madrasza kornyékén Dergey Manday faluban,
Mirdmséh kornyékén, Eszak-Vazirisztdn, Szovetségi Iranyitdsd Torzsi Teriiletek, Pakisztdn, ¢) Kayla falu Mirimséh
kornyékén, Eszak-Vazirisztdn, Szovetségi Irdnyitdst Torzsi Teriiletek, Pakisztan; d) Sarana Zadran falu, Paktia
tartomdny, Afganisztin. Sziiletési ideje: a) 1966.1.1., b) 1958 és 1964 kozott. Sziiletési helye: Sarana falu,
Garda Saray térség, Waza Zadran korzet, Paktia tartomdny, Afganisztin. Allampolgarsiga: afgdn. Egyéb infor-
méci6: a) magas beosztdsti tagja a Haqqani-hdlézatnak, amely a Pakisztdn Szovetségi Irdnyitdsd Torzsi Teriiletein
taldlhat6 Eszak-Wazirisztdnban miikodik, b) kordbban adomdanygyfijtési céllal Dubajban (Egyesiilt Arab Emirségek)
jart, c) Jalaluddin Haqgani testvére és Sirajuddin Jallaloudine Haqqani nagybétyja. Az ENSZ dltali jegyzékbe
vétel idGpontja: 2011.2.9.
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A szankcidbizottsdg dltal a jegyzékbe vétellel kapcsolatban nydjtott indokolds szoveges dsszefoglaldsiabél
szdrmazé tovabbi informécié:

Khalil Ahmed Haqqgani a Haqqani-hdlézat magas rangt tagja. Ez a hdldzat a tlibokhoz kot6d6 militdns csoport,
amelynek kozpontja a pakisztdni Szovetségi Irdnyitdsi Torzsi Teriiletek észak-vazirisztdni korzetében van. Az
afganisztani felkelés arcvonaldban tevékenykedd hdlézatot Khalil Haggani testvére, Jalaluddin Haqqani (TI.H.40.01)
alapitotta, aki a 90-es évek kozepén csatlakozott Mohammed Omar molla tilib rezsimjéhez.

Khalil Haqqani adoménygytjté tevékenységet végez a talibok és a Haqqani-hdlézat részére, ezért gyakran utazik
kiilféldre, hogy tdmogatokkal talilkozzon. 2009 szeptembere Ota tobbszor jart a Perzsa-6bol dllamaiban, és
ottani, valamint dél- és kelet-dzsiai forrdsokbdl gytijtott adomanyokat.

Khalil Haggani a taliboknak és az Afganisztinban mtikod6 Haqqani-hdlézatnak is témogatdst nydjt. 2010 elejétd]
pénzeli az afganisztdni Logar tartomdny tdlib sejtjeit. 2009-ben mintegy 160 harcost irdnyitott, valamint ldtott el
felszereléssel az afganisztdni Logar tartomédnyban. Emellett 6 volt az egyike azoknak, akik a Talibdn és a Haqqani-
hélézat éltal elfogott ellenséges foglyokat fogva tartottdk. A télib mdveletekkel kapcsolatban az unokadccse,
Sirajuddin Haqgani parancsait koveti.

Khalil Haqgani az al-Kaida nevében is tevékenykedik, és kapcsolatba hozhaté annak katonai mveleteivel. 2002-
ben embereket kiildott az afganisztdni Paktia tartomdnyban miikodd al-Kaida-er6k tdémogatdsara.

13. Badruddin Haqqani (mds néven Atiqullah)

Cime: Mirdmsah, Pakisztdn. Sziiletési ideje: 1975-1979 koriil. Sziiletési helye: Miramshah, [szak-Wazirisztdn,
Pakisztdn; Egyéb informdcié: a) a Haqgani-hdlozat mdveleti parancsnoka és a mirdmsahi tdlib stra tagja, b)
segitette a délkelet-afganisztani célpontok elleni tdémaddsokat, ¢) Jalaluddin Haqgani fia, Sirajuddin Jallaloudine
Haqgani és Nasiruddin Haqqani tesvére, Khalil Ahmed Hagqani unokadccse. Az ENSZ dltali jegyzékbe vétel
idépontja: 2011.5.11.

A szankci6bizottsdg dltal a jegyzékbe vétellel kapcsolatban nydjtott indokolds szveges dsszefoglalisibol
szdrmazé tovdbbi informdcio:

Badruddin Haqqani a tdlibokhoz k6t6d6 militdns csoport, a Haqqani-hdl6zat miveleti parancsnoka, amelynek
kozpontja a pakisztdni Szovetségi Irdnyitdsi Torzsi Teriiletek észak-vazirisztdni korzetében van. Az afganisztdni
felkelés arcvonaldban tevékenykedS Haqgani-hdlézat szdmos, nagy figyelmet keltd tdmaddst hajtott végre. A
halézat vezetGsége az alapitd, Jalaluddin Haqgani — 6 az 1990-es évek kozepén csatlakozott Mohammed
Omar molla talib rezsimjéhez — harom legidGsebb fidbdl dll. Badruddin Haqgani tehdt Jalaluddin fia, egyuttal
Nasiruddin Haqqani és Sirajuddin Haqqani testvére, tovdbba Khalil Ahmed Haqqani unokadccse.

Badruddin a talib kot6dést felkelSk, illetve kiilfoldi harcosok délkelet-afganisztani célpontok elleni tdmaddsait
segiti. A mirdmséhi tdlib sdra tagja, amely ald a Haqqani-hdl6zat tevékenységei tartoznak.

VélhetSen Badruddin irdnyitotta a Haqqani-halézat szdmldjdra irhaté emberrabldsokat is. Szdmos afgdn és kiilfoldi
dllampolgar elrabldsanak volt a részese az afganisztdni-pakisztani hatdrvidéken.

14. Malik Noorzai (mds néven: a) Hajji Malik Noorzai, b) Hajji Malak Noorzai, ¢) Haji Malek Noorzai, d) Haji Maluk,
e) Haji Aminullah)

Titulusa: hddzsi. Cime: a) Boghra 1t, Miralzei falu, Chaman korzet, Beludzsisztdn tartomdny, Pakisztdn; b) Kalay
Rangin, Spin Boldak korzet, Kandahdr tartomany, Afganisztin. Sziiletési ideje: a) 1957, b) 1960. Sziiletési
helye: Chaman hatdrmenti viros, Pakisztin. Allampolgdrsdga: afgin. Egyéb informdcié: a) Talib iizletember, b)
véllalkozdsai vannak Japdnban, és gyakran utazik Dubaiba (Egyesiilt Arab Emirségek), illetve Japdnba, c) 2009-t6l
segiti a Talibdn tevékenységeit, tobbek kozott toborzdssal és logisztikai tdmogatds nydjtdsdval, d) feltételezett
tartézkoddsi helye az afganisztdni-pakisztdni hatdrvidék, e) a nurzai torzs tagja, f) Faizullah Khan Noorzai fivére.
Az ENSZ éltali jegyzékbe vétel idGpontja: 2011.10.4.

A szankcidbizottsdg dltal a jegyzékbe vétellel kapcsolatban nydjtott indokolds szoveges dsszefoglaldsibol
szdrmazé tovabbi informécié:

Malik Noorzai Pakisztdnban €l§ iizletember, aki pénziigyileg tdmogatja a Talibdnt. Malik és fivére, Faizullah
Noorzai Akhtar Mohammed Mira Khan tobb millié dollért fektetett a Talibdn részérdl kiilonbozd iizleti vallal-
kozésokba. A Talibdn képviselSi 2008 végén léptek iizleti kapcsolatba Malikkal, hogy rajta keresztiil fektessenek
be télib pénzeket. Legaldbb 2005 Gta Malik maga is tobb tizezer dolldrral jérult hozzd a Talibdn tigyéhez, emellett
tobb szdzezer dollart folydsitott a szervezet szdmdra, amely részben Perzsa-obolbeli és pakisztini adomédnyozoktol
szdrmazott, részben Malik sajét pénze volt. Malik egy pakisztdni hawala-szdmlat is kezelt, amelyre néhdny havonta
tobb tizezer dolldr folyt be a Perzsa-obol térségébdl a Talibdn tevékenységeinek tdmogatdsdra. Malik a Talibin
tevékenységeiben is segédkezett. 2009-ben mdr 16 éve dolgozott f6gondnokként egy olyan, az Afganisztdn és
Pakisztdn kozotti hatdrvidéken taldlhaté madraszdban (valldsi iskoldban), amelyet a Talibdn az Gjoncok ideoldgiai
nevelésére és kiképzésére haszndlt. Malik biztositotta tobbek kozott a madrasza mikodéséhez szikséges forrdso-
kat. Malik fivérével egyiitt szerepet jatszott a tdlib ongyilkos merényletekben vald felhasznédldsra szdnt jarmdvek
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taroldsdban is, tovdbbd segitséget nydjtott a talib harcosok Helmand tartomdnyon (Afganisztdn) belilli széllitdsa-
hoz. Malik Japdnban is tobb vallalkozds tulajdonosa, és iizleti tigyben gyakran ldtogat Dubaiba, illetve Japdnba.
Mér 2005 6ta &l a tulajdondban egy olyan, jérmGimporttal foglalkozé afganisztdni véllalkozdsnak, amely
Dubaibdl és Japdnbdl importdl jarmiveket. Ennek égisze alatt autdkat, autdalkatrészeket és ruhdzati cikkeket
importdl Dubaibdl és Japanbdl azon villalatai szdmdra, amelyekbe két tdlib parancsnok is befektetett. 2010
derekdn Malik és fivére elérték egy tobb szdz teherkonténerbdl 4llo, a jelentések szerint tobb millié dollart érg
széllitmdny felszabaditdsat, amelyet a pakisztini hatosdgok az év elején foglaltak le, mivel azt gyanitottdk, a
cimzetteknek koze lehet a terrorizmushoz.

15. Faizullah Khan Noorzai (mds néven: a) Hajji Faizullah Khan Noorzai, b) Haji Faizuulah Khan Norezai, ¢) Haji
Faizullah Khan, d) Haji Fiazullah, e) Haji Faizullah Noori, f) Haji Faizullah Noor, g) Faizullah Noorzai Akhtar
Mohammed Mira Khan h) Haji Pazullah Noorzai, i) Haji Mullah Faizullah).

Titulusa: hidzsi. Cime: a) Boghra 1t, Miralzei falu, Chaman korzet, Beludzsisztdn tartomdny, Pakisztdn; b) Kalay
Rangin, Spin Boldak korzet, Kandahdr tartomdny, Afganisztdn. Sziiletési ideje: a) 1962, b) 1961, c) 1968 és
1970 kozott, d) 1962. Sziiletési helye: a) Lowy Kariz, Spin Boldak korzet, Kandahér tartomény, Afganisztén; b)
Kadanay, Spin Boldak korzet, Kandahdr tartomdny, Afganisztdn; ¢) Chaman korzet, Beludzsisztin tartomdny,
Pakisztdn. Allampolgdrsdga: afgdn. Egyéb informdci6: a) Fontos tdlib iizletember. b) 2009 kozepétdl fegyvere-
ket, 18szert, robbandanyagokat és orvosi berendezéseket szdllitott a talib harcosok szdmdra; adomdnyokat gydijtott
és kiképzést biztositott a talibok szdmdra az Afganisztdn és Pakisztdn kozotti hatdrvidéken. c) Kordbban télib
miveleteket szervezett és finanszirozott Afganisztdin Kandahdr tartomdnydban; d) 2010-t6l tobbszor jdrt
Dubaiban (Egyesiilt Arab Emirségek), valamint Japanban, ahol véllalkozdsai is voltak. e) A nurzai torzs miralzai
altorzsének tagja. f) Malik Noorzai fivére. g) Apja neve: Akhtar Mohammed (mds néven: Hadzsi Mira Khan). Az
ENSZ iltali jegyzékbe vétel idGpontja: 2011.10.4.

A szankciébizottsig dltal a jegyzékbe vétellel kapcsolatban nydjtott indokolds szoveges sszefoglaldsibol
szdrmazé tovdbbi informdcié:

Faizullah Noorzai Akhtar Mohammed Mira Khan prominens szerepet tolt be mint télib iizletember, akin keresztiil
magas rangu talib vezetSk intézik a befektetéseiket. Tobb mint 100 000 USD osszegben gytjtott pénzosszegeket a
télibok szdmdra kiilonb6z8 adomanyozoktdl a Perzsa-6bol térségében, és 2009-ben sajit pénzével is hozzdjdrult a
forrdsokhoz. Egy Kandahdr tartomdnybeli tdlib parancsnokot is tdmogatott pénziigyileg, emellett forrdsokat
biztositott olyan tilib, illetve az Al-Kaiddhoz tartozé harcosok kiképzéséhez, akik koaliciés és afgdn katonai
erdk elleni tdmaddsokat késziiltek végrehajtani. 2005 kozepén tdlib miveletek szervezésével és finanszirozasdval
foglalkozott Kandahdr tartomdnyban (Afganisztdn). A pénziigyi tdmogatdson kiviil mds médokon is segitette a
tdlibok kiképzését és miiveleteit. 2009 kozepén fegyvereket, 16szert, robbanbanyagokat és orvosi berendezéseket
széllitott dél-afganisztdni tlib harcosoknak. 2008 kozepén szlldst biztositott télib ongyilkos merényl6k szdmara,
és gondoskodott Pakisztdnbdl Afganisztinba torténd szdllitdsukrol. Ezen feliil 1égvédelmi rakétdkkal is elltta a
télibokat, segitett a tdlib harcosok szdllitdsdban az afganisztdni Helmand tartomédnyon beliil, elGsegitette kiilon-
bo6z6 télib 6ngyilkos merényletek végrehajtdsat; valamint rddiokat, illetve jarmdveket adomdnyozott a Taliban
pakisztdni tagjainak.

2009 kozepétdl Faizullah egy madraszdt (valldsi iskoldt) is mukodtetett az Afganisztin és Pakisztdn kozotti
hatdrvidéken, ahol tobb tizezer dolldrt gydjtott ossze adomdnyok formdjéban a Talibdn szdmdra. Ebben a madra-
szdban zajlott a talib harcosok kiképzése a rogtonzott robbandszerkezetek (IED) készitésére és haszndlatdra. 2007
végétSl a madraszdt az olyan, az al-Kaiddhoz tartozé harcosok kiképzésére hasznéltdk, akiket késGbb az afga-
nisztdni Kandahdr tartomdnyba kildtek.

2010-ben Faizullah iroddkat tartott fenn az egyesiilt arab emirségekbeli Dubaiban, és vélhetSleg mds ingatlanok —
tobbek kozott szdlloddk — is a tulajdondban voltak. Faizullah rendszeresen utazott Dubaiba és Japanba testvérével,
Malik Noorzaival azzal a céllal, hogy onnan autdkat, autdalkatrészeket és ruhdzati cikkeket hozzon be. Faizullah-
nak 2006 eleje 6ta vannak vallalkozdsai Dubaiban és Japanban.
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A TANACS 2012/335/KKBP VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. janius 25.)

a Sziridval szembeni korldtozé intézkedésekrGl sz6l6 2011/782/KKBP tandcsi hatdrozat
végrehajtdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unidrdl szolé szerzGdésre,

tekintettel a Sziridval szembeni korldtoz6 intézkedésekrél sz6lo,
2011. december 1-jei 2011/782/KKBP tandcsi hatdrozatra () és
kiilonosen annak 21. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A Tandcs 2011. december 1-jén elfogadta a Sziridval
szembeni korltozo intézkedésekrdl sz6l6
2011/782/KKBP hatérozatot.

(2)  Figyelembe véve a sziriai helyzet sdlyossagat, egy tovabbi

személyt és tovdbbi szervezeteket kell felvenni a
2011/782/KKBP hatdrozat 1. mellékletében foglalt, korld-
tozé intézkedések hatalya ald tartozd személyek és szer-
vezetek jegyzékébe,

() HL L 319., 2011.12.2,, 56. o.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2011/782/KKBP hatdrozat I. mellékletében foglalt jegyzék az
e hatdrozat mellékletében felsorolt személlyel és szervezetekkel
egésziil ki.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tésének napjdn 1ép hatélyba.

Kelt Luxembourgban, 2012. jinius 25-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
C. ASHTON
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AZ 1. CIKKBEN EMLITETT SZEMELY ES SZERVEZETEK

Azonosit adatok

A jegyzékbe vétel okai

A jegyzékbe
vétel idGpontja

1. | Bouthaina Shaaban
(mds néven: Buthaina

Sziiletési id6 és hely:
1953, Homsz, Sziria.

2008 jaliusa 6ta az elndk politikai és média-
tigyi tandcsaddja, és ebben a mindségében

2012.6.26.

Shaaban) részt vett a lakossdg elleni erészakos csele-
kedetekben.
Szervezetek
Név Azonosité adatok A jegyzékbe vétel okai A jegyzékbe

vétel idSpontja

1. | Védelmi Miniszté- Cim: Umayyad Square, Az elnyomésban kozvetleniil részt vevé szir | 2012.6.26.
rium Damascus korményzati szerv.
Tel: (963) 11 777 07 00
2. | Beliigyminisztérium | Cim: Merjeh Square, Az elnyomésban kozvetleniil részt vevd szir | 2012.6.26.
Damascus kormanyzati szerv.
Tel: (963) 11 21 94 00,
(963) 11 221 94 01,
(963) 11222 02 20,
(963) 11221 04 04
3. | Sziriai Nemzetbizton- Szir kormdnyzati szerv, amely egyben a szir | 2012.6.26.
sdgi Hivatal Baath part része is. Az elnyomdsban kozvet-
leniil részt vevd szervezet. A tiintetk elleni
széls@séges erdszak alkalmazdsdra utasitotta
a szir biztonsdgi erdket.
4. | Syrian International | Cim: Syria International | A SIIB a Commercial Bank of Syria fedészer- | 2012.6.26.

Islamic Bank; (SIIB),
Sziriai Nemzetkozi
Iszldm Bank(SIIB)

(mds néven: Syrian
International Islamic
Bank; mds néven:
SIIB)

Islamic Bank Building, (a
Sziriai Nemzetkozi Iszldm
Bank épiilete) Main
Highway Road, Al Mazzeh
Area, P.O. Box 35494,
Damascus, Syria

Maés cim: P.O. Box 35494,
Mezza'h Vellat Sharqgia’h,

Szatd-Ardbia Nagykovet-

sége mellett, Damaszkusz,
Sziria

veként mtikodott, lehet6vé téve ezzel, hogy
az utdbbi megkeriilje az EU dltal rd kiszabott
szankciokat. 2011-ben és 2012-ben a SIIB
titokban csaknem 150 milli6 USD értékd,
a Commercial Bank of Syria nevében végre-
hajtott finanszirozds célba juttatdsdt tette
lehet6vé. Egyes dllitolagosan a SIIB dltal
végrehajtott pénziigyi intézkedéseket vald-
jdban a Commercial Bank of Syria hajtotta
végre.

A SIB - azon tdl, hogy a szankciok
megkeriilése érdekében egytttmikodott a
Commercial Bank of Syridval — 2012-ben
tobb jelentSs Osszegli kifizetést segitett el§
a Syrian Lebanese Commercial Bank részére
is, amely szintén az EU dltal jegyzékbe vett
bank.

E tevékenységeivel a SIIB hozzdjirul a sziriai
rezsim pénziigyi tdmogatdsahoz.
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Név

Azonosit6 adatok

A jegyzékbe vétel okai

A jegyzékbe
vétel idGpontja

General Organisation
of Radio and TV

(Altaldnos Radios és
Televizids Szervezet)

(mds néven Syrian
Directorate General
of Radio & Television
Est; mas néven
General Radio and
Television Corpora-
tion; mds néven:
General Radio and
Television Corpora-
tion; mas néven:
GORT)

Cim: Al Oumaween
Square, P.O. Box 250,
Damascus, Syria.

Tel: (963 11) 223 49 30

Allami irdnyftist szervezet, amely a szir
Hirkozlési Minisztérium ald tartozik, és
tdmogatja annak informdcids politikdjat.
Sziria allami televizids csatorndinak — két
foldi és egy mtholdas csatorndnak —, vala-
mint az dllami rddidaddknak az tizemelteté-
séért felelés. A GORT - dezinformdciok
terjesztésével és mint az Assad-rezsim
propagandaeszkoze — részt vesz a szir
polgédri lakossdg elleni erészak gerjesztésé-
ben.

2012.6.26.

Syrian Company for
Oil Transport

(mds néven: Syrian

Crude Oil Transport-
ation Company; (mds
néven: ,SCOT”; (mds
néven: ,SCOTRACO”;

Banias Industrial Area,
Latakia Entrance Way,
P.O. Box 13, Banias, Syria;
Honlap: www.scot-syria.
com; E-mail scot50@scn-
net.org

Sziriai dllami tulajdonban 1évé cég. Pénziigyi
timogatdst nydjt a rendszernek.

2012.6.26.
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. janius 22.)

az Furépai Mezdgazdasigi Orienticiés és Garanciaalap (EMOGA) Garanciarészlege, az Eurépai

MezGgazdasigi Garanciaalap (EMGA) és az Eurdpai MezGgazdasigi Vidékfejlesztési Alap (EMVA)

terhére a tagillamok dltal kifizetett egyes kiaddsoknak az eurdpai unids finanszirozisbé6l valé
kizdrasarél

(az értesités a C(2012) 3838. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az angol, a ddn, az észt, a francia, a gordg, a holland, a lengyel, a német, az olasz, a portugdl, a romdn, a
spanyol és a szlovén nyelvii szoveg hiteles)

(2012/336/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a kozos agrarpolitika finanszirozasdr6l szolo, 1999.
méjus 17-1 1258/1999[EK tandcsi rendeletre (1) és kilonosen
annak 7. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a kozos agrrpolitika finanszirozdsardl sz6l6, 2005.
junius 214 1290/2005/EK tandcsi rendeletre (%) és kiilonosen
annak 31. cikkére,

a MezGgazdasdgi Alapok Bizottsdgdval folytatott konzultdci6t
kovetden,

mivel:

(1) Az 1258/1999EK rendelet 7. cikkének (4) bekezdése,
valamint az 1290/2005/EK rendelet 31. cikke értelmében
a Bizottsdg elvégzi a szitkséges ellenGrzéseket, az ellen-
6rzések eredményeit kozli a tagallamokkal, a tagdllamok
észrevételeit tudomdsul veszi, az érintett tagdllamokkal
valé megallapodas céljabol kétoldalti megbeszélést kezde-
ményez, valamint kovetkeztetéseit hivatalosan eljuttatja a
tagallamokhoz.

(2) A tagdllamoknak lehetdségiik volt arra, hogy egyeztetési
eljards inditdsat kérjék. Néhadny esetben éltek ezzel a lehe-
tGséggel, és a Bizottsdg megvizsgdlta az ezen eljdrdsok
eredményeirdl szo6l6 jelentéseket.

(3) Az 1258/1999/EK rendelet és az 1290/2005/EK rendelet
értelmében csak azok a mezdgazdasdgi kiaddsok finan-
szirozhatdk, amelyek teljesitésére az eurdpai unids szaba-
lyoknak megfelelGen keriilt sor.

@) Az elvégzett ellendrzések, a kétoldali megbeszélések
eredményei és az egyeztetési eljarasok kimutattdk, hogy
a tagdllamok dltal bejelentett kiaddsok egy része nem felel
meg ennek a feltételnek, ezért nem finanszirozhaté az
EMOGA Garanciarészlegébdl, az EMGA-bd, illetve az
EMVA-boL.

(5)  Fel kell tiintetni azokat az Osszegeket, amelyek nem
keriilnek elismerésre az EMOGA Garanciarészlegébdl, az

() HL L 160., 1999.6.26., 103. o.
() HL L 209., 2005.8.11., 1. o.

EMGA-bJ], illetve az EMVA-bl fedezhet§ kiaddsként.
Ezek az osszegek nem vonatkoznak azokra a kiaddsokra,
amelyek tobb mint 24 hoénappal azt megel6z8en
meriiltek fel, hogy a Bizottsdg irdsban értesitette a tagdlla-
mokat az ellendérzések eredményeirdl.

(6) Az e hatdrozat altal érintett esetekben az eurdpai unids
szabalyoknak valé megfelelés hidnya miatt kizdrandé
osszegekrdl sz6lo értékelést a Bizottsdg egy Osszefoglald
jelentés keretében kozolte a tagallamokkal.

(7)  Ez a hatdrozat nem sérti azokat a pénziigyi kovetkezte-
téseket, amelyeket a Bizottsdg a Birdsig altal a 2012.
februdr 1-jén még folyamatban 1évé, e hatdrozat targyat
képez§ tigyekben hozott itéletek nyomén vonhat le,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
1. cikk

A tagdllamok akkreditdlt kifizet§ tigynokségeinek az EMOGA
Garanciarészlege, az EMGA vagy az EMVA terhére bejelentett
azon kiaddsait, amelyek a mellékletben szerepelnek, ki kell zarni
az eurdpai unids finanszirozdsbdl, mivel nem felelnek meg az
eurdpai unids szabalyoknak.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Ddn Kirdlysdg, a Németorszdgi Szovet-
ségi Koztirsasdg, az Eszt Koztdrsasdg, a Gorog Koztarsasig, a
Spanyol Kirdlysdg, a Francia Koztdrsasdg, az Olasz Koztdrsasdg,
a Holland Kiralysdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Portugdl Koztdr-
sasdg, Romadnia, a Szlovén Koztarsasdg, valamint Nagy-Britannia
és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysiga a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2012. janius 22-én.

a Bizottsdg részérdl
Dacian CIOLOS
a Bizottsdg tagja
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670 1. KOLTSEGVETESI JOGCIM

Tagéllam Intézkedés Pén;i]jgyi Indok Tipus % Pénznem Osszeg Levonds Pénziigyi hatds
DE Szamlaelszamolds 2008 | tulfizetések az EMGA IIER populdciéban EGYSZERI EUR -59 318,36 0,00 -59 318,36
DE Osszesen | EUR -59 318,36 0,00 ~59 318,36
DK Egyéb kozvetlen 2007 | szankciok alkalmazasdnak elmulasztdsa a tdmogatdsra elvileg | EGYSZERI EUR -67797,32 0,00 -67797,32
tdmogatds — Szar- jogosult allatok esetében
vasmarhafélék
DK Egyéb kozvetlen 2008 | szankcidk alkalmazdsdnak elmulasztdsa a tdimogatdsra elvileg | EGYSZERI EUR —48 411,25 0,00 - 48 411,25
tdmogatds — Szar- jogosult allatok esetében
vasmarhafélék
DK Osszesen EUR -116 208,57 0,00 - 116 208,57
ES Vidékfejlesztés, 2006 | hidnyossigok a helyszini ellendrzések, a mezGgazdasagi | ATALANY 5,00 % EUR -350 224,00 0,00 -350 224,00
EMOGA parcelldk mérése és a helyes gazddlkoddsi gyakorlatok alkal-
(2000-2006) — mazdsa terén az agrar-kornyezetvédelmi intézkedés vonatko-
Teriiletalapt intéz- zdsdban
kedések
ES Vidékfejlesztés, 2006 | nem kielégit6 sziiréprobaszeri mintavétel, hidnyossigok a | ATALANY 5,00 % EUR - 710 805,00 0,00 -710 805,00
EMOGA helyszini ellenérzések, a mezdgazdasigi parcelldk mérése és
(2000-2006) — a helyes gazdalkoddsi gyakorlatok alkalmazdsa terén a hdtrd-
Teriiletalapti intéz- nyos helyzetii teriiletekre irdnyuld intézkedés vonatkozdsa-
kedések ban
ES Bor sz6l6telepités (Gjra)telepitési jog nélkiil EGYSZERI EUR | -131 300 920,00 0,00 | ~-131 300 920,00
ES Osszesen EUR —-132 361 949,00 0,00 -132 361 949,00
FR Egyéb kozvetlen 2005 | hidnyossigok a timogathatésdgi feltételek ellendrzése terén, | ATALANY 2,00 % EUR -17 088 517,03 0,00 -17088 517,03
tdmogatds — Szar- a biintetések alkalmazdsdnak elmulasztdsa, a szallitdsok
vasmarhafélék ellendrzésének elégtelensége, valamint hidnyossdgok a nyil-

vanvalo hiba fogalmdnak alkalmazdsa és a vdgohidakra
vonatkozd orszdgos szdmitogépes adatbazishoz (BDNI)
valé hozzaférés terén

¥8/S91 1
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Tagéllam Intézkedés Peng‘lllgyl Indok Tipus % Pénznem Osszeg Levonds Pénziigyi hatds
FR Egyéb kozvetlen 2005 | hidnyossdgok a tdmogathatdsagi feltételek ellendrzése terén, | EGYSZERI EUR —-12394 594,82 0,00 -12394 594,82
tdmogatds — Szar- a biintetések alkalmazdsdnak elmulasztdsa, a szallitaisok
vasmarhafélék ellenérzésének elégtelensége, valamint hidnyossiagok a nyil-
vanval6 hiba fogalmdnak alkalmazdsa és a vdgohidakra
vonatkozd orszdgos szamitogépes adatbazishoz (BDNI)
val6 hozzaférés terén
FR Egyéb kozvetlen 2006 | hidnyossigok a tamogathatdsdgi feltételek ellendrzése terén, | ATALANY 2,00 % EUR -16 233 350,64 0,00 -16 233 350,64
tdmogatds — Szar- a biintetések alkalmazdsanak elmulasztdsa, a szallitdisok
vasmarhafélék ellendrzésének elégtelensége, valamint hidnyossdgok a nyil-
vanvalé hiba fogalmdnak alkalmazdsa és a vagohidakra
vonatkozd orszdgos szamitogépes adatbdzishoz (BDNI)
valé hozzdférés terén
FR Egyéb kozvetlen 2006 | hidnyossagok a tdmogathatosdgi feltételek ellendrzése terén, | EGYSZERI EUR -8732969,42 0,00 -8732969,42
tdmogatds — Szar- a biintetések alkalmazdsdnak elmulasztdsa, a szallitdsok
vasmarhafélék ellendrzésének elégtelensége, valamint hidnyossigok a nyil-
vanvalo hiba fogalmdnak alkalmazdsa és a vdgohidakra
vonatkozd orszdgos szdmitogépes adatbdzishoz (BDNI)
val6 hozzdférés terén
FR Egyéb kozvetlen 2007 | hidnyossigok a timogathatésdgi feltételek ellendrzése terén, | ATALANY 2,00 % EUR -3367782,68 0,00 -3367782,68
tdmogatds — Szar- a Dbiintetések alkalmazdsanak elmulasztdsa, a széllitdsok
vasmarhafélék ellendrzésének elégtelensége, valamint hidnyossigok a nyil-
vanvalo hiba fogalmdnak alkalmazdsa és a vdgohidakra
vonatkozd orszdgos szdmitogépes adatbazishoz (BDNI)
valé hozzaférés terén
FR Egyéb kozvetlen 2007 | hidnyossdgok a tdmogathatdsagi feltételek ellendrzése terén, | EGYSZERI EUR -5102 086,06 0,00 -5102 086,06
tdmogatds — Szar- a biintetések alkalmazdsdnak elmulasztdsa, a szallitaisok
vasmarhafélék ellenérzésének elégtelensége, valamint hidnyossiagok a nyil-
vénvalé hiba fogalmdnak alkalmazdsa és a vigohidakra
vonatkozd orszdgos szamitogépes adatbazishoz (BDNI)
valé hozzaférés terén
FR Osszesen EUR -62919 300,65 0,00 -62919 300,65
GB Hustdmogatds — 2004 | szankci6 alkalmazdsdnak elmulasztdsa a kvotan feliili igény- | EGYSZERI GBP -15517,23 0,00 -15517,23
Szarvasmarhafélék lésekhez kapcsolédé meg nem felelés eseteiben
GB Hustimogatds — 2004 | kifizetések 10-nél kevesebb timogatdsi jogosultsiggal rendel- | EGYSZERI GBP -10 647,81 0,00 -10 647,81

Anyajuh és anya-
kecske

kezd igénylSknek
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Tagéllam Intézkedés Pén;i]jgyi Indok Tipus % Pénznem Osszeg Levonds Pénziigyi hatds

GB Hastdmogatds — 2005 | szankcié alkalmazdsdnak elmulasztdsa a kvétan felili igény- | EGYSZERI GBP -6790,67 0,00 -6790,67
Szarvasmarhafélék lésekhez kapcsolédé meg nem felelés eseteiben

GB Hastamogatds — 2005 | kifizetések 10-nél kevesebb tdmogatdsi jogosultsdggal rendel- | EGYSZERI GBP —-3492,44 0,00 —-3492,44
Anyajuh és anya- kez8 igénylSknek
kecske

GB Hastdmogatds — 2005 | kifizetések 10-nél kevesebb tdmogatdsi jogosultsdggal rendel- | EGYSZERI GBP —-9451,43 0,00 -9451,43
Anyajuh és anya- kez§ igénylSknek, a hidnyzé dllatokhoz kapcsolédd biinte-
kecske tések nemzeti keretre torténd alkalmazdsinak elmulasztdsa

GB Cukor — Termelési 2007 | A helyettesits ellenSrzések hidnyossiga ATALANY 5,00 % EUR -19,13 0,00 -19,13
visszatéritések

GB Cukor — Az export- | 2007 | A helyettesit§ ellenSrzések hidnyossiga ATALANY 5,00 % EUR -26,49 0,00 -26,49
visszatéritésektsl
eltérd kifizetések
(2007+)

GB Export-visszatéri- 2007 | A helyettesits ellendrzések hidnyossiga ATALANY 5,00 % EUR -726,63 0,00 —726,63
tések — Cukor és
izogliikéz

GB Export-visszatéri- 2007 | A helyettesits ellendrzések hidnyossdga ATALANY 500% | EUR -227,75 0,00 -227,75
tések — egyéb

GB Export-visszatéri- 2008 | A helyettesits ellenSrzések hidnyossiga ATALANY 5,00 % EUR -26,39 0,00 -26,39
tések — egyéb

GB Cukor — Termelési 2008 | A helyettesits ellenSrzések hidnyossiga ATALANY 5,00 % EUR 0,86 0,00 0,86
visszatéritések

GB Export-visszatéri- 2008 | A helyettesitS ellendrzések hidnyossiga ATALANY 5,00 % EUR - 557,68 0,00 - 557,68
tések — Cukor és
izogliikdz

GB Osszesen GBP —-45 899,58 0,00 - 45 899,58
GB Osszesen EUR -1583,21 0,00 —-1583,21
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Tagéllam Intézkedés Péng‘i’jgyi Indok Tipus % Pénznem Osszeg Levonds Pénziigyi hatds

GR Export-visszatéri- 2006 | a termelés és a tarolds ellendrzésére szolgalé rendszerek | ATALANY 10,00 % | EUR -1 800 082,70 0,00 -1800082,70
tések — Cukor és hidnya
izogliikdz

GR Export-visszatéri- 2006 | a termelés és a tdrolds ellenGrzésére szolgdlé rendszerek ATALANY 10,00 % EUR -12 890,85 0,00 -12 890,85
tések — Az L. hidnya
mellékletben nem
szerepl§ termékek

GR Export-visszatéri- 2006 | a termelés és a tdrolds ellendrzésére szolgdld rendszerek ATALANY 15,00 % EUR - 66 216,34 0,00 - 66 216,34
tések — Az L. hidnya
mellékletben nem
szereplS termékek

GR Export-visszatéri- 2006 | a termelés és a térolds ellendrzésére szolgalé rendszerek | ATALANY 1500% | EUR -7 117 284,53 0,00 -7 117 284,53
tések — Cukor és hidnya
izoglitkéz

GR Export-visszatéri- 2007 | a termelés és a tirols ellenGrzésére szolgdlé rendszerek | ATALANY 10,00% | EUR -2522082,75 0,00 -2522082,75
tések — Cukor és hidnya
izoglitkoz

GR Export-visszatéri- 2007 | a termelés és a tdrolds ellendrzésére szolgdld rendszerek ATALANY 10,00 % EUR -57587,78 0,00 -57587,78
tések — Az 1. hidnya
mellékletben nem
szerepl$ termékek

GR Export-visszatéri- 2008 | a termelés és a tdrolds ellendrzésére szolgdlé rendszerek ATALANY 10,00 % EUR -515,62 0,00 -515,62
tések — Cukor és hidnya
izoglitkoz

GR Export-visszatéri- 2008 | a termelés és a tdrolds ellendrzésére szolgdlé rendszerek ATALANY 10,00 % EUR -3633,19 0,00 -3633,19
tések — Az L. hidnya
mellékletben nem
szerepl$ termékek

GR Egyéb kozvetlen 2007 | hidnyossdgok a minimadlis hozam, a szdllitdsi kovetelmények, | EGYSZERI EUR -71253223,81 0,00 -71253223,81

tdmogatds — Szari-
tott sz616bél késziilt
feldolgozott
termékek (egyéb
intézkedések)

a feldolgozdk ellendrzése és a keresztellendrzések tekinteté-

ben
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Tagéllam Intézkedés Pén;i]jgyi Indok Tipus % Pénznem Osszeg Levonds Pénziigyi hatds
GR Egyéb kozvetlen 2008 | hidnyossdgok a minimdlis hozam, a szdllitdsi kovetelmények, | EGYSZERI EUR -250 325,81 0,00 -250 325,81
tdmogatds — Szdri- a feldolgozdk ellendrzése és a keresztellendrzések tekinteté-
tott sz6l6bal késziilt ben
feldolgozott
termékek (egyéb
intézkedések)
GR Egyéb kozvetlen 2009 | hidnyossdgok a minimdlis hozam, a szdllitdsi kovetelmények, | EGYSZERI EUR -2192,34 0,00 -2192,34
tdmogatds — Szdri- a feldolgozok ellendrzése és a keresztellendrzések tekinteté-
tott sz8l6bal késziile ben
feldolgozott
termékek (egyéb
intézkedések)
GR Gytimoles és zoldség | 2007 | az adminisztrativ ellenérzések nem kielégitd szdma és a ATALANY 5,00 % EUR —255264,74 0,00 —255264,74
— Citrusfélék feldol- szankciok alkalmazdsinak az elmulasztdsa
gozdsa
GR Gytimolcs és zoldség | 2008 | az adminisztrativ ellenérzések nem kielégit§ szdma és a ATALANY 5,00 % EUR —258 047,81 0,00 —-258 047,81
— Citrusfélék feldol- szankciok alkalmazdsdnak az elmulasztdsa
gozasa
GR Bor sz6l6telepités (Gjra)telepitési jog nélkiil EGYSZERI EUR -21336 120,00 0,00 -21336 120,00
GR Osszesen EUR | -104 935 468,27 0,00 - 104 935 468,27
IT Gytimoles és zoldség | 2006 | az ellendrzési rendszer hidnyossdgai (adminisztrativ és szdm- ATALANY 5,00 % EUR -1683981,22 0,00 -1683981,22
— Citrusfélék feldol- viteli ellendrzések)
gozdsa
IT Gytimolcs és zoldség | 2007 | az ellendrzési rendszer hidnyossdgai (adminisztrativ és szdm- ATALANY 5,00 % EUR —-1100 328,66 0,00 —1100 328,66
— Citrusfélék feldol- viteli ellenérzések)
gozasa
IT Gytimolcs és zoldség | 2006 | a paradicsomtermelés hozamdnak nem kielégitd ellendrzése ATALANY 2,00 % EUR -3510 182,04 0,00 -3510 182,04
— Paradicsomfeldol-
gozas
IT Gyiimélcs és zoldség | 2007 | a paradicsomtermelés hozamdnak nem kielégits ellendrzése | ATALANY 2,00 % EUR -2679 963,75 0,00 -2679963,75

— Paradicsomfeldol-
gozas
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Tagéllam Intézkedés Péng‘i’jgyi Indok Tipus % Pénznem Osszeg Levonds Pénziigyi hatds
IT Gyiimélcs és zoldség | 2008 | a paradicsomtermelés hozamdnak nem kielégits ellendrzése | ATALANY 2,00 % EUR —-2556 488,30 0,00 —-2556 488,30
— Paradicsomfeldol-
gozas
IT Olivaolaj - A piaci 2007 | a szabdlyozdsban foglalt hatdrid6n tul teljesitett kifizetések | EGYSZERI EUR -515 252,59 0,00 -515 252,59
szerepl6k szerveze-
teinek munkaprog-
ramjai
IT Vidékfejlesztés, 2005 | a 796/2004[EK rendelet 25. cikke (1) bekezdésének be nem ATALANY 2,00 % EUR -160 616,00 0,00 -160 616,00
Garanciarészleg, tartdsa a Calabria régioban végzett helyszini ellendrzések
Kiséré intézkedések bejelentése esetében
(tertiletalapt intéz-
kedések)
IT Vidékfejlesztés, 2006 | a 796/2004/EK rendelet 25. cikke (1) bekezdésének be nem | ATALANY 2,00 % EUR - 60 045,00 0,00 - 60 045,00
EMOGA tartdsa a Calabria régioban végzett helyszini ellendrzések
(2000-2006) — bejelentése esetében
Teriiletalapt intéz-
kedések
IT Vidékfejlesztés, 2006 | az agrar-kornyezetvédelmi intézkedésekre vonatkozdan kése- ATALANY 2,00 % EUR -308 332,00 0,00 -308 332,00
EMOGA delmesen elvégzett helyszini ellenérzések, a 796/2004/EK
(2000-2006) — rendelet 25. cikke (1) bekezdésének be nem tartisa a
Teriiletalapt intéz- Pugia régiéban végzett helyszini ellenérzések bejelentése
kedések esetében
IT Vidékfejlesztés, 2006 | az agrir-kornyezetvédelmi intézkedésekre vonatkozéan kése- | ATALANY 5,00 % EUR -82920,00 0,00 -82920,00
EMOGA delmesen elvégzett helyszini ellenérzések, a 796/2004/EK
(2000-2006) — rendelet 25. cikke (1) bekezdésének be nem tartisa a
Teriiletalapt intéz- Pugia régiéban végzett helyszini ellendrzések bejelentése
kedések esetében
IT Vidékfejlesztés, 2007 | az agrar-kornyezetvédelmi intézkedésekre vonatkozdan kése- ATALANY 2,00 % EUR -3985,00 0,00 —-3985,00
EMOGA delmesen elvégzett helyszini ellenérzések, a 796/2004/EK
(2000-2006) — rendelet 25. cikke (1) bekezdésének be nem tartisa a
Teriiletalapt intéz- Pugia régidban végzett helyszini ellenérzések bejelentése
kedések esetében
IT Bor sz6l6telepités (Gjra)telepitési jog nélkiil EGYSZERI EUR -98 881 120,00 0,00 -98881120,00
IT Osszesen EUR - 111 543 214,56 0,00 - 111 543 214,56
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Tagéllam Intézkedés Pén;i]jgyi Indok Tipus % Pénznem Osszeg Levonds Pénziigyi hatds
NL Szdmlaelszdmolds 2007 | jogosultsigok jogellenes atruhdzdsa egy bizonyitvany eseté- | EGYSZERI EUR - 81 004,00 0,00 - 81 004,00
ben, ami export-visszatéritések jogosulatlan kifizetéséhez
vezetett
NL Osszesen | EUR — 81 004,00 0,00 — 81 004,00
PL Kolcsonos megfelel- | 2006 | a j6 mezdgazdasagi és kornyezeti dllapotra vonatkozé egyes | ATALANY 10,00 % PLN -9462163,58 -298 039,22 -9164 124,36
tetés elirdsok meghatdrozdsdnak elmulasztdsa és hidnyossdgok a
szankcidrendszerben (2005. igénylési év)
PL Kolesonos megfelel- | 2007 | a j6 mezégazdasigi és kornyezeti dllapotra vonatkozé egyes | ATALANY 5,00 % EUR —-3231 141,53 -76 634,50 -3154507,03
tetés eléirasok meghatdrozdsdnak elmulasztdsa (2006. igénylési
év)
PL Kolcsonos megfelel- | 2007 | a j6 mezdgazdasagi és kornyezeti dllapotra vonatkozé egyes | ATALANY 10,00 % | EUR -3730,29 -117,50 -3612,79
tetés elirdsok meghatdrozdsdnak elmulasztdsa és hidnyossdgok a
szankcidrendszerben (2005. igénylési év)
PL Kolesonos megfelel- | 2008 | a j6 mezégazdasigi és kornyezeti dllapotra vonatkozé egyes | ATALANY 5,00 % EUR 3168,04 0,00 3168,04
tetés eléirasok meghatdrozdsdnak elmulasztdsa (2006. igénylési
év)
PL Kolcsonos megfelel- | 2008 | a j6 mezdgazdasagi és kornyezeti dllapotra vonatkozé egyes | ATALANY 5,00 % EUR -6242027,29 0,00 -6242027,29
tetés eléirdsok meghatdrozdsdnak elmulasztdsa (2007. igénylési
év)
PL Kolesonos megfelel- | 2008 | a j6 mezégazdasigi és kornyezeti dllapotra vonatkozé egyes | ATALANY 10,00 % | EUR -602,58 0,00 -602,58
tetés eléirasok meghatdrozasinak elmulasztdsa és hidnyossdgok a
szankcidrendszerben (2005. igénylési év)
PL Kolesonos megfelel- | 2009 | a j6 mezdgazdasagi és kornyezeti dllapotra vonatkozé egyes | ATALANY 5,00 % EUR - 585,38 0,00 -585,38
tetés eléirdsok meghatdrozdsdnak elmulasztdsa (2006. igénylési
év)
PL Kolesonos megfelel- | 2009 | a j6 mezégazdasigi és kornyezeti dllapotra vonatkozé egyes | ATALANY 5,00 % EUR -7 875,92 0,00 -787592
tetés eléirdsok meghatdrozasdnak elmulasztdsa (2007. igénylési
év)
PL Osszesen PLN -9462163,58 —-298 039,22 -9164 124,36
PL Osszesen | EUR -9482794,95 -76 752,00 - 9406 042,95
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Tagéllam Intézkedés Péng‘i’jgyi Indok Tipus % Pénznem Osszeg Levonds Pénziigyi hatds
PT Egyéb kozvetlen 2005 | a helyszini ellendrzések korébél kizart populdcid ATALANY 500% | EUR - 43 659,00 0,00 - 43 659,00
tdmogatds — Szar-
vasmarhafélék
PT Egyéb kozvetlen 2007 | 10-nél kevesebb tdmogatdsi jogosultsagért kifizetett osszegek | EGYSZERI EUR -831,83 0,00 -831,83
tdmogatds —
Anyajuh és anya-
kecske
PT Egyéb kozvetlen 2007 | a szankciok alkalmazdsdnak elmulasztdsa EGYSZERI EUR —24 450,00 0,00 —24 450,00
tdmogatds — Szar-
vasmarhafélék
PT Egyéb kozvetlen 2008 | a szankcidk alkalmazdsdnak elmulasztdsa EGYSZERI EUR - 41 350,00 0,00 -41 350,00
tdmogatds — Szar-
vasmarhafélék
PT Osszesen EUR -110 290,83 0,00 -110 290,83
SI Szamlaelszdmolds 2008 | vissza nem fizetett dsszegek az EMGA IIER populdciot érinté | EGYSZERI EUR -8014,42 0,00 -8014,42
hibdk kapcsdn
SI Osszesen EUR -8014,42 0,00 -8014,42
6701 Osszesen GBP - 45 899,58 0,00 - 45 899,58
PLN -9462163,58 —-298 039,22 -9164 124,36
EUR —421 619 146,82 -76 752,00 —421 542 394,82
671 1. KOLTSEGVETESI JOGCIM
Tagéllam Intézkedés Pén;l',igyi Indok Tipus % Pénznem Osszeg Levonds Pénziigyi hatds
DE Szdmlaelszamolas 2008 | ismert hibdk az EMVA IIER populdcié tekintetében EGYSZERI EUR -4599,05 0,00 —4599,05
DE Szamlaelszamolas 2008 | ismert hibdk az EMVA nem-IIER populdcié tekintetében EGYSZERI EUR -99 505,49 0,00 -99 505,49
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Pénziigyi

Tagéllam Intézkedés & Indok Tipus % Pénznem Osszeg Levonds Pénziigyi hatds
DE Szémlaelszdmolds 2007 | talfizetések az EMVA terhére EGYSZERI EUR -6422,93 0,00 -6422,93
DE Osszesen | EUR -110 527,47 0,00 -110 527,47
EE Vidékfejlesztés, 2008 | ellendrzési hidnyossigok ATALANY 5,00 % EUR -219 399,90 0,00 -219 399,90
EMVA, 1+3. tengely
— Beruhdzdsra
irdnyul6 intézke-
dések (2007-2013)
EE Vidékfejlesztés, 2009 | ellendrzési hidnyossagok ATALANY 5,00 % EUR —432949,15 0,00 - 43294915
EMVA, 1+3. tengely
— Beruhdzdsra
irdnyul6 intézke-
dések (2007-2013)
EE Vidékfejlesztés, 2009 | ellendrzési hidnyossagok ATALANY 5,00 % EUR -54631,06 0,00 -54631,06
EMVA, 4. tengely:
LEADER
(2007-2013)
EE Vidékfejlesztés, 2010 | ellendrzési hidnyossigok ATALANY 500% | EUR -90 905,20 0,00 -90 905,20
EMVA, 4. tengely:
LEADER
(2007-2013)
EE Osszesen EUR —-797 885,31 0,00 -797 885,31
IT Vidékfejlesztés, 2008 | az agrir-kornyezetvédelmi intézkedésekre vonatkozéan kése- | ATALANY 2,00 % EUR - 46 958,00 0,00 - 46 958,00
EMVA, 2. tengely delmesen elvégzett helyszini ellenérzések, a 796/2004/EK
(2007-2013, teriile- rendelet 25. cikke (1) bekezdésének be nem tartisa a
talapt intézkedések) Pugia régidban végzett helyszini ellendrzések bejelentése
esetében
IT Osszesen | EUR - 46 958,00 0,00 - 46 958,00
PL Kolcsonos megfelel- | 2008 | a j6 mezdgazdasagi és kornyezeti dllapotra vonatkozé egyes | ATALANY 5,00 % EUR -1577 692,31 0,00 -1577 692,31
tetés eléirdsok meghatdrozdsdnak elmulasztdsa (2007. igénylési
év)
PL Kolesonos megfelel- | 2009 | a j6 mezdgazdasigi és kornyezeti dllapotra vonatkozé egyes | ATALANY 5,00 % EUR -2873,42 0,00 -2873,42
tetés el6irdsok meghatdrozdsinak elmulasztdsa (2007. igénylési
év)
PL Osszesen EUR -1580 565,73 0,00 -1580 565,73
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Tagdllam Intézkedés Pé“gfgyi Indok Tipus % Pénznem Osszeg Levonds Pénziigyi hatds
PT Szdmlaelszamolds 2008 | legvaldszintbb hiba EGYSZERI EUR -507 308,00 0,00 -507 308,00
PT Szamlaelszdmolds 2008 | szisztematikus hiba EGYSZERI EUR -897 367,00 0,00 -897 367,00
PT Szdmlaelszdmolds 2008 | szisztematikus hiba — RURIS EGYSZERI EUR -590,00 0,00 -590,00
PT Osszesen EUR —1405 265,00 0,00 -1 405 265,00
SI Szdmlaelszdmolds — | 2008 [ a IL és a IIA. melléklet teljességi ellenSrzése sordn feltart | EGYSZERI EUR -6010,62 0,00 -6010,62
Pénziigyi elszdmolds ismert hiba
SI Osszesen EUR -6 010,62 0,00 -6010,62
6711 Osszesen EUR -3947 212,13 0,00 -3947 212,13
0507 01 07 KOLTSEGVETESI JOGCIM
Tagdllam Intézkedés Pénziigyi Indok Tipus % |Pénznem Osszeg Levonds Pénziigyi hatds
RO Pénziigyi ellendrzés 2009 | késedelmes kifizetések EGYSZERI EUR -7674175,73 -9399922,54 1725 746,81
— Késedelmes kifize-
tések és kifizetési
hatéridsk
RO Osszesen EUR -7674175,73 -9399 922,54 1725 746,81
05 07 01 07 Osszesen EUR -7674175,73 -9399 922,54 1725 746,81
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L 165/94

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2012.6.26.

A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. janius 22.)

a Németorszagi Szovetségi Koztirsasig és a Francia Koztdrsasdg szdmdra az iiltetvényekre
vonatkozd eurdpai statisztikikrél sz6lé 1337/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettdl
valé eltérés megaddsarol

(az értesités a C(2012) 4132. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a francia és a német nyelvii szoveg hiteles)

(2012/337/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel az dltetvényekre vonatkozd eurdpai statisztikdkrol,
valamint a 357/79/EGK tandcsi rendelet és a 2001/109/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv hatdlyon kiviil helyezé-
sérél sz6l6, 2011. december 30-i 1337/2011/EU eurdpai parla-
menti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 10. cikke (1)
bekezdésére,

tekintettel a Németorszdgi Szovetségi Koztarsasag és a Francia
Koztarsasdg kérésére,

mivel:

(1) Az 1337/2011/EU rendelet 10. cikkének megfelelGen, ha
e rendeletnek valamely tagdllam nemzeti statisztikai rend-
szerére valé alkalmazdsa jelent6s modositasokat igényel
és nagy valoszindiséggel jelentds gyakorlati problémdkat
fog okozni az 1. cikk (1) bekezdésének a)-1) pontjaban
emlitett ltetvényekre tekintettel, a Bizottsdg eltérést
biztosithat a tagdllamok részére.

() A Németorszagi Szovetségi Koztdrsasdg és a Francia
Koztarsasag eltérést kért az 1337/2011/EU rendelet alkal-
mazdsa aldl az emlitett rendelet 10. cikke (2) bekezdé-
sének megfelelGen.

(3) A Németorszagi Szovetségi Koztdrsasdg és a Francia
Koztirsasdg éltal szolgdltatott informacik indokoljdk az
eltérés megadasat.

(4 Az e hatdrozatban el8irt intézkedések osszhangban
vannak az Agrdrstatisztikai Allandé Bizottsdg véleményé-
vel,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1) A Bizottsdg engedélyezi, hogy a Németorszagi Szovetségi
Koztdrsasig az 1337/2011/EU rendelet 1. cikke (1) bekezdé-
sének a)-l) pontjdban emlitett illtetvények tekintetében 2012.
december 31-ig eltérjen statisztikaszolgaltatdsi kotelezettségétdl.

(2) A Bizottsdg az eltérést a 2012-es referenciaévre engedé-
lyezi.
2. cikk

(1) A Bizottsig engedélyezi, hogy a Francia Koztdrsasdg az
olajfék tekintetében 2012. december 31-ig eltérjen statisztika-
szolgéltatdsi kotelezettségétdl.

(2) A Bizottsdg az eltérést a 2012-es referenciaévre engedé-
lyezi.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Németorszdgi Szovetségi Koztdrsasdg és
a Francia Koztdrsasdg a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2012. janius 22-én.

a Bizottsdg részérdl
Algirdas SEMETA
a Bizottsdg tagja

() HL L 347., 2011.12.30., 7. o.
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2012-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1310 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 840 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 200 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unié
jogahoz. Errél a honlaprodl elérhet6 az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerzédé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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